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Préface

Ce Dossier d’Appel d’Offres Standard (DAOS) pourpkssation des marchés de travaux s’inspire des
regles et bonnes pratiques internationales en f@ssie marchés tout en se conformant aux dispaositi

de la loi n°® 2010-044 du 22/07/2010 portant codg wharchés publics de la République Islamique de
Mauritanie et ses textes d’application. Une foiprapvé, son utilisation par les Autorités Contratga
devient obligatoire (Art 19 du Décret 2011-180 duillet 2011).

Le Dossier d’Appel d'Offres (DAO) est la loi desrpes lors de I'exécution de la procédure de passat
de marchés ; par conséquent il ne doit conteniuraiaisposition contraire aux lois et réglements en
vigueur sur le territoire de la République Islanagie Mauritanie.

Ce dossier a été préparé pour la passation de ésagehtravaux par Appel d'Offres Ouvert (AOO) matio
ou international sans pré-qualification. Il pouétse adapté facilement dans le cas de 'AO Restain
I’AOO avec préequalification.

Si I'appel d'offre est précedé d’'une qualificatidrsuffit de :
- Remplacer I'Avis d’Appel d’Offres par une lettre tlansmission du DAO aux soumissionnaires
préqualifié ;
- Ne prévoir dans la section Il que les critereqqdalification qui auraient pu changer entre la date
de préqualification et la date de soumission désof

SiI'appel d'offre est restreint (liste restreimtentreprises consultée), il suffit de remplacéwis
d’Appel d’Offres par une lettre de transmission@AIO aux soumissionnaires listés.

Les DAO doivent toujours étre rédigés en respeckanprincipe de neutralité absolue pour garantir
I'équité entre les candidats et permettre la phasmde transparence possible de la procédure. lsesnise

de l'Autorité contractante doivent étre définis @av@a plus grande précision sans restriction de la
concurrence et ce avec l'appui des services teabaigompétents de I'Autorité contractante ou ceux
auxquels elle peut faire appel. Les critéres diéstabn et de qualification doivent toujours étréimié en
rapport avec l'objet du marché afin de garantirdalisation efficace des prestations dans de bonnes
conditions d’économie et d’efficacité.

Il convient de s’assurer avec le plus grand soia lgs dispositions du DAO s’appliquent aux condsio
particulieres des prestations visées. Les ori@mtatsuivantes doivent étre prises en compte :

(@) Tous les documents énumeérés au Sommaire sont reon@al nécessaires pour une passation
de marché. lls seront toutefois adaptés en cagstarbaux particularités d’'un marché donné.

(b) Cette adaptation se fera uniquement a traversdeons prevues pour cela (le Reglement
Particulier de I'Appel d’Offres (RPAO - Section ,llje Cahier des Clauses Administratives
Particulieres du Marché (CCAP - Section VII), eSection V, (Cahier des Clauses techniques
générales, particulieres et les documents de ctinogp

(c) Certaines parties du DAOS (Les Instructions auxdigiats et les Cahier des Clauses générales
(techniques et administratives) ne doivent pas @idifiees. Si dans de rares cas il s’avere
nécessaire de changer certaines dispositions dsectisns (figées), ceci se fera a travers la
section relative aux données particuliéres quslasont associées.
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(d) L’Autorité contractante devra prendre connaissateinformations figurant dans les notes en
italiques et entre crochets qui sont destinésiddiaa rédiger le DAO. Ces notes doivent étre
supprimées avant que le dossier ne soit remis aumissionnaires. Comme exception a cette
régle, les notes en italigues dans les modélessdbitre maintenues car elles sont destinées
aux soumissionnaires et non au rédacteur du DAO.

(e) L’'Autorité contractante préparera I'AAO, le RPAG CCAP, et la Section V, et ce avant
d’émettre le Dossier d’appel d’offres.

Dans le cas de financement extérieur, 'Autoritétaxtante veillera a utiliser le DAOS imposé par |
convention de financement ou a défaut adapter cO®Aour tenir compte des obligations de la dite
convention.



Dossier d’Appel d’Offres pour la passation des
marcheés de travaux

Ce dossier d’appel d'offres standard pour la passates marchés de travaux est composé de
neuf sections.

PREMIERE PARTIE - PROCEDU RES D'APPE L D'O FERES

Section 0. Modele : Avis d’appel d’offres (AAO)

Cette section contient un modeéle d’avis d’appelffftés ; celui-ci doit étre

utilisé dans le cadre dun appel doffres ouvert dit contenir les

informations nécessaires pour qu'un candidat pmequisse prendre la
décision d’acquérir (examiner) ou non le DAO ; @s de contradiction entre
I’AAO et une autre partie du DAO, cette dernierafoi.

Section I. Instructions aux candidats (IC)

Cette Section fournit aux candidats les informatiatiles pour préparer leurs
soumissions ; elle comporte aussi des renseignsmamt la soumission,
'ouverture des plis et I'évaluation des offres saimue sur la procédure
d’attribution du marché les dispositions figurant dans cette Section | ne
doivent pas étre modifiées.

Section Il.  Reglement particulier de I'appel d’offres (RPAO)

Cette Section énonce les dispositions propres quehpassation de marché,
destinées a compléter, préciser ou modifier darsscds exceptionnels les
informations ou conditions figurant a la Sectionnktructions aux candidats.
Bien noter que les données du RPAO priment sur cels des IC.

Section lll.  Critéres de qualification

Cette Section a pour objet de préciser les exigeaneerme de qualification
des soumissionnaires pour chaque marché a pad. fixk les capacités
techniques et financiéres minimales requises patiribution du marché.

Section IV. Formulaires de soumission

Cette Section contient les modéles des formulagesitiliser par les
soumissionnaires pour présenter leurs offres la(ilettre de soumission de
I'offre, (i) les bordereaux quantitatif et estirfiat (i) la garantie de
soumission, ....etc.
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DEUXIEME PARTIE - SPECIFICATIONS DES TRAVAUX

Section V.

Cabhiers des Clauses techniques :

Ces clauses doivent comprendre notamment :
- Le Cahier des Clauses Techniques Générales ;
- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres;

Dans cette Section figurent les Spécificationsnapkes, et les documents de
conception décrivant les travaux devant étre réslis

TROISIEME PARTIE— MODELE DE MARCHE

Section VI.

Section VII.

Cabhier des Clauses Administratives Gémngéles (CCAG)

Cette Section contient les dispositions généralesliaables a tous les
marchés.La formulation des clauses de la présente Sectiorerdoit pas
étre modifiée

Cabhier des Clauses Administratives Pdiculiéres (CCAP)

Cette Section énonce les clauses propres a chaguehén les clauses de
cette section completent, précisent ou modifiemisddes cas exceptionnels la
Section VI, Cahier des clauses administratives igée ;Bien noter que les
données du CCAP priment sur celles du CCAG.

Section VIIl. Formulaires du Marché

Cette Section contient le modele d’Acte d’Engagetngumi, une fois rempli,
incorpore toutes corrections ou modifications ddéfle acceptée en rapport
avec les modifications permises par les Instrustianx candidats, le cahier
des Clauses administratives générales, et le cdbgeClauses administratives
particulieres.

Les formulaires degarantie de bonne exécution et de garantie de
remboursement d’avancele cas échéant, seront remplis uniguement par le
Candidat retenu apreés I'attribution du Marché (ffsutaire).






Section O ;

MODELE

D’AVIS D'APPEL D'OFFRES



Avis d’Appel d’Offres (AAQ)

[insérer : le nom de I'Autorité contractante]

AAO N:
[insérer : Identification de 'AAQ]

1. Cet Avis d’appel d'offres fait suite a I'Avis Gératrde Passation des Marchés paru dans

[insérer le nom de la publicatiordu [insérer la date]

2. Cet Avis dappel doffres est relatif au Dossier Adpel d'Offres N°
[insérer les références de I'Appel d'offfes

3. Le (a) [insérer le nom de I'Autorité contractantz]
obtenu dans le cadre de I'exécution de son budges ¢bnds, afin de financer
[insérer le nom du projet ou du programme],
et a l'intention d’utiliser une partie de ces formtaur effectuer des paiements au titre du Marché
[insérer le nom / objet du Marchéles travaux seront

exécutés a [indiquer le lieu exact ou se situe le sitdhns un délai ne
dépassant pas [indiquer un délai largement suffisant en gu
semaines ou moisj.

4. Le (a) [insérer le nom de I'Autorité contractante]
sollicite des offres sous pli fermé de la part dedidats éligibles et répondant aux qualifications
requises pour exeécuter [insérer une bréve

description des Travaux ; indiquer la liste desslagi I'appel d’offres porte sur plusieurs lots
pouvant étre attribués séparément ; Si le DAO gsusaieurs lots, indiquer le nombre maximum
de lots qui peuvent étre attribués a un seul Saiangaire].

5. Le présent appel d’offres est un Appel d’offres [insérer
« national ouvert » ou « international ouvert »sele cas.]
6. Le présent appel d'offres est ouvert a tous leglidats remplissant les conditions
définies dans le Dossier d'Appel d'Offres.
7. Les candidats intéresses peuvent tenob des informations  aupres
de

[insérer les coordonnées et I'adresse
électronique de la personne responsabé] prendre connaissance des documents d’Appel
d'offres a 'adresse mentionnée ci-aprés [spécifier 'adresse]de

[insérer les heures d’ouverture et de fermeture]




8. Les exigences en matiere de qualification sont : [insérer
la liste des conditions d’ordre technique, finamciégal et autre(s)] Voir le document d’Appel
d’offres pour les informations détaillées.

9. Les candidats intéressés peuvent obtenir un da$gippel d’offres complet a I'adresse
mentionnée  ci-aprés [spécifier
'adresse] a compter du [spécifier la date]
contre un paiement non remboursable_de ouguiyaginsérer le
montant en conformité avec le bareme de I'ARM®]sa contre valeur dans une monnaie
librement convertible La méthode de aiement sera

[insérer la forme de paiementlLe document d'Appel
d'offres sera immédiatement remis aux candidatréssés ou adressé a leurs frais en utilisant
le mode d’acheminement qu’ils auraient choisis

10. Les offres devront étre rédigées en langue [insérer « arabe » ou
« francaise » Jet devront étre déposées a l'adresse indiquée l@amAO au plus tard le
[insérer la date limite de dépdt des offres] [insérer

I'heure limite de dépobt des offredles offres qui ne parviendront pas aux heureatt di-dessus
indiquées, seront purement et simplement rejeteestairnées aux frais des soumissionnaires
concernés sans étre ouvertes. Les offres serorgrtegyen présence des représentants des
Soumissionnaires qui désirent assistar l'ouverture des plis et, a fteske

: Pays, ville, rue, Immeuble, Etage,
numéro de bureau ou de salle, numéro de téléphane] [insérer la date

et I'heure].

11. Les offres doivent comprendre une garantie soumission d'un montant de
ouguiyas[insérer le montant qui doit étre compris entretl e
2% du montant prévisionnel du marct@} un montant équivalent dans une monnaie liborement
convertible. Les offres devront d@emer valides pendant une duréee
[insérer le nombre de jours compris entre 60 efj@@s], a compter de

la date limite de dép6t des offres.

Signature ;

[Nom et prénom du représentant I'Autorité Contrantea]
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Section | : Instructions aux Candidats

A. Généralités

1. ObjetduMarché 1.1 En référence a l'avis dappel d'offres indiqué dafes Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)e présent Dossier d'appel d'offres
a pour objet la réalisation des travaux spécifiés Section V, incluant le
Cahier des Clauses techniques et les documentsndeption. Le nom, le
numéro d’identification et le nombre de lots faisdinbjet de I'appel
d'offres (AO) figurent dans IRPAO.

1.2 Tout au long du présent Dossier d’appel d'offres :

Le terme « Autorité contractante » : dénommée aussi « malitre
d'ouvrage » désigne la personne morale ordonnakesifonds et tous ses
démembrements. Vis-a-vis du soumissionnaire ceedmplique aussi
toute autorité publigue impliquée dans le processes passation,
approbation ou contréle du marché au sens du cesiendrchés publics.

Le terme « Attributaire » signifie : le soumissionnaire dont I'offre a été
retenue pour I'exécution du marché.

Le terme « Avis d'Appel d'Offres » désigne : tout document
communiqué au public afin de porter a sa connaigsdinuverture d'un
appel d'offres.

Le terme « Avis Général de Passation de marchésdésigne : tout
document donnant des informations sur I'Autorité@tcactante et indiquant
I'objet des marchés correspondant au Plan de Rassk#ts marchés et que
celle-ci envisage de passer dans I'année, ainsigumem, le numéro de
téléphone ou de télécopie et les adresse(s) dasisnge(s) responsable(s)
de la passation des marchés, de méme que I'adtegsartail électronique
ou du site internet d'usage courant et d'accesmaltiet international libre
et gratuit ou seront affichés les avis particulidespassation des marchés
en question.

Le terme « Cahier des charges» désigne : le document établi par
l'autorité contractante et définissant les exigerpeelle requiert y compris

les méthodes a utiliser et moyens a mettre en geaivis que les résultats

gu'elle escompte.

Le terme « Candidat » désigne : la personne physique ou morale qui
manifeste un intérét a participer ou qui est retear une autorité
contractante & participer a une procédure de paissit marchés.

Le terme « Commission Disciplinaire »désigne: l'instance établie
auprés de I'Autorité de Régulation des Marchés i€ubthargée de
prononcer des sanctions a l'encontre des soumissii@s, candidats ou
titulaires de marchés publics en cas de violatierladlégislation et de la
réalemertation afférente a la pasation el a I'exécution des marchés
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Le terme « Commission de réglement des différends désigne
l'instance établie auprés de I'Autorité de Régatatiles Marchés Publics
chargée de statuer sur les recours relatifs ausédtmes de passation et
d’exécution des marchés publics.

Le terme « Commission de Passation des Marchés désigne :
I'entité chargée pour le compte d'une ou de plusieautorités
contractantes de la conduite de I'ensemble dedeéplure de passation des
marchés publics et du suivi de leur exécution.

Le terme « Commission de Réception gésigne : la Commission chargée
de la réception des travaux dans le cadre de lgixdcdes marchés.

Le terme « Dossier d'Appel d'Offres »désigne : le document comprenant
les renseignements nécessaires pour |'élaborat®mnlad soumission,
I'évaluation et l'attribution du marché et son axémn.

Le terme « Garantie de bonne exécution >désigne : la garantie
constituée pour garantir l'autorité contractanteladbonne réalisation du
marché, aussi bien, du point de vue technique gumotht de vue du délai
d'exécution.

Le terme « Garantie de l'offre » désigne : la garantie fournie par le
soumissionnaire dans son offre pour garantir sécpEation a la procédure
de passation jusqu'a la signature du contrat.

Le terme « Garantie de remboursement de l'avance ddémarrage »
désigne: la garantie constituée pour garantir ktitotion de l'avance
consentie par l'autorité contractante au titulditemarché dans le cadre de
l'exécution du marché.

Le terme « Groupement d'entreprises >désigne : le groupe d’entreprises
ayant souscrit un acte d'engagement unigue, e#septées par I'une
d'entre elles qui assure une fonction de mandatamenmun. Le
groupement d’entreprises est conjoint ou solidaire.

Le terme « Jour »désigne : un jour calendaire; sauf indication caordy
les délais sont exprimés en jours francs, a sasninombre de jours
entiers, sans inclure dans le délai le jour de pomt de départ, ni le
dernier jour.

Les termes « Maitre d’'ouvrage »et « Autorité contractante » désignent
I'entité ou la personne morale pour le compte dgiddle les travaux sont
exécutés. Au sens du présent DAO, cette définithmfue aussi toute
autorité publique impliquée dans le processus dsagt@n, d’approbation
et du contréle du marché.

Le terme « Maitre d’ouvrage délégué »désigne : la personne morale de
droit public ou de droit privé qui n'est pas le tileetaire et le propriétaire
final de l'ouvrage, et qui re¢oit du maitre d'ouyeala délégation d’'une
partie des attributions qu'il exerce sous son ébaty la délégation revét la
forme d’un mandat confié a un tiers ; elle faitofet d’'une convention de
maitrise d’ouvrage déléguée.
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Le terme « Marché public de travaux »signifie: un marché qui a pour
objet la réalisation au bénéfice d'une autoritétrectante de tous travaux
de batiment, de génie civil, de génie rural ouadeéfection d'ouvrages de
toute nature.

Le terme « Montant du marché » désigne : le moritztat des charges et
rémunérations des prestations faisant I'objet duch#& sous réserve de
toute addition ou déduction qui pourrait y étre apfe en vertu des
stipulations dudit marché.

Le terme « Offre » désigne : l'ensemble des éléments techniques,
administratifs et financiers inclus dans le dosde2soumission.

Le terme « Organisme de droit public »désigne : I'organisme,

a) créé pour satisfaire spécifiquement des besoimsécdt général
ayant un caractére autre qu'industriel ou commiercia

b) doté de la personnalité juridique, et

c) dont soit l'activité est financée majoritairemerdr g'Etat, les
collectivités territoriales ou d'autres organisnus droit public,
soit la gestion est soumise a un contrble par egnpials, soit
l'organe d'administration, de direction ou de sillamce est
composé de membres dont plus de la moitié songrésipar
I'Etat, les collectivités territoriales ou d'aut@ganismes de droit
public.

Le terme « Ouvrage »désigne : le résultat d'un ensemble de travaux de
batiment ou de génie civil destiné a remplir pamtéme une fonction
économique ou technique. Il peut comprendre notarhihes opérations
de construction, de reconstruction, de démolitide, réparation ou
rénovation, tel que la préparation du chantieri@gaux de terrassement,
la construction, l'installation d’équipement ou u&tériel, la décoration

et la finition ainsi que les services accessoitesteavaux si la valeur de
ces services ne dépasse pas celle des travauxéugsn

Le terme « Personne responsable du marché public désigne : le
représentant diment mandaté par [lautorité cominéet pour la
représenter dans la préparation, passation et’édagsution du marché.

Le terme « Régie intéressée » désign&Jn contrat par lequel l'autorité
contractante finance elle-méme [I'établissement dsemvice, mais en
confie la gestion a une personne morale de drditigpou privé qui est
rémunérée par l'autorité contractante tout en étaétessée aux résultats
que ce soit au regard des économies réaliséegaites de productivité
ou de I'amélioration de la qualité du service ;

Le terme « RPAO » désigne Le Réglement Particulier de I'Appel
d’'Offres.

Le terme « Sans Objet »dans le RPAO : Ce terme doit étre lu dans le
contexte de la clause de des IC correspondante

Le terme « Soumissionnaire xlésigne : la personne physique ou morale
qui remet une soumission en vue de l'attributitmaenarché.
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Le terme « Soumission »signifie : acte d’engagement écrit au terme
duquel un soumissionnaire fait connaitre ses cionditet s'engage a
respecter les cahiers des charges applicables.

Le terme « Titulaire » désigne : la personne physique ou morale,
attributaire, dont le marché conclu avec [lautorigbntractante
conformément a la réglementation applicable, appeouvé.

2. Origine des fonds 2.1 L’origine des fonds budgétisés pour le financenduntMarché faisant
I'objet du présent appel d'offres est indiquée darRPAO.

3. Sanction des 3.1 L’Autorité contractante exige des candidats, dasrsssionnaires et des
fraudes, titulaires de ses marchés publics, qu'ils respédes régles d’éthique
corruption et professionnelle les plus strictes durant la pawmsagt I'exécution de ces
autres fautes marchés. En tout état de cause, la liste des sanciisées ci-aprés n’est
commises par les pas exhaustive ; I'’Autorité contractante doit &l ce qu’elles ne soient
candidats, pas contradictoires avec les réglementations relerétablies a cet effet.
soumissionnaires Est passible de telles sanctions le candidat, ssimninaire ou titulaire
ou titulaires de qui:

marchés publics _ .
a) a octroyé ou promis d'octroyer a toute personneriahant a

guelque titre que ce soit dans la procédure deapass de
contrble ou de régulation du marché un avantageu,ind
pécuniaire ou autre, directement ou par des iniaités, en
vue d'obtenir le marché ;

b) a participé a des pratiques de collusion entrectexlidats et
soumissionnaires afin d'établir les prix des offéedes niveaux
artificiels et non concurrentiels, privant I'Autt#icontractante
des avantages d’'une concurrence libre et ouverte ;

c) a influé sur I'évaluation des offres de facon adfi&rer d'un
avantage indQ ;

d) a fourni délibérément dans son offre des infornmatiou des
déclarations fausses ou mensongeres, fail usage
d'informations confidentielles, susceptiblesnfitier sur le
résultat de la procédure de passation ;

€) a eu recours a des pratiques de surfacturatiorpibesie ses
prestations ou a produit de fausses factures ;

f) a établi des demandes de paiement ne correspopdanaux
prestations effectivement fournies ;

g) a participé pendant lI'exécution du marché a deesact
pratiques frauduleuses préjudiciables aux inté&tét$ Autorité
contractante, contraires a la réglementatapplicable en
matiére de marché public et susceptibles d'affelatequalité
des prestations ou leurs prix, ainsi que desanties dont
bénéficie I' Autorité contractante ;

h) a été reconnu coupable de manquement aolkkgations
contractuelles lors de I'exécution de contratsraaués a la suite
d'une décision de justice devenue définitive.
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3.2 Les violations commises sont constatées par la Gssion disciplinaire
aprés sa saisine par la commission de ReglemenDidigsends et le
comité d’audit et d’'enquétes ou tout autre dossdemmis par le Président
du Conseil de régulation des marchés publics. Samégudice de
poursuites pénales et dactions en réparation djudice subi par
I'Autorité contractante, ou les tiers, les sandienivantes peuvent étre
prononcées, et, selon le cas, de fagon cumulative :

a) confiscation des garanties constituées par le eosiant dans le
cadre des procédures de passation de marchés Hexgilea
participé;

b) exclusion du droit & concourir pour l'obtentionrdarchés publics,
pour une durée déterminée ou indéterminée fomction de la
gravité de la faute commise. En cas dednési une décision
d'exclusion définitive peut étre prononcée parCommission
Disciplinaire de I'Autorité de Régulation des MagstPublics ;

C) une pénalité pécuniaire dont le maximum ne peugd; pour
chaque manquement, 5% du montant du marché.

Ces sanctions peuvent étre étendues a toute éstrequi possede la
majorité du capital du Soumissionnaire.

Le contrevenant dispose d'un recours devant ldigtion compétente a
I'encontre des décisions de la Commission discijknde I'Autorité de

Régulation des Marchés Publics. Ce recours n'aljgdfet suspensif de
la procédure.

3.3 Tout contrat obtenu, ou renouvelé au moyen de quesi frauduleuses,
d'actes de corruption, autres violations mentiosnglis haut ou a
I'occasion de I'exécution duquel des pratiques dideiuses, des actes de
corruption ou autres violations ont été perpétretscensidéré comme
entaché de nullité, sauf si l'intérét public comstpar la Commission de
réglement des différends s’y oppose.

3.4 Tout contractant dont le consentement aura été& \per un acte de
corruption peut demander a la juridiction compétefgnnulation de ce
contrat, sans préjudice de son droit de demanded@®mages et intéréts.

by

3.5 L'autorité contractante procédera a I'annulation e proposition
d’attribution du marché si elle établit que le s@sionnaire auquel il est
recommandé d'attribuer le marché est coupable,ctdineent ou par
l'intermédiaire d’'un agent, de corruption ou s'ésté a des manceuvres
frauduleuses, collusoires ou coercitives en vuel'detention de ce
marché.

3.6 La Commission disciplinaire de I'Autorité de Régida sanctionnera le
candidat ou le soumissionnaire en l'excluant indéfent ou pour une
période déterminée de toute participation aux héublics, s'il a été
établi, a un moment quelconque, que ce dernigwge Hirectement ou par
lintermédiaire d'un agent, a la corruption ou des manceuvres
frauduleuses, collusoires ou coercitives en vudatdention ou au cours
de I'exécution d’'un marché public.
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4, Conditions a
remplir pour
prendre part aux
marchés

3.7. En application des points 3.3 a 3.6 ci-dessudgeleses ci-aprés sont définis
comme suit :

a- « Corruption » : le fait d’offrir, de donner, de solliciter otadcepter,

directement ou indirectement, un quelconque avantag vue
d'influer indment Il'action d'une autre personne eumtité afin
d’influencer I'attribution ou I'exécution d’'un mané public.

b- « Manceuvres frauduleuses> : le fait d'agir ou de s’abstenir d’'agir,

de dénaturer des faits délibérément ou par impeedértentionnelle,
de tenter d'induire en erreur une personne ou umiéeafin d’'en
retirer un avantage financier ou de toute autrareabu se dérober a
une obligation afin d'influencer l'attribution ouekécution d'un
marché public.

C- « manceuvres coercitives signifie le fait de nuire ou de porter

préjudice, ou de menacer de nuire ou de porteuglicg, directement
ou indirectement, a une personne ou a ses biensieerd’en influer
indOment sur leur participation au processus degt@as des marchés
ou d’affecter I'exécution du marché.

d) « manaeuvres obstructives» signifie le fait de détruire, de falsifier,

d'altérer ou de dissimuler délibérément les preuersmatiére de
corruption ou de manceuvres frauduleuses, coeritivecollusives,
ou de faire de fausses déclarations a desiéears destinées a
entraver leurs enquétes; ou bien de menacer, decelar ou
d'intimider quelqu’'un aux fins de I'empécher de réai part
d’informations relatives a son enquéte, ou bienpdarsuivre son
enquéte.

e) « pratiques collusoires» : un systéme ou un arrangement entre deux

soumissionnaires ou plus (que le Maitre d'Ouvrage eaie
connaissance ou pas), destiné a maintenir artiioient les prix des
offres a des niveaux ne correspondant pas a cawésplteraient du

jeu de la concurrence.

4.1 Les Soumissionnaires peuvent étre des personnesqpby, des personnes
morales ou toute combinaison entre elles ayant lwonn accord de
groupement. En

Les candidats doivent s’engager a :

i)

respecter et faire respecter par I'ensemble des Isous-traitants, en
cohérence avec les lois et réglements applicalzlas & pays ou est
réalisé le projet, les normes environnementalesoetales tel que
spécifiés dans IRPAO ;

mettre en ceuvre les mesures d'atténuation désjues

environnementaux et sociaux telles que définiess danplan de
gestion environnemental et social ou, le cas éthéans la notice
d'impact environnemental et social fourni(e) parAutorité
contractante tel que spécifié danRRAO.
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5 Qualification des
candidats

4.2 Ne sont pas autorisées a concourir au marché tesrpees physiques ou

4.3

4.4

5.1

morales :

a) qui sont en état de liquidation des biens ou ditdéapersonnelle ; les
personnes physiques ou morales admises au reglgutkciire
doivent justifier gu’elles ont été habilitées a pulivre leur activité ;

b) qui sont frappées de I'une des interdictions othéénces prévues
par les textes en vigueur, notamment, le Code Ipélea Code
Général des Imp6bts et le Code du Travail ou deétasé Sociale ;

) qui sont consultants ou affiliées aux consultantsaus traitants du
consultant ayant préparé ou contribué a la préparate tout ou
d’une partie des dossiers d'appel d'offres ou desatiation ;

d) dans lesquelles la Personne Responsable des Mayahisn des
membres de la Commission de Passation des Mardbds, sous-
commission d’évaluation des offres, de la Commissle Controle
des Marchés Publics compétente, de I'Autorité dguReion des
marchés publics, ou de l'autorité chargée d’appeoue marché
public posséde des intéréts financiers ou perssndigkcts ou
indirects ;

e) qui auront été reconnues coupables d’infractioa eegjlementation
des marchés publics ou qui auront été exclues degures de
passation des marchés par une décision de justfiaitibe en
matiére pénale, fiscale, ou sociale ou par unesibdcde I'Autorité
de Régulation des Marchés Publics. L'exclusistapplique
également a la personne morale dirigée ou donapéad social est
détenu en majorité par une des personnes mentermé@résent
paragraphe.

Si la soumission est au nom d’'un groupement, seshmes sont soumis
aux paragraphes de a a e des précédentes rédesgetupement doit
satisfaire aux exigences qui lui sont propre.

Tout candidat peut justifier qu'il n'est pas frapg&n cas d'incapacité
ou d'exclusion a travers des déclarations sur Fleam a condition que les
pieces administratives requises par le Dossier peAmd'Offres soient

effectivement remises par I'entreprise qui auraétEgnue.

A fin d’établir qu'ils possédent les qualificatiorexjuises pour I'exécution
du marché, les Candidats devront fournir les élésesuivants, en
utilisant les formulaires de la Section IV :

(a) copies des documents originaux, ou copies cedif@mnformes,
de constitution en société ou du statut l|égal, deu |
d’enregistrement et du siége de I'entreprise dudkh ; une
procuration écrite du signataire habilité ;

(b) documents attestant les montants annuels des tjpastade
travaux effectuées au cours des années précéddotds le
nombre est fixé a la Section Ill ;
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(c)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

(i)

documents attestant I'expérience en matiére ddsafah de
prestations similaires, y compris I'étendue et lentant de
chacune d'elle, au cours des années précédentédednambre
est fixé a la Section lll, ainsi que les informasodétaillées des
travaux en cours et des engagements contractualsms et
coordonnées des clients pouvant fournir des remsmignts
relatifs & ces marchés ;

liste des équipements proposés pour I'exécution Mhrché
conformément aux indications de la section llI;

qualifications et expérience du personnel technigee
d’encadrement clé proposé pour exécuter le Marché
conformément aux indications de la section lll;

les états financiers certifiés pour les annéesig#és comme
indiqué dans la Section lll. Pour les entrepriseegstrées en
Mauritanie, les états financiers doivent étre #dtepar une entité
agréée par I'Ordre National des Experts ComptalidsEC).
Pour les entreprises étrangeres, les états fimandmvent étre
attestés par une institution agréée dans son pawygide.

preuve de l'accés a des financements tels quewés diquides,
lignes de crédit, autres que l'avance de démaréagmtuelle
conformément aux indications de la section Il ;

autorisation de demander des références ou autf@snations
aupres des institutions bancaires dont le Candigiatlient ainsi
gue les adresses et les numéros de téléphone demmpes a
contacter ;

autres critéres de qualification indiqués dansRAR.

5.2 La soumission d'un groupement de deux entrepriseplaos réunies en
partenariat sera régie par les dispositions/astes, sauf disposition
contraire spécifiée dans la Section Il (Criteresydalification) :

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

la Soumission inclura toutes les informations reggiia la clause
5.2 ci-dessus pour chacun des partenaihes Groupement
d’entreprises ;

la Soumission sera signée de maniére a engagele®usembres
du groupement ;

sauf dispositions contraires a@PAO, tous les groupements
seront conjointement et solidairement responsatdel&xécution
du Contrat conformément aux dispositions du marché

I'un des membres du groupement sera désigné manejathsera
autorisé a recevoir les instructions pour et au rmEmtous les
partenaires du Groupement d’entreprises ; et

I'exécution de la totalité du Marché, sera effeetegclusivement
en relation avec le membre du groupement désigrgualité de
mandataire ;

une copie de I'Accord de Groupement d’entreprisexitl par les
membres du groupement sera incluse dans la sdomjss
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5.3 Pour étre admis a [lattribution du marché, un Gdetd devra
satisfaire aux critéres de qualification minimurivants :

(a) avoir réalisé un chiffre d'affaires tel que spétiflans la Section
lll (Criteres de qualification des soumissionngiraturant la
période spécifiée dans la méme Section ; s'il yat@adiction
entre le chiffre d’affaire obtenu a partir des gfatanciers certifiés
comme prévu dans la clause 5.1 (f) et celui dédaré services
des imp6ts, le montant le plus faible sera pricempte lors de
I'évaluation.

(b) avoir réalisé au moins le nombre de marchés tets gpécifiés
dans la Section Il ; (c) démontrer la dispositd®s équipements
essentiels spécifiés dans la Section Il (Critedesqualification
des soumissionnaires) ;

(d) proposer un personnel conforme aux exigences ametatu
personnel clé spécifiés dans la Section Il (Ce#erde
qualification des soumissionnaires);

(e) disposer d'avoirs en liquidités et/ou de facilids crédit, nets
d'autres engagements contractuels et de toute avgui serait
versée en vertu du Marché, d'un montant au moinsvélgnt au
montant spécifié dans la Section Il (Criteres delifjication des
soumissionnaires) ;

(H Le Soumissionnaire doit disposer d'autres capadité@ncieres
telles que décrites dans la Section Ill ;

(g) Autres critéres prévus aBPAO ;
B. Contenu du Dossier d’appel d’'offres

6 Sections du 6.1 Le Dossier d’Appel d'Offres comprend toutes lest®es dont la liste
Dossier d’Appel figure ci-apres. Il doit étre interprété a la lurmeiéde tout additif
d’'Offres éventuellement émis conformément a la clause 8i@es

PREMIERE PARTIE : Procédures d’appel d’offres

* Section 0: AAO
e Section | : Instructions aux candidats (IC)

» Section Il : Reglement Particulier de I'’Appel d'@fs (RPAO)
e Section lll. Criteres de qualification des Sounussiaires
» Section IV : Formulaires de soumission

DEUXIEME PARTIE : Spécification des travaux

e Section V. Cahier des Clauses techniques générales,
particulieres et documents de conception.

TROISIEME PARTIE : Marché

e Section VI. Cahier des Clauses administratiggnérales
(CCAQG)

e Section VII. Cahier des Clauses administrativediqaieres
(CCAP)
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7 Eclaircissements
apportés au
Dossier d'Appel
d’'Offres, visite
du site et réunion
préparatoire

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

L’Autorité contractante ne peut étre tenue respaesde I'intégrité du
DAO et de ses additifs éventuels s'ils n‘ont pag dbtenus
conformément aux dispositions de I'Avis d’appelfttes.

Le Candidat doit examiner I'ensemble des instrustioformulaires,
conditions et spécifications figurant dans le Dexsdiappel d'offres. Il lui
appartient de fournir tous les renseignements etirdents demandés
dans le Dossier d'appel d'offres. Toute carencetdgard peut entrainer
le rejet de son offre.

Un candidat désirant des éclaircissements sur desingents du DAO
devra contacter I'Autorité contractante, par éaison adresse indiquée
dans lesRPAO ou soumettra ses requétes durant la réunion ptépara
éventuellement prévue selon les dispositions deldase 7.4 des IC.
L'Autorité  contractante répondra par écrit a toutdemande
d'éclaircissements recue au nombre de jours owsabbant la date
limite de dépbt des offres tel guindigué dansREAO. L'Autorité
adressera une copie de sa réponse (indiquant &iaqu@osée mais sans
mention de l'origine) a tous les candidats évestagii auront obtenu le
Dossier d’'appel d'offres conformément aux disposii de la clause 6.2
des IC. Au cas ou l'Autorité contractante jugeragitessaire de modifier
le Dossier d'appel d'offres suite aux éclaircissetaedemandés, elle le
fera par additif.

Il est conseillé au Candidat de visiter et d'ingpede site des travaux et
ses environs et d’obtenir par lui-méme, et souprepre responsabilité,
tous les renseignements qui peuvent étre nécesgatg la préparation
de l'offre et la signature d’un marché pour I'exéon des Travaux. Les
co(ts liés a la visite du site sont a la seulegthdu Candidat.

L’Autorité contractante autorisera le Candidatest smployés ou agents a
pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains raixidéi ladite visite, mais

seulement a la condition expresse que le Candidatemployés et agents
dégagent ['Autorité contractante, ses employés ggnis, de toute

responsabilité pouvant en résulter et les indemhise nécessaire, et
gu’ils demeurent responsables des accidents mastelsorporels, des

pertes ou dommages matériels, colts et frais ensadu fait de cette

visite.

Lorsgu’elle est requise par RPAO, le représentant que le Candidat aura
désigné est invité a assister & une réunion prigp@aui se tiendra aux
lieu et date indiqués aRPAO. L'objet de la réunion est de clarifier tout
point et répondre aux questions qui pourraientsiitdevées a ce stade.

II est demandé au Candidat, autant que possiblesodenettre toute
guestion par écrit, de fagon qu’elle parviennefautorité contractante au
moins une semaine avant la réunion préparatoire.

Le compte-rendu de la réunion, incluant le texte geestions posées et
des réponses données, y compris les réponses ggéppres la réunion,
sera transmis sans délai a tous ceux qui ont obtemossier d'appel
d'offres en conformité avec les dispositions deltaise 6.2 des IC. Toute
modification des documents d'appel d'offres qui ipeit s'avérer
nécessaire a lissue de la réunion préparatoire feete par I'Autorité
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8 Modifications
apportées au
Dossier d’Appel
d'Offres

9 Frais de
soumission

10 Langue de I'offre

7.7

8.1

8.2

8.3

9.1

contractante en publiant un additif conformément dispositions de la
clause 8 des IC, et non par le biais du comptetretiel la réunion
préparatoire.

Le fait qu'un candidat n'assiste pas a &union préparatoire a
I'établissement des offres, ne constituera pas aiif oe disqualification.

L'Autorité contractante peut, a tout moment, saispdsition contraire
dans le RPAO,modifier le Dossier d'appel d'offres en publiant amditif
qui sera transmis a tous les candidats qui ontiscigu DAO. Les
modifications du dossier d’appel d’offres sont smamses a tous les
candidats le nombre de jours minimum avant la dateemise des
offres indiqué dans le RPAQ L’Autorité Contractante peut,
dans cette hypothese, proroger la date limite didsoin se fait
sentir.

Tout additif sera considéré comme faisant parttégirante du Dossier
d’appel d'offres et sera communiqué par écrit & toeux qui ont obtenu
le Dossier d'appel d'offres de I'Autorité contraagta en conformité avec
les dispositions de la clause 6.2 des IC.

Dans cette hypothese, I'Autorité contractante pepbrter la date limite
de remise des offres conformément a la clause®%2C, afin de laisser
aux candidats un délai raisonnable pour prendreoempte I'additif dans
la précaration de leurs offres.

C. Preéparation des offres

Le candidat supportera tous les frais afférenta ¢réparation et a la
présentation de son offre, et 'Autorité contrattan’est en aucun cas
responsable de ces frais ni tenu de les réglerls ggee soient le
déroulement et 'issue de la procédure d’'appelfidef

10.1 L'offre, ainsi que toute la correspondance et tdes documents

concernant la soumission, échangés entre le Cadndidd Autorité
contractante seront rédigés dans la langue préweRPAO. Les
documents complémentaires et les imprimés fourmidgpCandidat dans
le cadre de la soumission peuvent étre rédigés daasautre langue a
condition d’étre accompagnés d’une traduction dartangue préciséau
RPAO qui fera foi. Tout document présenté dans une dabgue autre
que celle prévuau RPAO, et qui n'est pas accompagné d’une traduction
dans cette langue, pourra étre rejeté par la Cosionigl’évaluation des
offres.
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11 Documents
constitutifs de
I'offre

12 Lettre de
soumission de
I'offre et
bordereaux des
prix

13 Variantes

11.1 L’offre comprendra les documents suivants :

a)
b)

9)

h)

)

k)

La lettre de soumission de I'offre ;

le bordereau des prix unitaires et le détail qt=tiftiet estimatif,
remplis conformément aux dispositions des clauged4 et 15 des
IC ;

la garantie de soumission établie conformémentdigpositions de
la clause 20 des IC ;

des variantes, si leur présentation est autoris@Efprmément aux
dispositions de la clause 13 des IC ;

la confirmation écrite habilitant le signataire lidfre a engager le
Candidat, conformément aux dispositions de la el@ls2 des IC ;

les documents attestant que le Candidat est adnuenaourir,
incluant le Formulaire de Renseignements sur ledidah et le cas
échéant, les Formulaires de Renseignements sunéesbres du
groupement ;

une déclaration attestant que le soumissionngirgsaconnaissance
des dispositions relatives a la fraude, a la coionpaux conflits

d'intérét, a I'enrichissement illicite, a I'éthiquerofessionnelle et a
tout autre acte similaire, et qu'il s'engage a hespecter, en
remplissant le formulaire fourni a la Section IV,;

des piéces attestant, conformément aux dispositieria clause 18
des IC que le Candidat posséde les qualificationgées pour
exécuter le Marché si son offre est retenue ;

la proposition technique, conformément aux dispmst de la
clause 17 des IC ;

les attestations administratives en cours de validiles que listées
dans le RPAO. Cette disposition ne s’appligue qu’aandidats
installés ou inscrits en Mauritanie ;

tout autre document stipulé dansREAO.

11.2 En sus des documents requis a la clause 11.1 déefféz présentée par
un groupement d'entreprise devra inclure une cagee l'accord de
groupement liant tous les membres du groupement.

12.1 Le Candidat soumettra son offre en remplissantotentilaire tel que
présenté a la Section IV, Formulaires de soumission

12.2 Le Candidat présentera le bordereau des prix uestaet le détail
guantitatif et estimatif a l'aide des formulairégufant a la Section 1V,
Formulaires de soumission.

13.1 Sauf indication contraire dansRPAQO, les variantes ne seront pas prises
en compte.



25

14 Prix de l'offre
et rabais

13.2 Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dangéless d’exécution
variables, IERPAO précise ces délais, et indique la méthode reteaue p
I'évaluation du délai d’achévement proposé par éadidat a l'intérieur
des délais spécifiés. Les offres proposant desisdéla-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non conformes.

13.3 Excepté dans le cas mentionné a la clause 13.4ssieds, les candidats
souhaitant offrir des variantes techniques doiveibord chiffrer la
solution de base de I'Autorité contractante teliee gdécrite dans le
Dossier d'appel d'offres, et fournir en outre tdes renseignements dont
I’Autorité contractante a besoin pour procéderéadluation compléte de
la variante proposée, y compris les plans, notesattmul, spécifications
techniques, sous détails de prix et méthodes d&tromtion proposeées, et
tous autres détails utiles. Le cas échéant, séedegariantes techniques
du Candidat ayant offert I'offre conforme pour Bestiel a la solution de
base évaluée la moins disante seront examinéesrésasve qu’'elles
n’entrainent pas un surcodt par rapport a la soiude base.

13.4 Quand les candidats sont autorisés, dansRRAO, a soumettre
directement des variantes techniques pour certgiadges des travaux,
ces parties doivent étre décrites dans les CabgeCthuses techniques.

14.1 Les prix et rabais indiqués par le Candidat dansfolenulaire de
soumission, le bordereau des prix unitaires et é&ild quantitatif et
estimatif doivent étre conformes aux stipulatiorapres :

a- Le Soumissionnaire remplira les prix unitairéestataux de tous les
postes du Bordereau de prix et du Détail quariftigatestimatif. Les
postes pour lesquels le Soumissionnaire n'a pagjuadde prix
unitaires ne feront [Il'objet d'aucun paiement parAutorité
contractante aprés exécution et seront supposégrtepar d'autres
prix du Détail guantitatif et estimatif.

b- Le prix & indiquer sur le formulaire d'offre, mMformément aux
dispositions de la clause 14.1 des IC, sera letptad de I'Offre, hors
tout rabais éventuel.

Le Candidat indiquera tout rabais inconditionnelcomditionnel et la méthode
d'application dudit rabais sur le formulaire d'@frconformément aux
dispositions de la clause 14.1 des IC.

14.2 A moins qu'il n’en soit stipulé autrement dansREBAO et le CCAP, les
prix indiqués par le Soumissionnaire seront réviifraint I'exécution du
Marché, conformément aux dispositions de I'Artit24 du CCAG. Si le
RPAO prévoie que les prix sont fermes, une offsod® d’'une clause de
révision des prix sera considérée comme non comf@nsera écartée, en
application de la clause 31 des IC. Cependantessiptévoient que les
prix seront révisables pendant la période d'exéoutiu Marché, une
offre & prix ferme ne sera pas rejetée, mais lelidah ne pourra plus
bénéficier de la révision des prix.
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14.3Le montant d'un marché a prix fermes, c’est-a-tiom révisables, est
actualisable pour tenir compte des variations descentre la date limite
initiale de validité des offres et la date de ncdifion du marché, en
appliqguant au montant d'origine de l'offre la folenud'actualisation
stipulée par le CCAP.

14.4 Si l'appel doffres est lancé pour un groupe de ahés (lots), les
Candidats désirant offrir une réduction de prixcan d'attribution de plus
d’'un lot spécifieront les réductions applicableshaque groupe de lots ou
a chaque marché du groupe de lots. Les réductienprid ou rabais
accordés seront proposés conformément a la claidedks IC, a la
condition toutefois que les offres pour tous lefs Isoient soumises et
ouvertes en méme temps.

14.5Tous les droits, impbts et taxes payables par ddgméneur au titre du
Marché, ou a tout autre titre seront réputés indhuss les prix et dans le
montant total de I'offre présentée par le Candidatuf dispositions
contraires dans IRPAO.

15 Monnaie de 15.1 Les prix, qui prendront en compte la regleménatdes
I'offre changes relative aux paiements en devises au peft
entreprises résidentes en République Islamiglee
Mauritanie, seront indiqués selon les modalitégasues :

a) Les prix seront indiqués en MRO (ouguiya) sauf datbn
contraire dans IRPAO ;

b) Si le RPAO autorise la soumission en plusieurs monnaies
étrangeres librement convertibles, le nombre de mesnaies
utiisées ne doit pas étre supérieur a trois. Demscas, les
candidats devront libeller la partie du prix derleffre représentant
les dépenses locales encourues en MRO .

16 Déclarations 16.1 Pour établir qu'il est admis a concourir en appicmades dispositions de
relatives a la clause 4 des IC, le Candidat devra remplir mélaires types de
I'admissibilité soumission de l'offre (Section IV, Formulaires tgpde soumission de
des candidats I'offre).

16.2 Tout candidat peut justifier qu'il n'est pas frapgés cas d'incapacité ou
d’exclusion stipulés au clause 4 des IC a travessdiclarations sur
'honneur a condition que les pieces administrativequises par le
Dossier d'Appel d’'Offres soient effectivement reesigar I'entreprise qui
aura été retenue avant I'attribution du marché.

17 Documents 17.1 Le Candidat devra fournir une Proposition technigmeluant un
constituant la programme des travaux et les méthodes d’exécutiévups, la liste du
proposition matériel, du personnel, le calendrier d'exécutioh teus autres
technique renseignements demandés a la Section IV, Formutiresoumission,

rubrique "Proposition technique”. La Propositionhteique devra inclure
tous les détails nécessaires pour établir querdoffu Candidat est
conforme aux exigences des spécifications techsigiéfinies dans les
Cahiers des Clauses Techniques Particulieres ealdndrier d’exécution
des travaux.
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18 Documents
attestant des

qualifications du

candidat

19 Période de

validité des offres

20 Garantie d'offre

18.1

Pour établir qu'il posséde les qualifications erigé la clause 5 des IC
pour exécuter le Marché, le Candidat fournira l@&xgs justificatives
demandées dans les formulaires figurant a la SettfpFormulaires de
soumission.

19.1 Les offres demeureront valables pendant la pérsmtxifiée dans le

19.2

20.1

20.2

RPAO apres la date limite de soumission fixée par [|Aitgo
contractante. Une offre valable pour une périodas ptourte sera
considérée comme non conforme et rejetée par likétoontractante.

Exceptionnellement et avant I'expiration de la pédei de validité des
offres, I'Autorité contractante peut demander aardidats de proroger
la durée de validité de leur offre. La demandeest iéponses seront
formulées par écrit. Au cas ol un soumissionnaioepte de proroger la
validité de son offre, il sera tenu de prorogevdédité de sa garantie de
soumission pour une durée correspondante. Un cainpelt refuser de
proroger la validité de son offre sans saisir samee dont l'original lui
sera immédiatement restitué par I'Autorité contrat¢. Un candidat qui
consent a cette prorogation ne se verra pas demaedeodifier son
offre, ni ne sera autorisé a le faire. Les prixqods pourront faire I'objet
d’'une actualisation selon les modalités dans le GCA

Sauf stipulation contraire précisée danfRIRAO, le Candidat fournira
une garantie d'offre qui fera partie intégrantesde offre.

La garantie d'offre devra :

a) étre d'un montant fixe tel que indiqué danfRRAO ;

b) au choix du Candidat, sous l'une des formes ciesp() d'un
cautionnement personnel et solidaire établi enaramté avec la
réglementation en vigueur, ou (ii) d'une garantiendaire a
premiére demande ;

c) provenir d'une institution bancaire ou financiéebltitée a cet
effet . Les documents émis par des banques ouissmitnents
financiers étrangers doivent étre validés par legpsésentants ou
correspondants installés en Mauritanie ;

d) étre conforme au formulaire de garantie de souondgjurant a la
Section IV ;

e) étre payable immédiatement, sur demande écrite uféampar
I’Autorité contractante dans le cas ou les condgiénumérées a la
clause 20.5 des IC sont invoquées ;

f)  étre soumise sous la forme d’'un document originade copie ne
sera pas admise ;

g) demeurer valide pendant trente (30) jours au moammes
I'expiration de la durée de validité de l'offre ;necas de
prorogation de la durée de validité de I'offre, darantie de
soumission sera prorogée pour une durée égale.
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20.3 Toute offre non accompagnée d'une garantie d'offubstantiellement
conforme selon les dispositions de la clause 20.2 dese€ écartée par
I’Autorité contractante pour non-conformité.

20.4 Les garanties d'offre des candidats non retenus dewont restituées
immédiatement aprda notification du marché.

20.5 La garantie d'offre peut étre saisie :

a) sile Candidat retire son offre pendant le délavalaité qu'il aura
spécifié dans la lettre de soumission de son offbas réserve des
dispositions de la clause 19.2 des IC ; ou

b) s’agissant du Candidat retenu, si ce dernier :

i) n'accepte pas les corrections apportées a son pénelant
I’évaluation et la comparaison des offres ;

ii) manque a son obligation de signer le Marché ericapigin de
la clause 39 des IC;

iii) manque a son obligation de fournir la gaeamte bonne
exécution en application de la clause 40 des IC.

20.6 La garantie d'offre d'un groupement d’entreprisiest désigner comme
soumissionnaire le groupement qui a soumis I'offre.

20.7 La garantie d'offre du candidat retenu lui sestiteée dans les meilleurs
délais, dés la remise de la garantie de bonne gaé@cequise.

21 Forme et 21.1 Le Candidat préparera un original des documentstitotifs de I'offre
signature de tels que décrits a la clause 11 des IC, en indigciairfement la mention
I'offre « ORIGINAL ». Une offre variante, lorsque permiseapplication de la

clause 13 des IC portera clairement la mention <\RMANTE ». Par
ailleurs, le Soumissionnaire soumettra le nombrecalgies de I'offre
indiqué dans IRPAO, en mentionnant clairement sur ces exemplaires
« COPIE ». En cas de différences entre les copibsriginal, I'original

fera foi.

21.2 L'original et toutes copies de l'offre seront ddographiés ou écrits a
I'encre indélébile ; ils seront signés par une @eng diment habilitée a
signer au nom du candidat. Cette habilitation &iesa en une
confirmation écrite, qui sera jointe au Formulaie renseignements sur
le Candidat qui fait partie de la Section IV. Lemet le titre de chaque
personne signataire de [I'habilitation devront éttactylographiés ou
imprimés sous la signature. Une méme personne uterggrésenter plus
d'un soumissionnaire pour un méme marché. Tousgsages de l'offre, a
I'exception des publications non modifiées tellage de catalogue de
fabricant d'équipements ou de matériaux, serontagieées par la
personne signataire de |'offre.

21.3 Tout ajout entre les lignes, rature ou surchargey @tre valable, devra
étre signé ou paraphé par la personne signataire.
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D. Remise des Offres et Ouverture des plis

22 Marquage des 22.1 Les offres peuvent étre soumises par courrier posta déposées
offres directement contre délivrance d'un récépissé de OtdéplLe
Soumissionnaire placera l'original de son offretaites les copies, Yy
compris les variantes éventuellement autoriséesamlication de la
clause 13 des IC, dans des enveloppes séparéehetées, portant la
mention « ORIGINAL », « VARIANTE » ou « COPIE », Ise le cas.
Toutes ces enveloppes seront elles-mémes placéss wlee méme
enveloppe extérieure.

22.2 L’enveloppe extérieure devra :

(a) étre adressées a I'Autorité contractante a l'adrésdiquée 23.1
desIC;

(b) comporter l'identification de I'appel d'offres irgliée a la clause
1.1 des IC, et toute autre identification indiqdéas IeRPAO ;

(c) comporter la mention de ne pas les ouvrir alardate et I'heure
fixées pour I'ouverture des plis en applicationlalelause 26.1 des
IC.

22.3 Sauf indication contraire dans le RPAO, les envabsp intérieures
comporteront le nom et I'adresse du Soumissionnaire

22.4 Si les enveloppes ne sont pas marquées comme éstipudessus,
I’Autorité contractante ne sera nullement respolesabl’offre est égarée
ou ouverte prématurément.

23 Date et heure 23.1 Les offres doivent étre recues par I'Autorité caotante a l'adresse
limite de remise indiguée dans IRPAO a la date fixée et a I'heure limite spécifiées dans
des offres ledit RPAO.

23.2 L'Autorité contractante peut, si elle le juge né&ze, reporter la date
limite de remise des offres en cas de modificaianDossier d'appel
d’offres en application de la clause 8 des IC, algas, tous les droits et
obligations de I'Autorité contractante et des Sagiginnaires régis par la
date limite antérieure seront régis par la nouvdsie limite..

24 Offres hors délai 24.1 L’Autorité contractante n'acceptera aucune offrarrivée  apres
I'expiration du délai de remise des offres, confénrment a la clause 23
des IC. Toute offre recue par I'Autorité contrattamprés la date et
I'heure limites de dépdt des offres sera déclamdes klélai, écartée et
remise ou renvoyée aux frais du Soumissionnaire agair été ouverte.
Si dans un délai de trente jours a compter de tia ldfaite du dépbt des
offres le Soumissionnaire ne prend pas les mesuéegssaires pour
permettre a I'Autorité contractante de lui renvogen offre hors délai
non ouverte, cette derniére aura le droit de déttadite offre.

25 Retrait, 25.1Un Soumissionnaire peut retirer, remplacer, ou fierdson offre apres
substitution et I'avoir déposée, par voie de notification écritanfoomément a la clause
modification 22 des IC, diment signée par un représentant téabéssortie d'une
des offres copie de I'habilitation (pouvoir) en application teclause 21.2 des IC.

La modification ou l'offre de remplacementrespondante doit étre
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26 Ouverture
des plis

25.2

25.3.

26.1

26.2

26.3

jointe a la natification écrite. Toutes les notfiions doivent étre :

a) délivrées en application des articles 21 et 22@ePar ailleurs, les
enveloppes doivent porter clairement, seloncds, la mention
« RETRAIT », « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou
« MODIFICATION » ; et

b) regues par I'Autorité contractante avant la datéhetire limites de
remise des offres conformément a la clause 23@es |

Les offres dont les Soumissionnaires demandent eleair ou le

remplacement en application de la clause 25.1 devont renvoyées a
leurs frais sans avoir étre ouvertes. Si dans uai d& trente jours a
compter de la date limite du dépét des offres lenSssionnaire ne prend
pas les mesures nécessaires pour permettre aiiutontractante de lui
renvoyer son offre non ouverte, cette derniére dardroit de détruire
ladite offre.

Aucune offre ne peut étre retirée, remplaméenodifiée entre la date et
I'heure limites de dépdt des offres et la date pi@tion de la validité
spécifiée par le Soumissionnaire sur le formuldiagfre, ou d’expiration
de toute période de prorogation. La seule modifinatnvisageable est
l'actualisation du prix de l'offre objet de la ckai12.4 du CCAG pour
uniquement tenir compte des variations de colte émtdate limite initiale
de validité des offres et la date de notificatiomaarché.

La Commission de Passation des Marchés Publics 'Aetotité
contractante  procédera, en présence des représentales
soumissionnaires qui le souhaitent a I'ouverturbligue des plis a la
date, a I'neure et a I'adresse indiquée darRAAQO. Il sera demandé aux
représentants des Soumissionnaires présents d& gigmegistre attestant
leur présence.

Toutes les enveloppes seront ouvertes l'umésafautre et selon I'ordre
suivant : d’abord les enveloppes marquées « RETRAIEnsuite celles
marquées « OFFRE DE REMPLACEMENT » ensuite les eautr
enveloppes y compris les enveloppes marquées « FICBITION » . A
chaque ouverture, le nom du Soumissionnaire estrexdna haute voix,
ainsi que la mention éventuelle d'une modificatitnprix de I'offre, par
lots le cas échéant, y compris tout rabais et teatéante, le délai de
réalisation, I'existence d’'une garantie de sournisgi elle est exigée, et
tout autre détail que la Commission de PassatisrMirchés Publics peut
juger utile de mentionner. Seuls les rabais etawées de I'offre annoncés
a haute voix lors de l'ouverture des plis seroninsis a évaluation.
Aucune offre ne sera écartée a I'ouverture des pkseptées les offres
hors délai en application de la clause 24.1 desuQoute autre raison

Dés la fin des opérations d'ouverture des lpli€ommission de Passation
des Marchés Publics établira un procés-verbal dédace d'ouverture des
plis. Ce procés verbal consignant les informatimes a haute voix sera
publié comme spécifié dans le RPAON exemplaire du proces-verbal
sera distribué ou envoyé a tous les soumissiorsaaef stipulation
contraireau RPAO. Seules les offres ouvertes et lues a haute voix e
séance d’ouverture publique seront évaluées.



31

27 Confidentialité

28 Eclaircissements
concernant les
Offres

29 Regles de
Conformité
des offres

E. Evaluation et comparaison des offres

27.1 Aucune information relative a 'examen, a I'évaloat a la comparaison

des offres, a la vérification de la qualificatiomsdSoumissionnaires et a la
recommandation d'attribution du Marché ne sera r@mur aux
Soumissionnaires ni a toute autre personne noneco@e par ladite
procédure tant que [lattribution du Marché n’'auras pété rendue
publique.

27.2 Toute tentative faite par un Soumissionnaire patluéncer I'Autorité

contractante et/ou les organes de passation owmedle des marchés
durant 'examen, I'évaluation, la comparaison dffies et la vérification

de la capacité des Soumissionnaires ou la priskédeion d'attribution et
sa validation peut entrainer le rejet de son offems préjudice de
I'application des sanctions prévues a la clauses3d.

27.3 Nonobstant les dispositions de la clause 27.2 ssae entre le moment

28.1

290.1

ou les plis seront ouverts et celui ou le Marchéa satribué, si un
Soumissionnaire souhaite entrer en contact aveatdW{é contractante
pour des motifs ayant trait a son offre, il deweafdire uniquement par
écrit.

Pour faciliter I'examen, : I'évaluation, la compa@n des offres et la
vérification des qualifications des Soumissionrgilea Commission de
Passation des Marchés Publics peut demander aumisonnaire des
éclaircissements sur son offre. Aucun éclaircissgnapporté par un
Soumissionnaire autrement qu’en réponse a une dammde I'Autorité
contractante ne sera pris en compte. La demandtaiddssement ainsi
que la réponse apportée, seront formulées par Aadune modification
de prix, ni aucun changement substantiel de I'offee sera demandé,
offert ou autorisé, si ce n'est pour confirmer tarection des erreurs
arithmétigues découvertes par I'Autorité contraigtdars de I'évaluation
des offres en application de la clause 30 des IC.

L’Autorité contractante établira la conformité deffre sur la base de son
seul contenu.

Une offre corforme pour I'essetiel et une offre ccnforme & toutes les
stipulations, spécifications et conditions du Dessl'appel d'offres, sans
divergence, réserve ou omission substantielles.

Aux fins d’'application de la présente clause, |éfinitions suivantes
seront d'usage :

(a) Une « divergence » est un écart par rapport apulations du
Dossier d’Appel d'Offres ;

(b) Une «réserve » constitue la formulation d’une dothalité
restrictive, ou la non acceptation de toutes légegices du Dossier
d'Appel d’'Offres ; et

(c) Une « omission » constitue un manquement a foemtout ou en
partie, les renseignements et documents exigés parssier
d’Appel d'Offres.
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29.2 Les divergences ou omission substantielles sdesagli :
a) sielles sont acceptées,

i) limiteraient de maniére substantielle la portéguklité ou les
performances des travaux spécifiés dans le Marché ;

i) limiteraient, d'une maniére substantielle et nomf@one au
Dossier d’appel d'offres, les droits de I'Autor@éntractante ou
les obligations du Soumissionnaire au titre du Karwu

b) dont l'acceptation serait préjudiciable auxresi Soumissionnaire
ayant présenté des offres conformes.

30 Non-conformité  30.1Si une offre est conforme pour I'essentiel, I'Ai®rcontractante peut
mineures, erreurs tolérer toute non-conformité ou omission qui ne stibme pas une

et omissions divergence, réserve ou omission substantielle ggpart aux conditions
de l'appel d'offres.

30.2 Si une offre est conforme pour I'essentiel, 'Ait®rcontractante peut
demander au Soumissionnaire de présenter les iafams ou la
documentation nécessaire pour remédier aux résemaseures
constatées dans l'offre en rapport avec la docuatient demandée.
Pareille information ne peut, en aucun cas, avaurpeffet un
changement d'un élément quelconque du prix de réoffLe

Soumissionnaire qui ne répondrait pas a cette déengeut voir son
offre écartée.

30.3 Si une offre est conforme pour I'essentiBfutorité contractante
rectifiera les erreurs arithmétiques sur la baseste :

a) S'il y a contradiction entre le prix unitaire etpex total obtenu en
multipliant le prix unitaire par la quantité compesdante, le prix
unitaire fera foi et le prix total sera corrigémdins que, de l'avis
de I'Autorité contractante, la virgule des décinsatkl prix unitaire
soit manifestement mal placée, auquel cas le mial tindiqué
prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b) Si le total obtenu par addition ou soustraction simss totaux n'est
pas exact, les sous totaux feront foi et le tated €orrigé ; et

c) S’il y a contradiction entre le prix indiqué enttes et en chiffres,
le montant en lettres fera foi, @ moins que I'AitéoContractante
constate une erreur manifeste dans le prix erejettnquel cas le
montant en chiffres prévaudra.

30.4 Si un Soumissionnaire n'accepte pas les correcappertées, son offre
sera écartée et sa garantie de soumission potersaisie.

31 Examen de la 31.1L'Autorité contractante examinera les offres polassurer que tous les
conformité des documents et la documentation technique demanti¥éslause 11 des IC
offres ont bien été fournis et sont tous complets.
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31.2 L’Autorité contractante confirmera que les docursegtt renseignements
ci-aprés sont inclus dans l'offre. Au cas ou l'unefgonque de ces
documents ou renseignements manquerait, I'offie isgetée :

a) la lettre de soumission conforme au modéle figurdams la
section IV ou, a défaut, un modéle répondant awmesé
exigences ;

b) le Bordereau des prix et le Détail quantitatif, foomément a la
clause 12.2 des IC ;

c) la garantie de soumission conformément a la claQsies IC.

31.3 L’Autorité Contractante examinera les offres poanfamer que toutes
les conditions spécifiées dans le modéle du manchété acceptées par
le Soumissionnaire sans divergence ou réserveasiiiasie.

31.4 L'Autorité Contractante évaluera les aspects tapes de I'offre
présentée conformément a la clause 17 des IC moifirmoer que toutes
les stipulations de la Section V (Bordereau desiiféa, calendrier de
livraison, Cahier des Clauses technigues, docunmamtsonception) du
Dossier d'appel d'offres, sont respectées sansrginee ou réserve
substantielle. Dans le cadre de cet examen, |'doleerdes aspects
technigues requis dans le Dossier d'Appel d'Offmesr I'Autorité
contractante ne peut faire I'objet d’'un systemaatation.

31.5 L’Autorité Contractante vérifiera si un candidaégente, directement ou
indirectement, plus d'une offre dans le cadre dis@nt appel d'offres, a
I'exception des offres variantes autorisées seadorlduse 13 des IC le cas
échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstaclepartipation de sous-
traitants dans plus d’'une offre. Un candidat qdispnte plusieurs offres
ou qui participe a plusieurs offres (a I'exceptibes variantes présentées
en vertu de la Clause 13 des IC) sera disqualiigr poutes les offres
auxquelles il aura participé ;

31.6 Si l'Autorité Contractante établit que l'offre ntepas conforme en
application de la clause 29 des IC, elle écarteffad en question.

31.7 L'Autorité contractante écartera toute offre quest’ pas conforme pour
I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres et le Sossibnnaire ne pourra pas,
par la suite, la rendre conforme en apportant deeations a la divergence,
réserve ou omission substantielle constatée.

32 Evaluation 32.1 L'Autorité contractante évaluera chacune des offi@# elle aura établi,
financiére des a ce stade de I'évaluation, qu’elle est conformar fessentiel.
Offres

32.2 Pour évaluer une offre, I'Autorité contractantetiisera que les criteres
et méthodes définis dans la présente clause dusmo de tous autres
criteres et méthodes.
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32.3

32.4

32.5

32.6

Pour évaluer une offre, I'Autorité contractante quh@ en compte les
éléments ci-apres :

a) le prix de I'offre, en excluant les sommes prowvigielles et, le cas
échéant, les provisions pour imprévus figurant démsDétail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en@@nt le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de facompétitive ;

b) les ajustements apportés au prix pour rectifier krseurs
arithmétigues en application de la clause 30.3@es

c) les ajustements du prix imputables aux rabais tsfiem application
de la clause 14.1 des IC ;

d) les ajustements calculés de facon appropriée, &% lohses
techniques ou financiéres, résultant de toute ammoéification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e) la conversion en une monnaie unique si l'utilisatite plusieurs
monnaies est autorisée ; les prix offerts seromvexdis en
ouguiyas. L’autorité contractante utilisera le cowendeur défini
par la Banque Centrale de Mauritanie. La date dux tde
conversion qui sera appliqué aux prix offerts sgéeapréférence
postérieure au quinziéme jour a la date limiteidlgtde dépbt des
offres. Cette date est indiqguée RRAO. les ajustements résultant
de l'utilisation des facteurs d’'évaluation additi@s autres que le
prix, si elles sont indiquéau RPAO ; dans ce cas, IRPAO
indiquera lesdits facteurs et précisera les méthode leurs
expression en terme monétaire ;

f) les ajustements imputables a [Iapplication d'unergmade
préférence, le cas échéant, conformément a lascligles IC.

L'effet estimé des formules de révision des prix dactualisation,
figurant dans les CCAG et CCAP, appliguées durantpériode
d’'exécution du Marché, ne sera pas pris en corstidér lors de
I'évaluation des offres.

Si cela est prévu dans IBRPAO, le Dossier d’Appel d’Offres peut
autoriser les Soumissionnaires a indiquer séparétesms prix pour
chaque lot, I'Autorité contractante évaluera et parara les offres sur la
base de l'attribution d’'une combinaison de marchésn ou plus d'un
soumissionnaire, avec pour objectif de minimiserctat total pour
I’Autorité contractante, en tenant compte des mlbansentis dans leurs
offres par les soumissionnaires en cas d’attributle plusieurs lots. Le
nombre de lots pouvant étre attribués & un mémenissionnaire ne
saurait étre limité que par défaut de capacitésnigaes et financiéres

requises permettant d'exécuter les marchés afférent

Si I'offre évaluée la moins disante est fortemeésédjuilibrée par
rapport a I'estimation de I'’Autorité contractante kEchéancier de
paiement des travaux a exécuter, I'AutogGtntractante peut
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33 Marge de
préférence

32.7

32.8

33.1.

demander au Soumissionnaire de fournir le sousl diétgorix pour
tout élément du Détail quantitatif et estimatifxéins de prouver
gue ces prix sont compatibles avec les méthodesmigruction et
le calendrier proposé. Aprés avoir examiné le si®tail de prix,
I'’Autorité contractante peut demander que le mandana garantie
de bonne exécution soit porté, aux frais de lladti@ire du Marchée,
a un niveau suffisant pour protéger I'Autorité gantante contre
toute perte financiére au cas ou l'attributairendi@it a manquer a
ses obligations au titre du Marché.Il&RPAO le prévoit, d’autres
mesures peuvent étre prises lors de la mise at ghoimarché.

Si l'offre évaluée la moins-disante est anormaldmmasse, I'Autorité
contractante ne peut la rejeter qu'aprés avoir deidhaau Candidat de
fournir le sous détail des prix pour tout élémentREtail quantitatif et
estimatif, aux fins de vérifier que ces prix sonimpatibles avec les
méthodes de construction et le calendrier prop@ns ce cas, le
soumissionnaire dispose d'un délai maximum de sEft jours
calendaires pour fournir les éléments d'explicatiolemandés. Aprés
avoir examiné le sous détail de prt si les justificatifs ne sont pas jugés
acceptables, I'Autorité Contractante peut rejesttecoffre.

Pour les besoins de I'évaluation, les Cansligedciseront obligatoirement
le prix de leur offre HTHD et/ou TTC tel que spéeiflans IeRPAO.
L'évaluation se fera soit sur la base des pris &MBl ou ceux en TTC
conformément aux précisions BPAO.

Lors de la passation d'un marché par appel d'ofiréarnational ouvert

exclusivement et sauf stipulations contraires RRAO, une marge de

préférence sera accordée aux entreprises natiordigibles.. Sont

éligibles a cette préférence toute entreprise @é dnauritanien dont le

capital social est majoritairement détenu par @®maux.

Les entrepreneurs doivent fournir, parmi les dosnéécessaires a leur
sélection, tous renseignements, notamment surdetste de leur capital,

nécessaires pour déterminer s’ils peuvent béngefieiéa préférence.

Aprés réception et examen des offres par I'AutdCithtractante, les offres
conformes sont classées dans I'un des groupesssiiva

1. Groupe A: offres émanant d’entrepreneursonatix admis au
bénéfice de la préférence.

2. Groupe B : offres émanant d’autres entrepreneurs.

Aux fins de I'évaluation et de la comparaison défsees, un montant de
15% est ajouté a chaque offre du Groupe B ci-dessusav8t cette
majoration une offre provenant du groupe B estatéel moins-disante
et qualifiée celle-ci sera retenue avec son piitalnavant la majoration.
Si par contre avec I'application de la majoratiame wffre provenant du
groupe A se trouve moins-disante et qualifiée cdémiere est retenue
pour I'attribution du marché.
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34 Comparaison des 34.1 L’'Autorité contractante comparera toutes ldfres substantiellement

35

36

37

offres

Vérification de la
qualification du
Candidat

Droit de
I’Autorité
contractante
d'accepter I'une
quelconque des
offres et de
rejeter une ou
toutes les offres

Procédures
d’attribution

conformes pour déterminer I'offre évaluée la mairsante.

35.1 L’Autorité contractante s’assurera que le Soumigsare ayant soumis
I'offre évaluée la moins-disante et substantiellemeonforme aux
dispositions du dossier d'appel d'offres, possém tles qualifications
requises pour exécuter le Marché de fagon satsfas

35.2 Cette détermination sera fondée sur I'examen dexepi attestant les
qualifications du Soumissionnaire et soumises yiaen application de la
clause 5 des IC, sur les éclaircissements apperéapplication de la
clause 28 des IC, le cas échéant. L'’examen de défigation sera fait
conformément a la section Ill, critéres de quadifian.

35.3 L'attribution du Marché au Soumissionnaire est sdbonée a lissue
positive de cette détermination. Dans le cas cwefrboffre sera rejetée
et I'Autorité contractante procédera a I'examen ldeseconde offre
évaluée la moins-disante afin d'établir de la mémaniére si le
Soumissionnaire est qualifié.

36.1 L'Autorité contractante se réserve le droit d’adeepu d’écarter toute
offre, d'annuler la procédure d'appel d’offres &tddrter toutes les offres
, sans encourir de ce fait une responsabilité quoglee vis-a-vis des
Soumissionnaires.

36.2 L’Autorité contractante informera par écrit, daps meilleurs délais, les
Soumissionnaires qui en font la demande écrite, rdetifs qui l'ont
conduit a annuler ou a recommencer la procédure.

F. Attribution du Marché

L’Autorité contractante attribuera le Marché au ®@sionnaire
dont l'offre aura été jugée substantiellement confo au Dossier
d’appel d'offres, évaluée la moins-disante et addagmn que le
Soumissionnaire soit en outre jugé qualifié pougoeter le Marché
de facon satisfaisante.

37.1

37.2 Les propositions d’attributions provisoires serpubliées par I'Autorité
contractante tel que précisé dans le RPAO.

37.3 L’Autorité contractante observe un délai minimurhde’indiqué dans le
RPAOQO aprés la publication visée a la clause 37:Hesbus avant de
procéder a la signature du marché et de le sowrettiapprobation des
autorités compétentes.

37.4 Avant I'expiration du délai de validité des offresapres I'expiration
du délai de recours, I'Autorité contractante rietd I'attribution
provisoire au Soumissionnaire retenu. La lettke notification
portera le montant que [I'Autorité contractantevrd payer au
titulaire du marché pour I'exécution du Marché.
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38 Garantie de
bonne exécution

39 Signature du
Marché

40 Approbation et
Notification du
Marché

37.5 L’ avis qui sera publié comprendra l'identificationl@gpel d’offres

et le numéro des lots, et en fournissant les infitions suivantes :
(i) le nom de chaque Soumissionnaire ayant déposéffrae(o) le
montant des offres tels qu’annoncé lors de I'owwrertes plis, (iii)
le nom et le montant évalué de chacune des offyestaété
évaluées, (iv) le nom des soumissionnaires dofftd'@a été rejetée,
et les motifs de rejet, et (v) le nom du Soumissaire dont I'offre a
été retenue, le montant de son offre, ainsi quiutée d’exécution
et un sommaire de la description du marché attribue

37.6 L'Autorité contractante répondra rapidement paritéer tout

38.1

38.2

39.1

39.2

39.3

39.4

40.1

soumissionnaire ayant présenté une offre non retequi, aprés
publication des résultats au site officiel des méscpublics, aura
présenté par écrit a I'’Autorité contractante uremuéte en vue
d’obtenir des informations sur le (ou les) motifg®ur le(s)quel(s)
son offre n’a pas été retenue.

Dans les quinze (15) jours calendaires suivangteption de la
notification d’attribution provisoire du Marché pdtAutorité
contractante et avant expiration de la validité oé®s, le titulaire
fournira la garantie de bonne exécution, confornrérad’article 8
du CCAG en utilisant le Formulaire de garantie dare exécution
figurant a la Section VIII.

Le défaut de production par le Soumissionnaire nietée la
garantie de bonne exécution susmentionnée outlguéi ne signe
pas I'Acte d’Engagement constitueront des motifdfisants
d’annulation de l'attribution provisoire du Marckéde saisie de la
garantie de soumission, auquel cas I'Autorité curémte pourra
attribuer le Marché au Soumissionnaire dont l'offest jugée
substantiellement conforme au Dossier d’Appel d'€dfet évaluée
la deuxieme moins-disante, et qui possede lesfopadilbns exigées
pour exécuter le Marche.

L’Autorité contractante enverra au Soumissionnegtenu le projet
de marché mis au point.

Le marché sera dées lors signé par les deux padies les meilleurs
délais et au plus tard avant expiration du délaialelité de I'offre.

La signature du marché est subordonnée a la padgentde la
garantie de bonne exécution.

Aucune négociation n'a lieu entre I'Autoritbntractante et le
soumissionnaire ou l'attributaire provisoire suafffe soumise.

Les marchés publics sont transmis par |'Ait@ontractante pour
approbation de I'Autorité compétente.
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41 Entrée en
vigueur du
Marché

42 Recours

40.2

40.3

40.4

41.1

41.2

42.1

L’approbation du marché ne pourra étre refusée pae une
décision motivée, rendue dans les quinze (15) joalsndaires de
la transmission du dossier d’approbation et susdeptie recours
devant I'Autorité de Régulation des Marchés Publisar toute
partie au contrat. Le refus d’approbation ne peutefois intervenir
gu’en cas d’absence ou d’insuffisance de crédits.

L’approbation doit intervenir pendant la période dalidité des
offres. Passé ce délai, le soumissionnaire retehautorisé a retirer
son offre sa garantie de bonne exécution lui sstituée.

Les marchés, apres accomplissement des formalagprabation,
doivent étre notifiés avant tout commencement dleién et ce
conformément aux indicatiormts RPAO.

L’entrée en vigueur du Marché est subordonnéendtiéication du
marché et aux autres conditions indiquéass le RPAQ

Dans les 15 jours calendaires de I'entré en vigukumarché,
I'Autorité contractante publie un avis d’attributiadéfinitive du
marcheé.

Tout candidat ou soumissionnaire est hakiligaisir I'Autorité de
Régulation des Marchés Publics d’un recours a detre des actes
et décisions des organes de passation des manghiésspui créant
un préjudice par une notification écrite indiquéed références de
la procédure de passation du marché et exposantdéfs de son
recours soit par lettre recommandée avec demandeisdde
réception, soit déposée contre récépissé soit quar rhoyen de
communication électronique. Ce recours peut porémment sur
la décision d'attribuer ou de ne pas attribuer larané, les
conditions de publication des avis, les reglestixgla a la
participation des candidats ou Soumissionnaireanetcapacités et
garanties exigées, le mode de passation et laguozée sélection
retenue, la conformité des documents dappel dsffra la
réglementation, les spécifications techniques tetgn et les
criteres d'évaluation. Il doit invoquer une infriact caractérisée de
la réglementation des marchés publics. Il doit ékercé dans les
délais indiqués danse RPAO. Ce recours a pour effet de
suspendre la procédure jusqu'a la décision défmitde la
Commission de Reglement des Différends de I'Autorde
Régulation des Marchés Publics. La décision deda@ission de
reglement des différends est immeédiatement exé&eutoais peut
faire I'objet d’un recours auprés de la juridictioompétente. Ce
recours n'a pas d’effet suspensif sur la procédure.
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43.Conciliateur 43.1 L’Autorité contractante propose RPAO le nom du Conciliateur.
Si le Soumissionnaire n'accepte pas la propositida I'Autorité
contractante , il devra le mentionner dans sa sgsiom. Si
I'Autorité contractante et l'attributaire du March#& sont pas en
accord sur la nomination du Conciliateur, I'’Autériie nomination
du Conciliateur désignée dates RPAO, sera invitée a désigner le
Conciliateur qui sera ensuite accepté conjointenpant|’Autorité
contractante et l'attributaire du Marché.

43.2 Le Conciliateur est payé a I'heure au tariécigé dans I'Acte
d’engagement, et le co(t est réparti, a parts égadatre le
I'Autorité contractante et 'Entrepreneur, quelleegsoit la décision
du Conciliateur.






41

Section Il.

Reglement particulier de I'appel d’offres

Le Réglement particulier qui suit complete, préctaemodifie les clauses des Instructions aux
Candidats (IC). En cas de contradiction, les clegs€lessous prévalent sur celles des IC.

[Les notes en italiqgues qui accompagnent les ckesdessous sont destinées a faciliter
I'établissement des données particulieres corredpates]

A. Introduction

1S

IC 1.1 Référerce de I'avis d aprel d’offres [insérer la référence]
Ic 1.1 Nom del’ Autcrité contractarte : [insérer le nom]
IC 1.1 [Le texte ci-aprés dait étre inclus seulement si |' appel d’offres porte sur plusieurs
' lots dont l'attribution peut donner lieu a un ouupieurs marchés. Dans le c4
contraire, il convient de I'omettre]
Nombre et identification des lots faisant I'objetgrésent appel d'offres :
[nombre de lots et numéro d'identification de chadpt, le cas échéant]
[Sinon insérer « Le marché est a lot unique ». ]
IC 2.1 Sourctde financement [inséler la source]
IC 4.1() Les rormesenvironnemertales el scciales a resgecter sont
IC 4.1 (ii) Les mesues datténuation des risques ervironnemertaux et sociaux scnt les
' suivantes
IC 5.1 Autres document & fournir :
' [insérer les autres documents nécessaires pouétarthination de la qualification]
IC 5.2 Les cendidats soLs forme de grougements [scnt / ne sort pas] obligatoirement
' solidaires[Faire un choix]
IC 5.3 Les Critéres de qualificetion des soumissionnaires figuren dans la Section Il ci-

aprés du présent DAO. Les soumissionnaires dorffrd’ane répond pas a(
exigences de cette section seront disqualifiés.
L’attention des soumissionnaires est attirée sumikeque I'expression gu
indique que les membres d’'un groupement doiverge@er un critére dar
leur ensemble signifie que leurs références poaritére en question sero

additionnées.
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S
S,

IC 5.3 (q) Autres critéres nor cités dan: les IC: [Préciser d'autres
=9 critéres s'il y a lieu]

[Pour les petits marchés, on peut ajouter : « lesregmises naissante
peuvent étre autorisées a fournir en lieu et pldes références techniqug
des documents relatifs a I'expérience du persombehcadrement et une
attestation de libération du capital social. » Daoes cas,préciser qui est l¢
personnel d'encadrement et la méthode de la prissoenpte de ses références]

IC 6.1 L’Avis d'appel d offres fait partie intégrante du Dosser d’ Appel d’'Offres.

' Toutefois, les indications du RPAO priment sureelle d’Appel d’'Offres.
B. Dossier d’appel d’offres

IC 7.1 Afin d’'obtenir desclarifications uniquementl’adresse de I'Autorité contractante ¢st
la suivante :
Rue :
Etage/ numero de bureau _
Ville :
Code postal .
Pays :
Numéro de téléphone )
Numéro du Fax
Adresse électronique :
Les demande s d’ éclair cissement doi ventveair j ours ouvr ables amt
| a date limite de dépbt des offrfimsérer un nombre qui doit étre au moi
de 15 jours]

IC 7.4 [Il est recommandé a I'Autorité contractante d’orgser une réunion préparatoir

avec l'ensemble des soumissionnaires, ainsi qu'visée groupée du site dg
travaux. Cette réunion se tiendra de préférencei#édriode de préparation dg
offres, afin que les candidats aient eu le tempgrdadre connaissance du doss
d’appel d'offres et des circonstances particuliégss travaux, et qu'ils aient
temps nécessaire de prendre en compte dans la natépa de leur offre, leg
renseignements obtenus lors de cette réunion déa desite du site. Dans ce c3
insérer la rédaction suivante :

« Une réunion préparatoire aura lieu au lieu et datpreés :
Lieu :

Date :

Heure :

Ou

D

bS

er

[
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« Une visite du site sera organisée par I'Autardatractante. »
Lieu :

Date :

Heure : ]

[Dans le cas contraire, insérer«Une réunion préparatoire / une visite organiséd du
site n’est (ne sont) pas prévue(g) ».

Les modifications du dossier d’appel d’offres sértansmises a tous lgs

IC8.1 . . . . .
candidats quinze (15) jours ouvrables au minimuanala date de remise
des offres..

C. Préparation des offres

IC 10.1 La langue de I'offre doit étre [préciser la langue] Tout document en
autre langue doit étre accompagné d’une traduetiolangue de l'offre.

IC 11.1 (J)

[Citer les Attestations administratives demandésneple : attestation des Impdfs,
de la CNSS, de la Direction du Travail et de la@rgance Sociale, du Trésor, flu
LNTP et de la BCM. Préciser les conditions de vtdides attestations].

IC 11.1 (k) En plus des documents énumérés a la clause 115 desSoumissionnaire devif
joindre a son offre les autres documents suivants :

[insérer ici tout document qui ne figure pas déja a la cladd.1 des IC et qui doft
obligatoirement étre joint a I'offre. Mettre Néant >s'il n’ y en a pas].

IC 13.1 . s -

Les variantegsont / «ne sont pashutoriseegChoisir]
IC 13.2 [ Lorsque les traveux pelvent étre exéwités dans des délais d’exécution variables, et

que le délai sera un critére d’évaluation, inséleeparagraphe suivaht
Les Travaux faisant I'objet du présent Appel d’@fmoivent étre exécutégla
cours d’'une période de temps comprise entre.......... et.......... Aucun
bonus ne sera alloué pour une exécution anticipéeseoffres proposanin
délai d’exécution supérieur au délai maximum seroohsidéréesnon
conformes. A lintérieur de cette période temps, un ajustement |de
.............. sera ajouté aux prix des offres prévoyantdétai d’exécutiorg
une date comprise dans la période spécifiee cudesSet ajustement s
effectué seulement a des fins d’évaluation.
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Le délai d’exécution proposé dans la fourchettdessus par le Candidat retgnu
deviendra le délai d’exécution contractuel. »

1%

La disposition ci-dessus sera incluse, avec leaisiéppropriés, lorsque I'Autorit
contractante escompte des avantages nets d'un dB&écution fixé par Ig
soumissionnaire dans un créneau proposé par I'Atét@ontractante ; elle peut étle
également retenue dans le cas de lots groupéserett, elle doit étre supprimée]]

IC 13.4 Si des variantes techniques sont demandées dalaher des Clauses

techniques, insérer le paragraphe qui suit :

« Des variantes techniques sur la ou les partisst@d@aux spécifiées G
dessous sont demandées dans le cadre des digmogitiéevues dans l¢s
Spécifications techniques :

De telles variantes seront évaluées par I'Autardatractante au méme titfe
gue les offres pour la solution de base de I'Atdéocontractantd_a méthode

IC 14.2 Les prix proposés par les Soumissionnaires serfetmés/révisables].[(ne
mentionner que I'option choisie. Les marchés sémtsables si le délai d’exécutign
est supérieur a 06 mois)]

IC 14.5
Si le marché fait I'objet d'un financement extérignsérer ce qui suit :

« Le Soumissionnaire ne doit pas inclure dans ggdgs droits impbts et taxes g
sont pris en charge dans le cadre du crédit d'impiformément aux dispositions fle

Toutefois, le Soumissionnaire devra présenter danffre de maniere séparée yne
offre fiscale donnant une évaluation dudit crédimp6t »

[Insérer « le nombre de monnaies liborement convertible aa gue 'ouguiya p»

IC 15.1 a) [mettre« Sans Objet si I'Ouguiya est la monnaie de I'offre

IC 19.1 La période de validité de I'offre sera_de [insérer un nombre
compris entre 60 et 90 jours.

IC 20.1 [mettre « Sans Objet » si la garantie de I'offrest’gas exigde

IC 20.2a) Le montan de la garartie de soumissior est: ----------- [insérer le montant de la
garantie qui doit étre compris entre 1 et 2 pountcdu montant prévisionnel d
marché].

—
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IC 21.1

Outre 'original de I'offre, le nombre de copieswaEndé est de :

Ces copies devront comprendre deux copies élegtresien version PDF qui seront
utilisées uniquement pour les besoins d’archivage.

D. Remise des offres et ouverture des plis

IC 22.2 b)

Les enveloppes extérieures devront comporter legsidentifications suivantes|:
[insérer les informations utiles, le cas échéant]

IC 22.2

Les erveloppe: portant la mertion « ORIGINAL », « VARIANTE » el « COPIE »
seront  placées dans une enveloppe compof@annom et l'adresse du
Soumissionnaire. Cette derniére enveloppe déu@ mise dans une enveloppe
extérieure anonymeSous peine de rejet, I'enveloppe extérieuee doit
comporter aucune indication sur l'identité du sasinnaire.

L’enveloppe extérieure devra :

a) étre adressée a I'Autorité contractante a l'adrésdiguée 23.1 de
IC;

b) comporter l'identification de I'appel d'offres imgliée a la clause 1|1
des IC, et toute autre identification indiquéed@RPAO ;

c) comporter la mention de ne pas les ouvrir avardali® et I'heurd
fixées pour I'ouverture des plis en applicationla@elause 26.1 dgs
IC.

V)

IC 23.1

Aux fins deremise dec offres, uniquement, I'adresse de I'Autorité contractaese
la suivante :

Attention :[Attention : insérer la Personne responsable darehé public (PRMP)

]

Rue :

Etage/ numéro de bureau :

Ville :
Pays :

La date et I'heure limite de remise des offres somés suivantes :
Date :[insérer le jour, mois, année ; par exemple : 15var 2014...... |

Heure: [insérer I'heure (hh :mm); par exemple 10 H 00 BU heure locale]

Toute offre qui n’ est pas recue a I’endroit la date et a |’ heur e indi
gués ci -dessus ne sera pas acceptée.
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[S le lieu du déf6t des offres est le méme que celui de leur ouverture, il es
recommandé de faire coincider I'heure limite de aiégt I'neure d'ouverture deg
offres définies aux IC 23.1]..

IC 26.1

L’ouverture des plis aura lieu a I'adresse suivante

Rue
Etage/ numéro de bureau
Ville :

Pays
Date: [insérer le jour, mois, année ; par exemple : Janvier 2014.....]

Heure: [insérer I'heure] (hh :mm); par exemple 10 H 00 Bu heure locale]

 L’Autorité de Régulation des dfchés Publics (ARMP) peut envoyer
observateur indépendant pour assister a | aceédiouverture des offres .

Les offres camportent des indications sur I'identité du soumissionnaire seroni

IC 26.2 , . . , N
écartées lors de la séance d’ouverture sans aieztes.

IC 26.3 Toutefois, une copie du procés verbal d’ ouverture sera pukliée dan: le bulletin
des

marchés publics (site de [I'Autorité deégulation des marchés public
www.armp.mr) et sur le site de la CNCMRwvw.cncmp.mr

U)

Le piocesverbal es remis ou eivové aux somissionnaires wi er font la demarde

E. Evaluation et comparaison des offres

Tout soumissicnnzire qui a été destinataire d’'une demande d’éclaircissemert telle
gue définie dans la présente clause, dispose d@lai thaximum de cing (5) jour
calendaires pour apporter sa réponse.

IC 28.1

o

IC 32.3 d) Pqur I'évaluation des_, aj,ustements Iifés aux omissijtm_gées mineures, les réglgs
suivantes seront appliquées conformément a I'ardrsuit :

- si le Soumissionnaire a chiffré lui-méme le prixl@denission mineure, so
prix lui sera appliqué ;

- si le Soumissionnaire n'a pas chiffré 'omissionrdaniére séparée mais sgs
concurrents l'ont chiffrée, choisir : la moyennesdaix proposés par sds
concurrents lui sera appliqué ;

- dans le cas ou le Soumissionnaire n'a pas chiffndi$sion de maniérg
séparée et ses concurrents ne lont pas chiffréderdgnt de maniene
séparée, I'estimation de I'omission sera effectigéenaniére objective sur |p
base des prix du marché.

Le rajout du prix de cette omission sera effectoi&guement pour les besoins gle
I'évaluation. Elle ne sera pas incluse dans le h@ast le Soumissionnaire n’aura phs
a la réaliser.

—
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IC 32.3¢)

Variantes de délai d’exécution : si elles scnt permises er apylication de la clause
13.2 des IC, elles seront évaluées comme sulit :

Les travaux faisant I'objet du présent Appel d'@ffrdoivent étre exécutés au colirs

de l'intervalle de [Préciser un délai minimum et un délai maximur
; les offres proposant une livraison au-dela dddee maximale seront considéré
non conformes. A l'intérieur de cette période, jusement par jour calendaire ég
a % du montant de I'offre, sera ajouté, aux fins dléation, au prix des offre

prévoyant une exécution postérieure au début e Rialle spécifié.

]
es
Al

»]

IC 32.5

Les soumissionnairgseront / ne seront pasjutorisés a indiquer séparément Ig
prix pour chaque lot.

[Dans le cas d’'un Dossier d’Appel d'Offres a plusiglots, insérer le paragraphe
qui suit, sinon la supprimer}...........ccocveiiein e,
« L’Autorité contractante prendra en compte :

i)  L'offre la moins disante pour chaque lot ;

i) les rabais proposés pour chaque lot déterminégpdication de
méthodes indiquées par les soumissionnaires darsdéres.

compte tenu de tous rabais offerts par les Souvnisaires et en appliq
strictement les méthodes d’application desditsisaietles que décrites dans les
des Soumissionnaires. »

Les lots seront attribués sur la baselaleombinaison d’offres la moins-disgte

Urs

n
re

IC 32.6

Si l'offre évaluée la moins disarte est fortement désécuilibrée, I’ Autorité
contractante peut prendre les précautions supptéimesuivantes au moment de
mise au point du marché et ceux aux frais de itaitaire:

[Insérer les mesures supplémentaires, par elemmodifier les modalités d
paiement de maniére a se prémunir contre les risglgepaiements excessifs.]

[Mettre « Néant »s’il n'y a pas de mesures supplémentaires]

la

D

IC 32.8

Les prix pris en compte pour les besoins de I'étdn sont ceux indiqug3 TC ou
HTHD]. [supprimer I'option non choisie]

L'évaluation des offres se fefaTC ouHTHD]. [supprimer I'option non chaisie]

IC 33.1

La marge de préférendsera / ne sera pashccordée.

Si la marge de préférence est accordée, le poageest de ----- Ofpréciser un
pourcentage qui ne doit pas dépasser 15% du modtahbffre]

F. Attribution du Marché

IC 37.2

Les adresses de publication sont : le journalieffiles marchés publics au site de
ARMP (www.armp.m) et au site de la CNCMP (www.cnhcmp.mr).

IC 37.3

Le délai minimum a respecter entre la publicatiedaddécision d'attribution et la
signature du marché est de ........ ind{quer 20 jours ouvrables s'il s’agit d’un
appel d'offres national et 25 jours ouvrables s’agit d’'un appel d'offres

internationa).
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La notificetion consiste en un envai par 'autorité contractante du marché

IC 40.4 . : . . L
signé au titulaire, dans les trois jours calendaiguivant la dat¢
d’approbation, par tout moyen permettant de domia¢e certaine. La dafe
de notification est la date de réception du map=réde titulaire.
IC 411 Au cas ou le code autorise d’autres conditions pbemtrée en vigueur
' insérer le paragraphe qui suit:
“Les autres conditions qui conditionnent I'entrée \@gueur se présentept
comme suit:
IC 42.1 - Pour les recours relatifs a la décision d'attriboitile délai donnant droit du
' recours est de cing (5) jours ouvrables a commdadiate de publicatioh
de la décision d’attribution provisoire du marchésite officiel des marchép
publics;

- Pour les recours contre les dispositions du Dossigppel d'offres, le
délai donnant droit au recours est de cinq (5)sa@uvrables a compter della
date de publication de I'Avis d’appel d’'offres ;

- Pour les recours contre les autres décisions #idaspassation des marchgs,
le délai de recours est de cing (5) jours ouvrable®mpter de la date (e
publication de la décision faisant grief.

IC 43 Conciliateur

Adresse de l'autorité désignée pour la nomination d
Conciliateur ;




Section Ill. Criteres de qualification
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La présente section contient tous les facteurshodés et criteres que I'Autorité contractante

utilisera  pour

s'assurer

gu'un soumissionnaire @des les qualifications

requises.

Le

soumissionnaire fournira tous les renseignementsaddés dans les formulaires joints a la Section
IV, Formulaires de soumission.

Critéres de Qualification

Criteres de Qualification

Spécifications de cinformité

Groupement d’ entreprises Documen
Parties Partie au moins
Combinées
1. Critéres de provenance
1.1 | Admissibilité | Conforme ala Sous- | Doit satisfaire au | GE existant Doit Sans objet | Formulaires
Clause 4.1 des IC. critére ou prévu doit | satisfair
satisfaireau | eau
critére critére
1.2 Non admis & Ne pas étre frappé par Doit satisfaire au | GE existant Doit Sans objet | Formulaire
participer une mesure critere doit satisfaire | satisfaire au d’offre
d’interdiction, tel que au critére critére
décrit dans la clause
4.2 des IC.
1.3 Conflit Pas de conflit Doit satisfaire au | GE existant Doit Sans objet | Formulaire
d’intéréts d’intéréts selon la critére ou prévu doit | satisfaire au d’offre
clause 4.2 des IC. satisfaire au | critére
critére
2. Situation financiére
2.1 Situation Soumission des états| Doit satisfaire au | Sans objet Doit Sans objet | Formulaire
financiére financiers certifiés critére satisfaire au
ou, si cela n’est pas critére

requis par la
réglementation du
pays du candidat,
autres états financiers
acceptables par
I'Autorité
contractante pour les
[insérer le nombre
d’années, au
maximum 5[derniéres
années démontrant la
solidité actuelle de la
position financiére du
candidat et sa
profitabilité a long
terme.
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[Note a I'Autorité contractante : La période spééd est généralement de 3 ans ; elle peut étre antge a un
maximum de 5 ans. Les renseignements financiersigopar un candidat devraient faire I'objet d’'urxamen
attentif pour faire l'objet d'un jugement inform&out renseignement de caractére anormal, qui patuirra
conduire a des difficultés d’ordre financier durdigxécution du Marché, devrait amener I'Autoriténtractante
a prendre l'avis d’un expert financier.]

2.2 Chiffre
d’affaires
annuel moyen
des activités
de

construction

Avoir un minimum de
chiffres d’affaires
annuel moyen des
activités de
construction de
[insérer montant en
équivalent en
précisant la monnaie
en toutes lettres et en
chiffred1, qui
correspond au total
des paiements
ordonnancés pour les
marchés en cours ou
achevés au cours deg
[insérer nombre
d’années en toutes
lettres et en chiffres
(__)]2 dernieres
années

Doit satisfaire au
critére

Doivent
satisfaire au
critere

Doit
satisfaire a
__[insérer
pourcentage
en toutes
lettres et en
chiffres] __
pour cent
C %3
dela
spécificatio
n

Doit
satisfaire a
__ [insérer
pourcentage
en toutes
lettres et en
chiffres]__
pour cent
C )4
dela
spécifica-
tion

Formulaire
Section IV

[Notes a I'Autorité contractante :
1. Le montant inscrit ne doit normalement pas étrériefir a
marché de Travaux proposé (sur la base d'une ptigecen mensualités identiques du colt estimé partdrité
contractante y compris les imprévus, pour la dutéenarché).

2. La période est normalement de trois ans.

......... du chiffre d’affaires annuel ou fluxtdesorerie du

3. 0n pourra indiquer que chaque membre du groupehevra satisfaire & 25 ou 30 % du montant globagéxt que
4. Le mandataire d’'un groupement devra satisfaire 206®0 % du montant global exigé.
5. Le montant du chiffre d’affaires ne saurait étneéfia un niveau trop élevé de nature a empécheeragprises qui
dispose des capacités techniques et financieragses| de répondre aux critéres de qualifications.
6. L'Autorité contractante ne saurait lier montant defres des soumissionnaires au montant de ledfretd’affaires.

2.3 Capacité de

financement

Acces a des
financements tels que
des avoirs liquides,
lignes de crédit, autre
que l'avance de
démarrage éventuelle
a hauteur de:

(1]

(i) besoins en
financement du
marché:

et

(ii) besoins en
financement pour ce
marché et les autres
engagements en cou
du Candidat.

Doit satisfaire au
critére

Doivent
satisfaire au
critere

Sans objet

Sans objet

Formulaires
Section IV
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[Note a I'Autorité contractante : Indiquer en [1Jnumontant , correspondant au montant de troisuatg mois de
facturation de travaux pour le marché. On pourraupaela diviser le montant estimé du marché pamdenbre de mois
du délai d’exécution, et multiplier par 3 ou 4; jectif étant de s’assurer que I'entrepreneur dsga de suffisamment
de liquidités pour (pré)financer les travaux dafstente de recevoir les paiements de I'Autoritétcactante, en faisant

abstraction du montant de I'avance de démarrage]

31

Expérience
générale de

construction
1

Expérience de
marchés de travaux a
titre d’entrepreneur al
cours des

] derniéres
années qui précedent
la date limite de dépd
des soumissions.

Doit satisfaire au
critére

Sans objet

Doit
satisfaire au
critére

Sans objet

Formulaire

[Note a I'Autorité contractante: Comme au 2.2, Eripde est normalement de trois ans, mais elle pgataugmentée 3

un maximum de cing ans]
Pour les entreprises naissantes, voir paragrapieckdessus.

3.2a)

Expérience
spécifique
de
construction

Avoir effectivement
exécuté en tant
gu’entrepreneur, ou
sous-traitant dans au
moins___ [1]

(_ ) marchés au
cours des
2 (O
derniéres années ave|
une valeur minimum
de  [3__

(_ ), quiontété
exécutés de maniére
satisfaisante et
terminés, pour
I'essentiel, et qui sont
similaires aux travaux|
proposés. La
similitude portera sur
la taille physique, la
complexité, les
méthodes/technologig
S ou autres
caractéristiques telles
que décrites dans la
Section V,
Spécifications des

Travaux.

Doit satisfaire au
critére

Doivent
satisfaire au
critére

Doit
satisfaire a
__[insérer
pourcentage
en toutes
lettres et en
chiffres] __
pour cent
C )3
dela
spécificatio
n

Doit
satisfaire a
__[insérer
pourcentage
en toutes
lettres et en
chiffres] __
pour cent
C )4
dela
spécifica-
tion

Formulaire
Section IV

[Notes a I'Autorité contractante :

1. Le nombre de marchés doit étre de un a trois (ehesnalement de deux), selon la taille et la caxijpé du marché
en obijet, du risque pour I'Autorité contractante défaillance de la part de I'entrepreneur. Par exden pour deg
marchés de petite & moyenne taille, une Autoritéractante peut étre prét a prendre le risque dibtter un marché

un candidat qui n’a réalisé qu'un seul marchéikire. Ce nombre doit étre également fixé dacoh

discriminatoire mais en prenant en compte le nontboevrages de méme nature réalisés dans le pays.

a

2. La période couverte est normalement de trois a aimg)

3. Le montant indiqué pourrait étre d’environ de 80&bld valeur estimée du marché, en montant arrgndi

! La nature des piéces justifiant de cette expériefuieétre appréciée avec rigueur mais sans exae®y de
réception définitive peut suppléer une attestadi@bonne fin d’exécution)
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3.2 (b)

b) Pour les marchés
référenciés ci-dessus
ou pour d’autres
marchés exécutés
pendant la période
stipulée au paragraph
3.2 a) ci-dessus, une
expérience minimale
de construction dans
les principales
activités suivantes :

D

Doit satisfaire aux
spécifications

Doivent
satisfaire au
critére

Sans objet

Doit
satisfaire au
critére

Formulaire

[Note a I'Autorité contractante : Indiquer la cadence de prodiction mensuelle ou annuelle des principales activités de

construction pour les travaux envisagés, par exempldix mille i de roches placé en protection de rive en un an
tonnes de béton bitumineux placés en revétemechalessée ; Y fle béton mis en place, etc. » Les cadences do

étre calculées en pourcentage (par exemple, 80 pent, en valeur arrondie) des cadences estiméeslpgrincipale
activité (ou activités) dans le marché, requis poespecter I'échéancier de construction prévu emaig compte de
incertitudes climatiques.]

i X
ivent

oY
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4, Personnel

Le Candidat doit établir qu’il dispose du persorpmlr les positions-clés suivantes :

Numéro Nom et Affectation Expérience globale en] Expérience dans des
prénoms travaux (années) travaux similaires
(années)
1
2
3
4
5

[Insérer dans le tableau ci avant : (i) la listesdpositions-clé (par ex : Directeur des travaux,

responsable de chantier principal, conducteur davaux ouvrage d’art, chef mécanicien,

responsable de la logistique, etc. ... (i) le nombi@nées d’expérience en travaux demandé
pour chacun (de 10 a 15 ans), et (iii) le nombrantiées d’expérience en travaux similaires
demandé pour chacun (de 5 a 10 ans)]

Le Candidat doit fournir les détails concernanpéesonnel proposé et son expeérience en utilisant
le formulaire PERSONEL de la Section IV, Formulaide soumission.

5. Matériel

Le Candidat doit établir qu’il éen propriété, en bail, en locatides matériels suivants :

Numéro Type et caractéristiques du matériel Nombre minimum requis

g W[N]

[Insérer dans le tableau ci avant : (i) la liste denatériels les plus importants requis pour la
réalisation des travaux et (ii) le nombre minimatjuis de chaque type de matériel]

Le Candidat doit fournir les détails concernantriatériel proposé en utilisant le formulaire
MATERIEL de la Section IV, Formulaires de soumissio
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Section IV. Formulaires de soumission

Liste des formulaires

Lettre de soumission de I'offre
Annexe a la soumission - Sous-traitants

Formulaires de Bordereau des prix et Détail quanttif et estimatif
Organisation des travaux sur site

Formulaires de qualification

Modéle de garantie de I'offre

Modéle de déclaration

55
57

58
69
74
91
93



55

Lettre de soumission de l'offre

[Le Soumissionnaire remplit la lettre ci-dessousfoomément aux instructions entre crochets.
Le format de la lettre ne doit pas étre modifieufBoréserve ou déviation majeure, par rapport a
ce format, pourra entrainer le rejet de l'offre]

Date:[insérer la date (jour, mois, année) de remise’drk]
AAO Numeéro:[insérer le nom de I'avis d’Appel d’Offres]

Variante Numeéro [insérer le numéro d’identification si cette offest proposée pour une variante]

A : [insérer le nom complet de I'Autorité contractante]

Nous,

a)

b)

d)

e)

f)

les soussignés attestons que :

Nous avons examiné le Dossier d’'appel d'offres, cgmpris I'additif/ les additifs
Numeéro :[insérer les numéros et date d’émission de chaces additifs]; et n’avons
aucune réserve a leur égard ;

Nous nous engageons a exécuter et achever confemém Dossier d’Appel d’Offres
et aux Cahier des Clauses techniques et documerndsmateption, les Travaux ci-apres :

[insérer une bréve description des travaux et mécile numéro du lot le cas
échéant]dans le délai d’exécution dmsérer le délai conformément au dossier d’appel
d’offres];

Le prix total de notre offre, hors rabais offertfadinéa (e) ci-aprés est ddinsérer le
prix total de l'offre en lettres et en chiffredpus droits, impdts et taxes compris
conformément a la réglementation applicable en N&nie.

Je déclare avoir calculé les imp6ts, droits etdae Mauritanie sous ma responsabilité et
je ne pourrais plus demander une augmentationroudo fait d’'une différence qui
apparaitrait entre le montant des imp6ts, droitsvads calculés prévus dans mon offre et
ceux réellement versés au Trésor Mauritanien.

Les rabais offerts et les modalités d’applicatiesdits rabais sont les suivants :

Rabais: Si notre offre est retenue, les rabais ci-aprésoat accordés. [Détailler tous les
rabais offerts et les postes du détail quantitatiestimatif auquel ils s’appliquent] ;

Modali tés d’appli cati on des rabai sLes rabais seront accordés comme suit :
[Spécifier précisément les modalités]

Notre offre demeurera valide pendant une périoddirdgrer la durée de validité de
I'offre] ; cette offre continuera de nous engagepeurra étre acceptée a tout moment
avant I'expiration de cette période ;
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g) Si notre offre est acceptée, nous nous engagedogr@gir une garantie de bonne
exécution du Marché conformément a la clause 38Imssuctions aux candidats et a
l'article 8.1.1 du CCAG;

h) Notre candidature, ainsi que tous sous-traitant§oomnisseurs intervenant en rapport
avec une quelconque partie du Marché, ne tombemst $@us les conditions
d’exclusion des clauses 3.2 et 4.2 des InstructomsCandidats ;

i) Nous ne trouvons pas dans une situation de cafiifiterét définie a la clause 4.3 des
Instructions aux Candidats ;

J) Nous ne participons pas, en qualité de Soumissienioa sous traitant, a plus d'une
offre dans le cadre du présent marché autre queoffesss « variantes » présentées
conformément a la clause 13 des Instructions andidats ;

k) Nous nous engageons a ne pas octroyer ou pronwtictroyer a toute personne
intervenant a quelque titre que ce soit dans laduore de passation du marché un
avantage indu, pécuniaire ou autre, directemenpaiu des intermédiaires, en vue
d'obtenir le marché, et en général a respectatiggmsitions relatives a la lutte contre la
corruption, les conflits d’intérét, la répressioe tlenrichissement illicite, I'éthique
professionnelle et tout autre acte similaire, conmgneatteste la déclaration ci-jointe
signée par nous.

[) Nous acceptons la nomination de [nom indiqué dans les
Données patrticulieres de I'’Appel d’Offrespmme Conciliateur.

[Si le Soumissionnaire retenu a accepté, dans sengsion, le Conciliateur proposeé
par I'’Autorité contractante, la partie alternativgui suit doit étre supprimée]

ou

Nous n’acceptons pas Mr [nom du Conciliateurjcomme
conciliateur et nous proposons a sa place la ndimimee Mr

[nom et prénomkomme conciliateur et dont un curriculum
vitae est annexé a notre soumission.

m) Il est entendu par nous que vous n'étes pas teaasapter I'offre de moindre co(t , ni
'une quelconque des offres que vous pouvez recevoi

n) En cas d'attribution du Marché, la personne désigrieaprés sera le Représentant de

lEntrepreneur:
Nom
[insérer le nom complet de la personne signataad’offre]
En tant que [indiquer les fonctions du signataire]
Signature [insérer la signature]
Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom de [insérer le nom

complet du Candidat]
En date du [Insérer la date de signature]

Annexes:
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Annexe a la soumission - Sous-traitants

[& remplir, le cas échéant, par le Soumissionnaire]
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Formulaires de Bordereau des prix et Détail quantitif
et estimatif

A. Préambule

Insérer I'une des deux options suivantes selondesc

Option (i) : Observations complémentaires a insélarsque le marché est a prix unitaires :

1.

7.

Le Bordereau des prix doit étre pris en comptel@&andidat conjointement avec les Instructions
aux candidats, les Cahiers des Clauses administsatiénérales et particuliéres, les Cahier des
Clauses technigues et les plans.

. Les quantités spécifiees dans le Détail quantigtifestimatif sont des quantités estimées et

provisoires. Elles fourniront une base commune d@waluation des offres et I'attribution du
marché. La base des réglements sera les quastikssrde travaux commandés et exécutés, telles
gu’elles seront mesurées par I'Entrepreneur efi@és par le Maitre d’Oeuvre, et valorisées aux
taux et prix spécifiés au Bordereau des prix ohiffirésenté par 'Entrepreneur dans son offre.
Dans les cas ou cette valorisation n'est pas agipic ou dans tout autre cas, le reglement se fera
aux taux et prix que le Maitre d’Oeuvre pourraffidans le cadre des termes du Marché.

Sauf dispositions contraires spécifiées dans lecMarles prix fournis par I'Entrepreneur dans le
Bordereau des prix chiffré inclus dans son offrerdiet comprendre toutes les installations de
construction, la main-d’ceuvre, la supervision,rfedériaux, le montage, I'entretien, les assurances,
les frais généraux et profits, ainsi que la courertles risques généraux, des engagements et autres
obligations spécifiées explicitement ou implicitatnedans le Marché. Pour les marchés ne
bénéficiant pas de crédit d'impét, les prix fourpar I'Entrepreneur comprennent tous les impots,
droits et taxes. Pour les marchés qui bénéficiemtcdedit d'impdts, les prix fournis par
'Entrepreneur ne doivent pas comprendre les impditgits et taxes pris en charge par le crédit
d’'impét.

. Un prix devra étre indiqué pour chaque poste dar3étail quantitatif et estimatif chiffré, que les

guantités soient spécifiées ou non. Le colt congredccord avec les dispositions du Marché sera
inclus dans les postes spécifiés dans le Bordedeauprix et le Détail quantitatif et estimatif
chiffrés. Lorsqu’'un poste n'est pas spécifié, |@tomorrespondant sera considéré comme distribué
parmi les prix mentionnés pour des postes correlpun des travaux. Lorsqu’un poste n’est pas
spécifié, le colt correspondant sera considéré eodistribué parmi les prix mentionnés pour des
postes correspondants des travaux.

Les indications générales et les descriptions @dasitix et matériaux ne sont pas nécessairement
reprises ou résumées dans le Bordereau des pexDaitail quantitatif et estimatif inclus dans le
Dossier d’Appel d'offres. Les références explicitesi implicites aux sections appropriées du
Dossier doivent étre considérées avant de chiffieprix pour chaque poste du Bordereau des prix
et du Détail quantitatif et estimatif chiffrés sasrdans I'offre.

Durant I'évaluation des offres, les erreurs aritiques éventuelles relevées dans le Bordereau des
prix et le Détail quantitatif et estimatif seromtrigées suivant les dispositions de la clause& d
Instructions aux candidats.

La méthode de constatation des prestations exécatéeue des réglements devra étre en accord
avec :

[Insérer une description détaillée de la ou deshudes qui seront appliquées. La méthode doit étre

décrite avec précision dans ce préambule, en iraditjpar exemple les tolérances admises.]
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Option (ii) : Observations complémentaires asérer lorsque le marché est a prix globet
forfaitaire :

a) Le Bordereau des prix doit étre pris en comptel@&andidat conjointement avec les Instructions
aux candidats, les Cahiers des Clauses adminissatjénérales et particulieres, les Cahier des
Clauses techniques et les plans.

b) Les quantités spécifiées dans le Détail QuantigatEstimatif (DQE) sont des quantités estimées
et provisoires. Ces quantités doivent étre vésfigar le Soumissionnaire sous sa responsabilité.
En cas de différence entre les quantités figuramsde DAO et celles figurant dans le DQE
présenté par un Soumissionnaire, aucune égalisagosera effectuée lors de I'évaluation des
offres. La base des réglements sera les quantitdsufit dans le DQE présenté par I'Entrepreneur
et valorisées aux taux et prix spécifiés au Bomledes prix chiffré présenté par celui-ci dans son
offre.

c) Sauf dispositions contraires spécifiées dans lecMarles prix fournis par I'Entrepreneur dans le
Bordereau des prix chiffré inclus dans son offrerdet comprendre toutes les installations de
construction, la main-d’ceuvre, la supervision, eatériaux, le montage, I'entretien, les
assurances, les frais généraux et profits, ainsi lgucouverture des risques généraux, des
engagements et autres obligations spécifiées é@eplient ou implicitement dans le Marché. Pour
les marchés ne bénéficiant pas de crédit d’imgstpltix fournis par I'Entrepreneur comprennent
tous les imp6ts, droits et taxes. Pour les marcjusbénéficient de crédit d'impéts, les prix
fournis par 'Entrepreneur ne doivent pas comprenes impdts, droits et taxes pris en charge par
le crédit d'impét.

d) Un prix devra étre indiqué pour chaque poste darBétail quantitatif et estimatif chiffré, que
les quantités soient spécifiées ou non. Le coltpdsses pour lesquels I'Entrepreneur n'a pas
indiqué de prix sera considéré comme couvert parteBs prix indiqués dans le Détail quantitatif
et estimatif chiffré.

e) Le colt complet en accord avec les dispositionddeché sera inclus dans les postes spécifiés
dans le Bordereau des prix et le Détail quantitttiestimatif chiffrés. Les indications générales
et les descriptions des travaux et matériaux neEasnécessairement reprises ou résumeées dans
le Bordereau des prix et le Détail quantitatif stireatif inclus dans le Dossier d’Appel d'offres.
Lorsgu’un poste n'est pas spécifié, le colt comadpnt sera considéré comme distribué parmi
les prix mentionnés pour des postes correspondastravaux.

f) Les références explicites ou implicites aux sesti@appropriées du Dossier doivent étre
considérées avant de chiffrer les prix pour chapgoste du Bordereau des prix et du Détail
guantitatif et estimatif chiffrés soumis dans lreff

g) Durant I'évaluation des offres, les erreurs aritiquies éventuelles relevées dans le Bordereau

des prix et le Détail quantitatif et estimatif sgroorrigées suivant les dispositions de la cl@e
des Instructions aux candidats.
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A. Tableaux du Bordereau des prix et Détail quantitafi et estimatif

Tableaux du Bordereau des prix et Détail quantifedit estimatif

[Le Bordereau des prix et le Détail quantitatifesttimatif seront normalement composés d'une série d
tableaux dont le contenu correspondra a la natueaola séquence des taches correspondantes, par

exemple :

Tableau 1
Tableau 2
Tableau 3
Tableau 4

Postes généraux (par exemple : iiasiah de chantier)
Terrassements
Drains et fossés

etc., comme requis suivant le typeal@ux

Tableau pour les travaux en régie - le cas échéant

Tableau des sommes provisionnelles - le cas échéant

Tableau récapitulatif du Détail quantitatif et enttif

Les tableaux du Bordereau des prix et du Détailngtetif et estimatif seront présentés en accordcav
les dispositions prévues pour les monnaies de ssioni et de réglement dans les Instructions aux

Candidats et le RPAO.

Un modéle de tableaux du Bordereau des prix et dtaiDquantitatif et estimatif est donné a titre
d’exemple dans les pages qui suivent.
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Bordereau des prix

Prix unitaires

N° Désignation des taches Monnaie Autre(s)
Prix et prix unitaires en toutes lettres nat|on§1le monnaie(s)
(oua (D)
spécifier)
Poste 1C0 - I nstallation de chantier
100 | Installation de chantier

Ce prix rémunere au forfait les frais d'installaticde chantier ainsi que
I'amenée et le repli du matériel. Il comprend :

- les frais d’acquisition ou d’occupation temporaila terrain nécessaire
indemnisations de toute nature

- la préparation des surfaces, la construction, leméaagements dg
baraques de chantier, des ateliers, des entrep@s,Jogements, bureay
et laboratoires de I'Entrepreneur et du Maitre d'@&a

- les bureaux de Il'administration selon le pléourni par le Maitre
d'CEuvre

- l'alimentation en eau potable et en énergie élgcte du chantier et
I’évacuation des eaux usées aprés dégraissage Lehtipn par fosse
septique

- les moyens de liaison téléphonique

- les frais d’entretien, de nettoyage et d’explogatdes locaux, ateliers €
entrepbts, y compris gardiennage

- l'amenée et le repli du matériel et engins nécessaa I'exécution du
chantier, y compris notamment centrale de concassegntrale a béton
bascule de chantier, engins de terrassemeidssainissement, d¢
chaussée et de transport

- l'aménagement et I'entretien des voies d’accestentier

- le contréle et la vérification des ptande I'Appel doffres e
I’établissement des plans d’exécution

- I'enlévement en fin de chantier de tous les md&ries matériaux en
excédent et la remise en état des lieux

- les sujétions de maintien de la circulation durkasttravaux

- I'établissement des plans de recollement conforarExécution.

Le paiement sera effectué de la maniére suivante :

* Au prorata de I'avancement et dans les limites :

- quatre-vingt-cinq (85) pour cent aprés linstallati du chantier et la
présentation de I'ensemble des plans d’exécution

- quinze (15) pour cent aprés le démontage, le mplchantier, la remisg
en état des lieux et la remise par I'Entrepreneur dbssier des plan
conformes a I'exécution (plans de recollement).

LE FORFAIT :

Part en monnaie nationale (ou a spécifier)

t

Part en d’autres monnaies (en pourcentage ou masfan
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NO
Prix

Prix unitaires

Désignation des taches
et prix unitaires en toutes lettres

Monnaie
nationale
(oua
spécifier)

Autre(s)
monnaie(s)

1)

Poste 200 - Dégagement des empri ses et terr assements

201

Débroussaillage et décapage de la terre végétale

Ce prix rémuneére le nettoyage de terrain par débsaillement et décapage
la terre végétale sur une épaisseur moyenne deffiesj cm exécuté a
I'intérieur de I'assiette de la route conformémeuix prescriptions du cahigr
des spécifications techniques.

Ce prix comprend :

- le défrichement, I'arrachage des herbes, brousssit haies

- l'abattage d’arbustes et d’arbres dont la circordéce mesurée a [chiffrg]
m du sol est inférieure a un (1) m

- le débitage des arbustes

- le dessouchage, I'enlévement des racines de cestabet arbres

- le ramassage, I'enlévement, le transport, I'évamraties arbres, arbuste
et souche et leur mise en dép6t hors de I'emprisarelieu agrée par l¢
Maitre d’Euvre

- le remblaiement de la terre végétale, son chargénsem transport quellg
gue soit la distance, son déchargement et sa nmsgépdt provisoire oy
définitif dans un lieu agrée par le Maitre d’'Euvre

- toutes sujétions afférentes a un décapage du terrai

(7]

LE METRE CARRE:

Part en monnaie (nationale ou a spécifier)
Part en d’autres monnaies (en pourcentage ou madstan

e

202

Abattage de haies
Ce prix rémunere au métre linéaire (ml) mesuré i@ittoirement :

- Il'abattage de haies de hauteur totale supérieufehiffre] m (en moyenne|
sur la longueur totale de la haie)

- I'enlévement des murets situés a leur base, la erisdép6t en dehors d
I'emprise des travaux et toutes sujétions.

D

LE METRE LINEAIRE :

Part en monnaie (nationale ou a spécifier)
Part en d’autres monnaies (en pourcentage ou masan
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Détail quantitatif et estimatif

Prix unitaires Prix total
Part en Part en
monnaie monnaie
Part en étrangére Parten | étrangére
NC monnaie (noma monnaie (noma
Prix Désignation des ouvrages Unité | Quantité | nationale spécifier nationale | spécifier
(oua par le (oua par le
spécifier) soumis- spécifier) | soumis-
sionnaire) sionnaire)
Poste 10C - I nstallation de chantier
100 | Installation de chantier Forfait
TOTAL POSTE 100
Poste 20C - Dégagement des emprises et
terrassements

201 | Débroussaillage et décapage de la terre

végétale

202 | Abattage de haies ml
202 | Abattage et dessouchage d’arbres u
204 | Déblai mis en dép6t

a | meuble m°

b | ripable m’
20t | Déblai mis en remblai

a | meuble m’

b | ripable m°
20€ | Déblai rocheux mis en dépot m’
207 | Remblai d’emprunt m°

=
=
3

20€ | Plus-value de transport au prix 207 m
20¢ | Réglage et compactage de la plate-forme|en
déblai ou en remblai

210 | Démolition d'ouvrage existant

3&) 3’\)

TOTAL POSTE 200

Poste 30C - Chaussée

301 | Couches de chaussées en grave naturellg
302 | Couches de chaussées en grave natufelle
sélectionnée m°
30z | Plus-value de transport aux prix 301 et 30R m*/km
304 | Couches de chaussées en grave concassge m’

3

30t | Plus-value de transport au prix 304 mkm
30€ | Couche d’'imprégnation m>
307 | Revétement superficiel bicouche 2

TOTAL POSTE 300
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Détail quantitatif et estimatif

NO
Prix

Désignation des ouvrages

Unité

Quan-
tité

Prix unitaires

Prix total

Part en
monnaie
nationale

(oua
spécifier)

Part en
monnaie
étrangére

(noma
spécifier

par le
soumis-
sionnaire)

Part en
monnaie
nationale

(oua
spécifier)

Part en
monnaie
étrangére
(nom a
spécifier par
le soumis-
sionnaire)

01

o0 oTo

N =+~ O®

403
404
405

406A

407A
407A1
407A2
407A3
407A4

408A
408A1
408A2
408A3
408A4

406B
407B
407B1
407B2
407B3
407B4

Poste 400 - Drainage et ouvrages divers

Exécution de fossés

Fossé triangulaire en terre

Fossé triangulaire en terrain rocheux
Fossé trapézoidal en terre

Fossé rectangulaire bétonné

Fossé trapézoidal bétonné

Fossé trapézoidal magonné
Reprofilage de fossés existants

BUSES EN BETON ARME

Buse béton armé diamétre six cents (600) mm
Buse béton armé diamétre huit cents (800) mm
Buse béton armé diamétre mille (1000) mm

OUVRAGES DE TETE EN BETON ARME
Ouvrage de téte pour buse diamétteffre] mm
Ouvrage de téte pour buse diametrgchiffre]
mm

* Simple

* Double

* Triple

* Puisard

Ouvrage de téte pour buse diametrdchiffre]
mm

* Simple

* Double

* Triple

* Puisard

OUVRAGES DE TETE EN MACONNERIE
Ouvrage de téte pour buse diaméttaffre] mm
Ouvrage de téte pour buse diametrdchiffre]
mm

* Simple

* Double

* Triple

* Puisard

TOTAL POSTE 400

cccc ccCccc

c

ccCccc
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Détail quantitatif et estimatif

Travaux en régie’

Prix unitair es Prix total
Part en Part en
monnaie monnaie
Part en étrangere Parten | étrangere
NC Quan- monnaie (nom a monnaie (noma
Prix Désignation des catégories Unité fité nationale spécifier nationale | spécifier
(oua parle (oua par le
spécifier) soumis- spécifier) | soumis-
sionnaire) sionnaire)
Catégorie 100 - Main-d'ce uvr e
TR 100 | Macon h
TR 101 | Charpentier h
TR 102 | Ouvrier nan qualifié h
Pourcentage®:
SCUSTOTAL
Catégorie 200 - Matériaux
TR 200 | Ciment t
TR 201 | Béton (srécification) 3
TR 202 | Fer abéton (srécification) t
Pourcentage® :
SCUSTOTAL
Catégorie 300 - Equipements
TR 300 | Tracteur h
TR 301 | Excavateul h
Pourcentage® :
SCUSTOTAL

Tableau a ajouter, le cas échéant, en mentionnant :

- si ces prix sont pris en compte dans I'évaluaties dffres, conformément aux dispositions des |o8tms

aux Candidats ;

- que ces prix ne seront pas pris en compte daraddel du montant initial du marché.
Pourcentage, a préciser par le Soumissionnairerantiles frais généraux, les frais de supervisioautres
charges du Soumissionnaire. Si les travaux eie gont compris dans I'évaluation des offres, umtant

correspondant au pourcentage de la catégorie @#asidera inclus dans la ou les colonnes du gak to
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Détail quantitatif et estimatif :
Sommes a valoit

No.
Prix Désignation des sommes & valoir Montant®

SP 100 Provision pour aléas physiques

SP 20! Provision pouléas financiers
SP 301 Travaux specialisés A
SP 30: Travaux specialisés B

Tableau a ajouter, le cas échéant, en indiquarbfesmnations fournies par le Maitre de I'Ouvrageafournir
par le Soumissionnaire (pourcentage en montant) lpsumontants qui seront pris en compte dans|i&i@n
des offres.

Montant en monnaie nationale du Maitre de 'Ouvrageen accord avec les dispositions du RPAO.
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Détail quantitatif et estimatif :
tableau récapitulatif*

OUVRAGES

Prix Total

No. du
Poste

Désignation des ouvrages

Part en monnaie
nationale ou a spécifier

Part en monnaie étrangére
(nom a spécifier par le
soumissionnaire)

100
200
300
400

Installation de chantier

Dégagement des emprises et terrassements
Chaussées

Drainage et ouvrages divers

Total général des ouvrages

TRAVAUX EN REGIE (le cas échéant)

Catégorie

Désignation des catégories

TR 100
TR 200
TR 300

Main-d’ceuvre
Matériaux
Equipements

Total des travaux en régig ne pas dépasser 3¢
[sauf dispositions contraires précisées au CCAl

)
(2
@

()
()
@)

SOMMES A VALOIR (le cas échéant)

Catégorie

Désignation des sommes a valoir

SP 100
SP200
SP 300
SP 301

Provision pour aléas physiques
Provision pour aléas financiers
Travaux spécialisés A Travaux
spécialisés B

Total des sommes a valoir

TOTAL GENERAL

Arrété le présent Détail quantitatif et estimatiaommé& de :

Part en monnaie nationale (montant en chiffresttiels)

Part en monnaie(s) étrangére(s) (montant(s) efrehiét lettres)

Signature(sy

Le tableau récapitulatif reprend les montants diéérents tableaux du Détail quantitatif et estifhate Maitre

de I'Ouvrage y spécifiera, le cas échéant, les amastfournis par lui-méme ou a fournir par le Sasiinnaire
et indiquera les montants a inclure ou a exclurprdude I'offre ou du montant initial du marché.

2

Montant total y compris le résultat de I'applicatides pourcentages indiqués dans les tableauxsporidants.

® A moins que le CCAP n’en convienne autrement, letant total des Travaux en Régie n'excédera pés pour
cent du Montant du Marché. L'obligation pour I'Egpreneur d’exécuter des travaux en régie cesskidegue ce
seuil est atteint.
*  Les montants inclus dans le tableau récapitulatifrst repris dans la soumission et ultérieuremansda lettre

de marché apreés corrections éventuelles.

Signature du Soumissionnaire pour la remi&#frd, et ultérieurement du Maitre de I'Oage et du

Soumissionnaire retenu sur le document final repriférence dans I'Acte d’engagement.
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Sous-détails des prix

Le sous-détail d’'un prix unitaire donne le contefw prix par référence aux catégories
suivantes :

a)

b)

c)

d)

les déboursés ou frais directs, décomposés en sEpede salaires et
indemnités du personnel, charges salariales, dépeds matériaux et de
matieres consommables, dépenses de matériel,

les frais généraux, d’'une part, les impots et teases que la taxe sur le
chiffre d’affaires exigible sur les paiements d@éuforité contractante a

Entrepreneur, d'autre part, exprimés par des pentages des déboursés
définis a l'alinéa a);

la marge pour risques et bénéfices, exprimés pg@ourcentage de I'ensemble
des deux postes précédents;

la taxe sur le chiffre d’affaires exigible sur lgmiements de [I'Autorité
contractante a I'Entrepreneur.

Ce sous-détail indique séparément, le cas échéant,les monnaies dans lesquelles
tout ou partie des dépenses sont amenées a éagearsy
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Organisation des travaux sur site
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Méthode de réalisation
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Programme/Calendrier de Mobilisation
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Programme/Calendrier de Construction
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Autres
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Formulaires de gualification
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Formulaire de renseignements sur le Candidat

[Le Candidat remplit le tableau ci-dessous confameét aux instructions entre crochets. Le
tableau ne doit pas étre modifié. Aucune substitutie sera admise.]

Date:[insérer la date (jour, mois, année) de remise’drk]
AAO Numeéro:[insérer le nom de I'Avis d’Appel d’Offres]

1. Nom du Candidat[insérer le nom du Candidat]

2. En cas de groupement, noms de tousmkmbres :[insérer le nom de chaque membre du
groupement]

3.a Pays ou le Candidat est légalement enredis3tb  (Numéro d’ldentification nationale des
: [insérer le nom du pays d’enregistrement] Entreprises) finsérer le numéro]

4. Année d’enregistrement du Candidiaisérer 'année d’enregistrement]

5. Adresse officielle du Candidat dans le pays @'gistrementfinsérer I'adresse légale du Candiddt
dans le pays d’enregistrement]

6. Renseignement sur le représentant diment kathiliCandidat:
Nom: [insérer le nom du représentant du Candidat]
Adressefinsérer I'adresse du représentant du Candidat]
Téléphonelinsérer le numéro de téléphone et de Télécopiredtésentant du Candidat]

Adresse électroniquinsérer I'adresse électronique du représentantGindidat]

7. Ci-joint copie des originaux des documentaprés:[cocher la (les) case(s) correspondant aux
documents originaux joints]

J Document d’enregistrement, d’inscription ou de ¢itutson de la firme nommée en 1 ci-dessus,
en conformité avec la clause 4.1 des IC

J En cas de groupement, accord de groupement, earouté avec la clause 4.1 des IC.

Nom [insérer le nom complet de la personne signataed affre]
En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]
Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]

En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire de renseignements sur les membres de grpement

[Le Candidat remplit le tableau ci-dessous confameét aux instructions entre crochets. Le
tableau ne doit pas étre modifié. Aucune subsbitutie sera admise.]

Date:[insérer la date (jour, mois, année) de remise’dgrk]

AAO Numeéro :[insérer le nom de I'Avis d’Appel d’'Offres]

1. Nom du Candidat[insérer le nom du Candidat]

2. Nom du membre du groupemefinhsérer le nom du membre du groupement]

3.a Pays ou le membre du groupement| &b Numéro d'Identification nationale des
légalement enregistré[insérer le nom du paysEntreprises (pour les entreprises mauritaniennes)
d’enregistrement du membre du groupement] | : [insérer le numéro]

4. Année d'enregistrement du membre du groupenij@mtérer I'année d’enregistrement du membre
du groupement]

5. Adresse officielle du membre du groupement dangays d’enregistrement[insérer I'adresse
Iégale du membre du groupement dans le pays d'estiregpent]

6. Renseignement sur le représentant diment gadhilimembre du groupement :
Nom: [insérer le nom du représentant du membre du grongrd]
Adressefinsérer I'adresse du représentant du membre dwpement]

Téléphone/Télécopiginsérer le numeéro de téléphone et de Télécopieeguesentant du membr
du groupement]

D

Adresse électroniquinsérer I'adresse électronique du représentantitkmbre du groupement]

7. Ci-joint corie des originaux des documerts ci-afres: [cocher la (les] case(s) correspindant aux
documents originaux joints]

J Document d’enregistrement, d’inscription ou de ¢ituson de la firme nommée en 2 ci-dessluis,
en conformité avec la clause 4.1 des IC

Nom [insérer le nom complet de la personne signataed affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom][desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire
Situation financiere

Nom du candidat : Date :
Nom de la partie au Groupement d’Entreprise (GE) : o
Numéro AAO

A compléter par le candidat et, dans le cas d’ungaEchaque partie.

Information du bilan

Année 1| Année 2| Année 3| Année ...| Année n

Total actif (TA)

Total passif (TP)

Patrimoine net (PN)

Disponibilités (D)

Engagements (E)

Information des comptes de résultats

Recettes totales (RT)

Bénéfices avant impots
(BAI)

Nom [insérer le nom complet de la personne signatagé affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]

On trouvera ci-apres les copies des états finacatifiés (y compris toutes les notes y
afférents, et comptes de résultats) pour les arspEgsfiées dans la section Il et qui satisfont
aux conditions suivantes :
a) lIs doivent refléter la situation financiere du dafat ou de la Partie au GE, et non pas
celle de la maison-mere ou de filiales
b) doivent avoir été certifiés par un expert-comptageté ;
c) Les états financiers doivent étre complets eumgctoutes les notes qui leur ont été
ajoutées
d) Les états financiers doivent correspondre aux gés@omptables déja terminées et
vérifiees (les états financiers de périodes pétigie seront ni demandés ni acceptés)
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Formulaire
Chiffre d’affaires annuel moyen des activités de awstruction

Nom du candidat : Date:
Nom de la partie au GE : Numéro AAO :_
Donnée sui le chiffre d' affairesanntel (corstruction uniquemert)
Annés Montani et monnée Equivalent er MRO
*Chiffre
d’affaires
moyen des
activités de
construction

*Le chiffre d’affaires annuel moyen des activités @bnstruction est calculé en divisant le total
des paiements ordonnances pour les travaux en pauls nombre d’années spécifié.

Nom [insérer le nom complet de la personne signatagé affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire
Capacité de financement

Indiquer les sources de financement (liquiditésifsacéels non grevés, lignes de crédit et autres
moyens financiers nécessaires pour les besoinséderérie liés aux travaux afférents au(x)

marché(s) considéré(s), nets des engagements grise pSoumissionnaire au titre d’autres

marchés comme requis.

Sourct de financement Montani et monnée Equivalent er MRO
1.

Nom [insérer le nom complet de la personne signataed affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]

En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire

ATTESTATION DE CAPACITE FINANCIERE

V/Référence
N/Référence (objet de I'appel d'offres)
Nous soussignés, Banque , Société
Anonyme au capital de (monnaie) , dont le siege social
se trouve a , représentée parM
, Directeur en vertu des pouvoirs dont il est iives
Certifions par la présente que I'Entreprise est titulaire d'un
compte No. dans nos livres.
L'Entreprise bénéficie d’une ligne de crédit deraditanque ou dispose a notre connaissance des
moyens financiersde ....................o... pour la réalisatibnmarché pour lequel elle présente
une offre.

Fait pour servir et valoir ce que de droit.

Le [date en toutes lettres]
Signature
Cachet
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Formulaire Liste de I'expérience générale de travax

Nom du candidat : Date:
Nom de la partie au GE : Numeéro AAO :
MO,iS/ d MOisi/ Identification du marché Roéle du
annee de|  annee candidat/partie

départ* | final(e)

[Insérer ncm du marché :
Bréve description des Travaux réalisés par| le
candidat :

Nom de I'Autorité contractante :
Adresse :

Nom du maitre d’ouvrage
Montant du marché en TTC ]

[Insérer nom du marché :
Breve description des Travaux réalisés par| le
candidat :

Nom de I'Autorité contractante :
Adresse :

Nom du maitre d’ouvrage
Montant du marché en TTC ]

[Insérer ncm du marché :
Breve description des Travaux réalisés par| le
candidat :

Nom de I'Autorité contractante :
Adresse :

Nom du maitre d’ouvrage
Montant du marché en TTC ]

[Insérer nom du marché :
Breve description des Travaux réalisés par| le
candidat :

Nom de I'Autorité contractante :
Adresse :

Nom du maitre d’ouvrage
Montant du marché en TTC ]

*Inscrire I'année civile en commencant par la piésente.

Nom [insérer le nom complet de la personne signatagé affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire Liste de I'expérience spécifique de trasiux

Nom du candidat : Date:
Nom de la partie au GE_: Numéro AAO :
Mois/ Mois/ Identification du marché Réle du

année de| année

départ* final(e) candidat/partie

[Insérer nom du marché :
Bréve description des Travaux réalisés par| le
candidat :

Nom de I'Autorité contractante :
Adresse :

Nom du maitre d’ouvrage
Montant du marché en TTC ]

[Insérer ncm du marché :
Bréve description des Travaux réalisés par| le
candidat :

Nom de I'Autorité contractante :
Adresse :

Nom du maitre d’ouvrage
Montant du marché en TTC ]

[Insérer ncm du marché :
Bréve description des Travaux réalisés par| le
candidat :

Nom de I'Autorité contractante :
Adresse :

Nom du maitre d’ouvrage
Montant du marché en TTC ]

*Inscrire I'année civile en commencant par la piésente.

Nom [insérer le nom complet de la personne signataed affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom][desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire Détail de I'expérience spécifique de catruction

Nom du candidat :

Nom de la partie au GE :

Date:

Numéro AAO :

Numéro de marché similaire :

Information

Idertifi cation du marché

Date d' attribution
Date d’achevement

Ro6le dans le marché

Entrepreneur

[]

[]

Ensemblier

[]

Sous-traitant

Montani total du marché

(monnaie

Dans le cas d'une pertie a un GE ou d'un
sous-traitant, préciser la participation
montant total du marché

au

%

(monnaie)

Nom del’ Autorité contractante :

Adresse ;

Numeéro de téléphone/télécopie :
Adresse électronique :

Nom [insérer le nom complet de la personne signataed offre]
En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]

En date du

jour de[Insérer la date de signature]



Suite
Détail de I'expérience spécifique de travaux

Nom du candidat :

Nom de la partie au GE :

Numéro du marché similaire : Information

Description de la similitude :

Montant

Taille physique

Complexité

Méthodes/Technologie

Autres caractéristiques

Nom [insérer le nom complet de la personne signataed offre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire
Détail expérience spécifique des travaux dans lesipcipales
activités

Nom du candidat : Date:
Nom de la partie au GE : Numeéro AAO :

Information

Idertifi cation du marché
Date d'attribution
Date d’achevement

Ro6le dans le marché
u u 3

Entrepreneur Ensemblier Sous-traitant

Montant total du marché ouguiyas
Dansle s ¢ une fartie aL GE oL
d’'un sous-traitant, préciser la % ouguiyas
participation au montant total du
marché

Nom del’ Autorité contractante :
Adrese :

Numéro de téléphone/télécopie :
Adresse électronique :

Nom [insérer le nom complet de la personne signataed affre]
En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]
Ayant pouvoir a signer I'offre pour et au nom]desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire (Suite)

Détail expérience spécifique de travaux dans lestaadtés
principales

Nom du candidat :

Nom de la partie au GE :

Information

Description des principales activités
conformément au Sous-critére 3.2 (b) :

Nom [insérer le nom complet de la personne signatagé affre]
En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]
Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire Matériel

Le Candidat doit fournir les détails concernantmatériel proposé afin d’établir qu’il a la
possibilité de mobilisére matériel clé dont la liste figure dans les cegde qualification. Un
formulaire distinct sera préparé pour chaque pdenatériel figurant sur la liste, ou pour du
matériel de remplacement proposé par le Candidat.

Piece de matériel

Renseignement | Nom du fabricant... ...... Modéle et puissance... ......
sur le matériel

Capacité... ...... Année de fabrication... ......

Position courante | Localisation présente

Détails sur les engagements courants

Provenance Indiquer la provenance du matériel
O en possession en locationd en location vente fabriqué
spécialement

Les renseignements suivants seront données pmatéiel en location.

Propriétaire Nom du Propriétaire
Adresse du Propriétaire... ......

Téléphone... ...... Nom et titre de la personne a contacter
Télécopie... ...... Télex... ......
Accords Détails de la location / location-vente / accord de fabrication

Nom [insérer le nom complet de la personne signatagé affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]

! Le candidat doit pouvoir justifier par tout docurn@nl’appui de cette liste de la réalité de la dispilité du
matériel sauf au cas ou il doit I'acheter.
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Formulaire du Personnel

Personnel proposé

Le Candidat doit fournir les noms de personnelsiales qualifications requises exigees. Les
renseignements concernant leur expérience devi@ningiqués dans le Formulaire ci-dessous a
remplir pour chaque candidat.

1. Désignation du poste
Nom

2. Désignation du poste
Nom

3. Désignation du poste
Nom

4, Désignation du poste
Nom
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Formulaire

Curriculum vitae du Personnel proposé

Nom du Candidat

Poste

Renseignemen | Nom Date de naissance
ts personnels

Qualifications professionnelles

Employeur Nom de I'employeur
actuel

Adresse de I'employeur

Téléphone Contact (responsable / chargé du
personnel)

Télécopie E-mail

Emploi tenu Nombre d’'années avec le présent
employeur

Résumer l'expérience professionnelle en ordre chronologique inverse. Indiquer I'expérience
technique et de gestionnaire pertinente pour le projet.

De A Saociété / Projet / Position / expérience techn  ique et de gestionnaire
pertinente

Nom [insérer le nom complet de la personne signatagé affre]

En tant qudindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]

Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Formulaire
Marchés/Travaux en cours

Les Candidats et chaque partenaire de groupemanitend fournir les renseignements
concernant leurs engagements courants pour tousdseshés attribués, ou pour lesquels ils ont
recu une notification d’attribution, etc...., ou pdes marchés en voie d’achévement, mais pour
lesquels un certificat de réception provisoire sadserve n'a pas été emis pakutorité

contractante

Intitulé du marché I' Autorité Valeur des Date Montant moyen mensuel
contractantecontact | travaux restant a d’achévement facture au cours des 6
adresse/tél/télécopie | exécuter MRO | prévue au marché derniers mois

MRO /mois)

1.

2.

3.

4,

5.

etc.

Nom [insérer le nom complet de la personne signatagé affre]
En tant qugindiquer les fonctions du signataire]

Signaturginsérer la signature]
Ayant pouvoir a signer 'offre pour et au nom[desérer le nom complet du Candidat]
En date du jour de[Insérer la date de signature]
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Modéele de garantie de l'offre

[La Banque ou l'organisme financier remplit ce miedéde garantie de soumission
conformément aux indications entre crochets]

[insérer le nom de la banque ou organisme finanbedilité, et 'adresse de I'agence émettrice]
Bénéficiaire : [insérer nom et adresse de I'Autériiontractante]

Date :[insérer date]

Garantie de soumission numero finsérer numéro de garantie]

Nous avons été informés qfiasérer nom du Candidat{ci-aprées dénommé « le Candidat ») a
répondu a votre appel d’offres numéfiasérer numéro de l'avis d’appel d'offreglour la
réalisation des Travaux dimsérer description des travauxdt vous a soumis son offre en date

du[insérer date du dépét de I'offrgLi-apres dénommeée « I'Offre »).

En vertu des dispositions du dossier d’Appel dadfr|'Offre doit étre accompagnée d’'une
garantie de soumission.

A la demande du Candidat, nofissérer nom de la banque ou organisme financiebilit&]
nous engageons par la présente, sans réserveéebcimblement, a vous payer, a premiere
demande, sans qu'il soit besoin d'une mise en denoeud'une démarche judiciaire quelconque,
toutes sommes d’argent que vous pourriez réclaraes ta limite de ihsérer le montant en
chiffres et en lettrgs[préciser la monnaie qui doit étre en MRO ou unennae librement
convertible].

Votre demande en paiement doit étre accompagné digclaration attestant que le Candidat
n'a pas exécuté une des obligations auxquelles teau en vertu de I'Offre ou a fait I'objet de
sanction dans le cadre de la procédure de passhtiorarché :

a) s'il retire I'Offre pendant la période de validiggr’il a spécifiee dans la lettre de soumission
de l'offre ; ou

b) s’étant vu notifier 'acceptation de son Offre fautorité contractante pendant la période de
validité telle quindiquée dans la lettre de sowsius de l'offre ou prorogée avant
I'expiration de cette période :

i. s’il n"accepte pates corrections apportéed son offrependant I'évaluation et la
comparaison des offresqQu

ii. 'l ne signe pas le marché ; ou

ii. s’ ne fournit pas la garantie de bonne exécutiormarché ainsi qu’il est prévu
dans les Instructions aux candidats ; ou



92

La présente garantie expire : (a) si le marché@esbyé au Candidat, lorsque celui-ci fournit la
garantie de bonne exécution émise en votre nombpwsi(le marché n’est pas octroyé au
Candidat, a la premiere des dates suivantes :of(Bqlie nous recevrons copie de votre
notification au Candidat du rejet de son offre oy de la publication de l'avis d'attribution
définitive du marché et ou (iii) trente (30) joumprés I'expiration du délai de validation de
I'Offre .

Toute demande de paiement au titre de la présamgmtie doit étre recue a cette date au plus
tard.

Cette garantie est délivrée en vertu de l'agrémént................... du ... Banque
Centrale de Mauritanie qui €Xpire au ...........ccoeveeveeeennnnnn.

Nom : [nom complet de la personne signatairgjtre [capacité juridique de la personne
signataire]
Signé[signature de la personne dont le nom et le titgeifent ci-dessus]

En date du jour de , . [Insérer date]
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Modéle de déclaration

A : [nom et adresse de I'Autorité Contractante]

Madame/Monsieur,

Aprés avoir examiné, en vue de la soumission deer@bposition poufinsérer ici I'objet

du marché],nous, soussignés, avons bien pris connaissancdigf@ssitions relatives a la
lutte contre la corruption, les conflits d'intér@gthique professionnelle et tout autre acte
similaire et nous nous engageons a respecter tdegeslispositions de ce texte nous
concernant, pendant la procédure de passation dihénat, si notre soumission est acceptée,

pendant son exécution.

Nous savons, qu’'a titre de sanction, nous pouvome é&cartés temporairement ou
définitivement du champ des marchés publics, codonent a la réglementation, s'il est
établi que nous nous sommes livrés a une ou phssars pratiques, ci-apres, dans le cadre
de la passation et de I'exécution du marché :

= activités corruptrices a I'’égard des agents pulgitsharge de la passation du marché ;
= manceuvres frauduleuses en vue de I'obtention dah@éar

» ententes illégales ;

» renoncement injustifié & 'exécution du marchéareé soumission est acceptée ; et,

= défaillance par rapport aux engagements auxquels aarons SOUSCrits.

Nous savons aussi que ces sanctions administrativesans préjudice des sanctions pénales
prévues par les lois et reglements en vigueur.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance deermnsidération distinguée.

Fait le 20

Signature en qualité de

diment autorisé a signer le Candidat pouatetnom degnom du Candidat ou du groupement
d’entreprises suivi de “conjointement et solidaiemti’]
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DEUXIEME PARTIE - Specifications
des Travaux
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Section V. Cahiers des Clauses techniques et plans

Table des matieres

Cabhier des Clauses technigues générales 98

Plan 99
Cahier de clauses de travail 103



98

Cahier des Clauses techniques générales

[Note : s'il existe un ou plusieurs CCTG pour taut partie des travaux a réalisefAutorité
contractantedevra en faire état et inclure le Cahier des Clauskechniques Particuliéres
correspondantes ; pour les travaux pour lesquelsniéxiste pas de CCTQAutorité
contractantepréparera (ou fera préparer par un Maitre d'Euvré Cahier des Clauses
techniques.]
Les travaux sont définis par référence aux norrageements techniques ou spécifications
nationaux, équivalents a des normes ou spécifioatinternationales ou a défaut par
référence a des normes ou agréments techniquegémifisations internationaux reconnus
applicables en République Islamique de Mauritanie.
Le Cahier de clauses technique générales ou leeZatd clauses techniques particuliéres doit
spécifier les preuves de conformité aux normeseagnts techniques ou spécifications
exigées:

- pour les matériaux a utiliser;

- pour les équipements a acquérir dans le cadre degtix ;

- pour les travaux a exécuter.
Les certificats de conformité aux normes, agrémeuisniques ou spécifications doivent étre
deélivrés par des organismes accredités ou acceese Maitre d’Ouvrage.
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Plans

[Insérer la liste des plans, ainsi que la totalité ces plans]

[Notes relatives a la préparation des spécificasaechniques et plans

[Ces Notes relatives a la préparation des spécifmas techniques et plans sont fournigs
uniquement a titre d'information pour I'Autorité cotractante ou la personne qui préparera |e
Dossier d'Appel d'offres, et ne doivent pas figuains les documents définitifs.]

Principes a suivre

Pour que les soumissionnaires puissent répondraedfacon réaliste et compétitive aux
conditions posées par I'Autorité contractante, ahs avoir a assortir leurs soumissions |de
réserves ou de conditions particuliéres, il fautansemble de spécifications techniques gt de
plans a la fois clairs et précis. Dans le cas d@ppel doffres international, cegs
spécifications et plans doivent étre établis deifag permettre une concurrence aussi I:Lge

gue possible, tout en énoncant clairement lesrestauxquels devront répondre les travaux,
ouvrages, matériaux et services faisant l'objetMarché. C'est a cette condition seulemient
que les objectifs d'économie, d'efficacité et diégdans la passation du marché pourrgnt
étre atteints, que la conformité des soumissioma sssurée et que le travail ultériepr
d'évaluation des soumissions sera facilité. Le<ifipétions devront exiger que I'ensemble
des fournitures et matériaux nécessaires a I'ex@itates Travaux soient neufs, non usaggs et
du modele le plus récent ou courant et, a moinslgji\arché n'en dispose autrement, qy'ils
englobent toutes les derniéres améliorations ag®ta la conception ou aux matériapx.
Des exemples de spécifications tirées de projetasies sont utiles a cet égard.

En principe, la plupart des spécifications techmgisont choisies et définies par I'Autorité
contractante en fonction des Travaux prévus dariddeché en question. Il n'y a donc pas

de modéle type de spécifications techniques apipiisadans tous les cas, quel que soit le
secteur considéré, mais il existe des principgsratiques bien établis, et ces documents en
sont le reflet. C'est ainsi que I'Autorité contrante doit veiller a ce que les spécifications| ne
soient pas limitatives. En spécifiant les critémsxquels devront répondre les travaux,

ouvrages, matériaux et services faisant I'objeturché, il convient d'utiliser, dans toute [la
mesure du possible, des criteres reconnus au piternational. Si I'on utilise d'autres
criteres particuliers, qu'il s'agisse de normes \dgueur au [insérer le nom du pays fde

I’Autorité Contractante] ou d'autres normes, le€sifications devront préciser que des types
de fournitures, matériaux et travaux répondant auttes critéres généralement admis| et
permettant d'assurer un niveau de qualité égal opéseur a celui visé par les critérgs
mentionnés seront également acceptables.
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Notes relatives a la préparation des spécificati®@shniques et plans (suite)
Les dispositions ci-aprés pourront étre inclusessdigs spécifications techniques.
Clause modeéle : Equivalence des normes et codes

“Chaque fois quil est fait référence, dans le M@rch des normes et codes particufers
auxquels doivent se conformer les fournitures a€riaux devant étre fournis et les travfux
devant étre réalisés et contrdlés, les dispositdms$a derniére édition ou révision |en

vigueur des normes et codes correspondants s'apmicf, & moins que le Marché nfen
dispose autrement. Si ces normes et codes sodted’'national ou ont trait a un pays jou
une région donnés, d'autres normes généralemensexjnpermettant d'assurer un nivgau
de qualité égal ou supérieur a celui visé par msnas et codes spécifiés, pourront Btre
acceptées sous réserve d'un examen préalable re# dpprobation écrite du Maifre
d'Ouvrage. Les différences entre les normes sgésifet celles qui sont proposées deyront
faire l'objet d'une description écrite détailléelal@art de I'Entrepreneur, et étre soumisgs au
Maitre d’Ouvrage au moins trente (30) jours avantldte & laquelle I'Entrepreneur dépire

obtenir I'approbation de celui-ci. Si le Maitre d¥age estime que les normes propogées
n'assurent pas un niveau de qualité égal ou swpéli&ntrepreneur devra respecter [les

normes spécifiées dans les documénts.

Présentation des spécifications techniques

I'’Autorité contractante a tout intérét a établir unodele standard d8pécifications techniques

généraled pour des Travaux & caractére répétitif entreprismslades secteurs manifestempnt
publics (construction d’écoles, de Centre de sad&éyoirie urbaine, d’assainissement, etc) a
I'échelon de I'ensemble du pays. Ces spécificatiedsniques générales devraient couvrir t¢us
les types de travaux, de matériaux et de matéaigksiuels il est fait appel en général, mais pas
nécessairement dans le cas d'un marché donné dauttaElles constitueront normalement yne
premiére sous-section dans la section Spécificattmechniques du Dossier d’Appel d'offr¢s.
Une deuxiéme sous-section, intitulSpécifications techniques particulierésontiendra leg
ajouts et modifications aux dispositions de la pege sous-section pour adapter Ies

spécifications techniques générales aux travawuetages considérés.

La Section, Spécifications technigues particulie@smprendra en particulier les informatiofis
détaillées concernant les facteurs suivants :
= description et consistance des travaux et des gega
= organisation du chantier et travaux préparatoires;
= provenance, qualité et préparation des matériaux;
= mode de préparation des travaux ;
= exécution des travaux.

Variantes techniques

En accord avec les Instructions aux candidatsMdétre de I'Ouvrage décidera, le cas échéant, §'il

En conformité avec l'option prévue a la note (Es kexpressions « Cahier des Clauses et Conditions
Techniques Générales » et « Cahier des Clause®raitidns Techniques Particuliéres » peuvent étre
utilisées.
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permet aux soumissionnaires d'inclure dans leureoffes variantes techniques. Celles-ci g
justifiées dans les cas ou il est concevable dsamér des options qui pourraient s'avérer ma
colteuses que les solutions techniques indiquées ldaDossier d’Appel d'offres. Le Maitre
I'Ouvrage indiquera normalement les types et/ouiees de travaux pour lesquels des varian
pourraient présenter un avantage comparatif du fdies compétences particuliéres (
soumissionnaires. |l s'agit, par exemple, des tyfeegavaux suivants :

» fondations

(utilisation de procédés brevetés et matériaux ispéc type, diamétre, longueur €
densité des pieux; détails constructifs; etc.);

» piliers, poutres, planchers

(béton armé, précontraints, etc.);

e procédés brevetés de mise sous tension des seadigtonnées;

e couverture de surface des ouvrages;

e matériaux hydrauliques, couvertures et joints dgmtiteries et conduites;

e structures et matériaux des chaussées (gravieuntdt gravier-ciment; etc.)

(asphalte, béton, etc.);

» configuration et montage des pylénes des ligndgsatismission électrique;

» éclairage des chaussées.

Le Dossier contiendra une description des travaodrgesquels des variantes sont permises 4
les références nécessaires a des plans, spédifisatibordereaux de prix et colts unitaires,
criteres de conception, d’essais et contrble. Haségalement précisé que les variantes seron
moins équivalentes, dans leur structure et fonogonent, aux paramétres de conception ¢
spécifications indiquées dans le Dossier. Enfin, sédra requis que les variantes soi¢
accompagnées de toutes les informations nécesgaaspermettre au Maitre de I'Ouvrage d'¢
faire I'évaluation.

Le soumissionnaire devra par conséquent étre irvitdclure dans son offre, les plans, notes
calculs, spécifications techniques, détails dex,pméthodes et procédés de construction et
autre détail approprié. Comme spécifié, le cas anhédans les Instructions aux soumissionnai
les variantes techniques soumises de cette masé&rmt considérées et évaluées par I'Autg
contractante suivant leur propre mérite, et indéggamment du fait que le soumissionnaire a of
ou non un prix pour solution de base de I'Autodtgntractante définie dans le Dossier d’Ap
d'offres.

Plans et dossiers

Le Dossier d’Appel d’offres inclura normalement wg@ie de plans et dossiers comprenant, e
autres, un plan de situation indiquant I'emplacetrdn site en relation avec la géographie loca
Une indication des principales routes, aéroporthemins de fer et réseaux électriques
également utile. Les plans de construction, ménis B& sont pas détaillés, doivent four
suffisamment d'information pour permettre aux sasmnnaires de comprendre le type et
complexité des travaux envisagés, et de pouvdirehles prix demandés au Bordereau des pri
Détail quantitatif et estimatif.

Les plans et dossiers seront rassemblés dans wtiersepécifique du Dossier d’Appel d'offres
sous forme d'un volume séparé, d'un format pouvgtre différent des autres documents

Dossier. Ce format sera dicté par I'échelle destesiret plans, qui ne doivent pas étre réduits
point de rendre les détails illisibles.
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Opérations de vérification et de réception

Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres @Cdoit préciser les modalités de
vérification et de réception des travaux en fonctio

- de la nature des travaux (marché unique poyr chacun des lots 5i
I'allotissement du marché a été retenu)

- des différentes étapes d’exécution des travaugstelue précisées dans|le
CCTP

- du planning d’exécution prévu également dans le ECT

Le CCTP deétaille les modalités spécifiques de réaepdes travaux a partir du cadie
général mentionné dans le chapitre relatif du CCR@ception, réceptions partielles, mise
a disposition de certains ouvrages ou parties dfage, garanties contractuelle
responsabilités résultant des principes prévus dar@ode Civil.]

U)




Cahier de clauses de travall

Le cahier de clauses de travail doit comporteptescriptions législatives
et reglementaires relatives a la protection dewigal
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TROISIEME PARTIE - MARCHE

A prix [insérer : global et forfaitaire ou a prix
unitaires]*

Ipréciser la nature du marché : & prix global etffotaire ou & prix unitaires selon le besoin
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Section VI. Cahier des Clauses administratives
genérales

Table des Matieres

A. Geéneéralités 109
1. Définitions 109
2. Interprétation 110
3. Sanction des fraudes, corruptions et autres fautessommises par les candidats ou titulaires de
marchés publics 110
4. Confidentialité 113
5. Intervenants au Marché 113
6. Documents contractuels 116
7. Obligations générales 117
8. Garanties de bonne exécution et de restitution d’ance - Retenue de garantie - Responsabilité -
Assurances 121

9. Décompte de délais - Formes des natifications 123
10. Propriété industrielle ou commerciale 123
11. Protection de la main-d'ceuvre et conditions de traail 124

B. Prix et reglement des comptes 124
12. Contenu et caractére des prix 124
13. Rémunération de I'Entrepreneur 129
14. Constatations et constats contradictoires 131
15. Modalités de réglement des décomptes 132
16. Reéglement du prix des ouvrages ou travaux non préwsu 135
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1. Définitions

A. Généralités

1.1 Au sens du présent document :

“Marché” désigne le contrat écrit conclu entre I'Autoriténtractante et

I'Entrepreneur précisant 'ensemble des droits digations souscrits par
les parties au titre de la réalisation des travélicomprend les documents
et pieces contractuelles énumérés a I'Article 6LZEAG.

« Documents contractuels» désigne les documents visés dans le
Formulaire de marché y compris les avenants évisrdusdits documents.

s

“Montant du Marché” désigne la somme des prix définis au paragraphe
12.1.1 du CCAG.

“I'Autorité contractante ” désigne

la personne morale chargée de la maitrise d'ouvoagele la maitrise
d’ouvrage déléguée. Au sens du présent DAO, céfinitibn inclue aussi
toute autorité publique impliquée dans le processigs passation,
d’approbation et du contr6le du marché.

“Maitre d’Ouvrage délégué€ désigne la personne morale de droit public
ou de droit privé qui est le délégataire du maitfeuvrage dans
I'exécution de ses missions.

“Maitre d’Oeuvre” désigne la personne physique ou morale qui, gaur
compétence technique, est chargée par I'Autoritdractante ou le Maitre
d’Ouvrage délégué de missions de conception etutli de I'exécution,
d’assistance a la réception des travaux et a kglement ; si le Maitre
d'Oeuvre est une personne morale, il désigne égalerta personne
physigue qui a seule qualité pour le représentganmment pour signer les
ordres de service.

“L’'Entrepreneur " ou « L'Entreprise » ou le « Titulaire » désigne |
personne physique ou morale, attributaire, donméché conclu avec
I’Autorité contractante, conformément a la régletagan applicable, a été
approuve.

« Groupement d’Entreprises » désigne une structure réunissant plusieurs
entreprises qui se regroupent sous forme d’'un gmept conjoint ou de
groupement conjoint et solidaire, pour soumissio@dngn marché public.

“Site” désigne I'ensemble des terrains sur lesquelsnseréalisés les
travaux et les ouvrages ainsi que I'ensemble deairte nécessaires aux
installations de chantier et comprenant les volascés spéciales ainsi que
tous autres lieux spécifiguement désignés dansteid.

“Ordre de service signifie toute instruction écrite donnée par lailve
d'CEuvre, le Maitre douvrage délégué ou [I'Autorigontractante a
I'Entrepreneur concernant I'exécution du Marché.

“Sans Objet dans le CCAP : Ce terme doit étre lu dans le extet
de la clause du CCAG correspondante.

“Sous-traitant” désigne la ou les personnes morales chargées par
I'Entrepreneur titulaire de réaliser une partie tl@gaux.
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2. Interprétation

3. Sanction des
fraudes,
corruptions et
autres fautes
commises par
les candidats ou
titulaires de
marchés publics

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

3.1

Interprétation

Les titres et sous-titres du présent Cahier sotiusivement destinés a en
faciliter 'usage mais ne possédent aucune valentractuelle.

Les mots désignant des personnes ou les partiesemelenglober
également des sociétés, entreprises et toute eag@m ou groupement
ayant une personnalité juridique.

Les mots comportant le singulier seulement doiggglement s’entendre
au pluriel et réciproquement selon le contexte.

Intégralité des conventions

Le Marché représente la totalité des dispositiommtractuelles sur
lesquelles se sont accordés [I'Autorité contractaete le Titulaire
relativement a son objet, et il remplace toutesmanications, et accords
(écrits comme oraux) conclus entre les partiestivelaent a son objet
avant la date du Marché.

Avenants

Les avenants ne pourront entrer en vigueur ques sk réferent
expressément au marché et sont signés par unea@asdiment autorisé
de chacune des parties au marché.

Absence de renonciation

a) Sous réserve des dispositions de la clause 2.4{bCAAG ci-
dessous, aucune relaxe, abstention, retard ougenics de I'une des
parties pour faire appliquer I'un quelconque demés et conditions
du Marché ou le fait que l'une des parties accotde délai
supplémentaire a l'autre, ne saurait préjuger deitsddévolus a cette
partie par le Marché, ni de les affecter ou dedstreindre ; de méme,
la renonciation de l'une des parties a demandaradipn pour toute
infraction au Marché ne saurait valoir renonciatéootoute demande
de réparation pour infraction ultérieure ou peasist du Marché.

b) Toute renonciation aux droits, pouvoirs ou recaditgie partie en
vertu du Marché devra étre effectuée par écrig, @atée et signée par
un représentant autorisé de la partie accordaté ocemonciation, et
préciser le droit faisant I'objet de cette renotioia et la portée de
cette renonciation.

Divisibilité
Si une quelconque disposition ou condition du Marakst interdite ou
rendue invalide ou inapplicable, cette interdictiomvalidité ou

inapplicabilité ne saurait affecter la validité leucaractére exécutoire des
autres clauses et conditions du Marché.

Les candidats, soumissionnaires et les titulaieesndrchés publics doivent
respecter les régles d'éthique professionnelle pleis strictes durant la

passation et I'exécution de ces marchés, conforméida |égislation en

vigueur dans les différents secteurs d’activitées Banctions peuvent étre
prononcées par I'Autorité de Régulation des Mardhdidics a I'égard des
candidats, soumissionnaires et titulaires de maremécas de constatation
de violations des régles de passation des marah#iegpcommises par les
intéresseés.
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3.2

3.3

Est passible de telles sanctions le candidat, ssimninaire ou titulaire qui :

a) a octroyé ou promis d'octroyer & toute personneriahant a
quelque titre que ce soit dans la procédure deapassiu marché un
avantage indu, pécuniaire ou autre, directement pam des
intermédiaires, en vue d'obtenir le marché ;

b) a procédé a des pratiques de collusion entre ssiomigires afin
d'établir les prix des offres a des niveaux arife et non
concurrentiels et de priver l'autorité contractamtes avantages
d’une concurrence libre et ouverte ;

c) a fourni délibérément dans son offre des infornmetioou des
déclarations fausses, mensongéres ou confidestisilsceptibles
d'influer sur le résultat de la procédure de pamsat

d) a établi des demandes de paiement ne correspoqeaEntaux
prestations effectivement fournies ;

e) a participé pendant I'exécution du marché a dessaet pratiques
frauduleuses préjudiciables aux intéréts de I'Aitdocontractante,
contraires a la réglementation applicable en neatiée marché
public et susceptibles d'affecter la qualité desstations ou leur
prix, ainsi que les garanties dont bénéficie I'Aitéocontractante ;

f) aeurecours a la surfacturation et/ou a la fafasdaration ;

g) a été reconnu coupable d'un manquement a ses iiga
contractuelles lors de I'exécution de contrats rigés a la suite
d’une décision d’'une juridiction nationale deveniéfinitive.

Les violations commises sont constatées par la Gssion disciplinaire
aprés sa saisine par la commission de ReglementDd&sends et le
comité d'audit et d’enquétes ou tout autre doss@mmis par le président
du conseil de régulation. Sans préjudice de paaspiénales et d'actions en
réparation du préjudice subi par I'Autorité contaate, ou les tiers, les
sanctions suivantes peuvent étre prononcées, ler) & cas, de facon
cumulative :

a) confiscation des garanties constituées par le eosiant dans le
cadre des procédures de passation de marchés Hegqilea
participé;

b) exclusion du droit & concourir pour l'obtentionrdarchés publics,
pour une durée déterminée ou définitive en fonatierta gravité de
la faute commise ; En cas de récidive, une décidierclusion
définitive peut étre prononcée par |'Autorité degiétion des
Marchés Publics ;

c) une pénalité pécuniaire dont le maximum ne saétegt supérieure
pour chaque manquement, a 5% du montant du marché.

Ces sanctions peuvent étre étendues a toute eséregui possede la
majorité du capital de l'entreprise contrevenartg, dont I'entreprise
contrevenante posséde la majorité du capital, emdeaollusion établie par
la Commission Disciplinaire de I'Autorité de Rédigda des Marchés
Publics.
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Tout contractant dont le consentement aura été& v@r un acte de
corruption peut demander a la juridiction compétetdnnulation de ce
contrat, sans préjudice de son droit de demandedatamages et intéréts.

\

L’autorité contractante procédera a I'annulation d&e proposition
d’attribution du marché si elle établit que le s@sionnaire auquel il est
recommandé d’attribuer le marché est coupable,ctdineent ou par
I'intermédiaire d’'un agent, de corruption ou s'éété a des manocsuvres
frauduleuses, collusoires ou coercitives en vukobéention de ce marché ;

La Commission disciplinaire de I'Autorité de Régida sanctionnera le
candidat ou le soumissionnaire en l'excluant imdgfent ou pour une
période déterminée de toute participation aux n@wghublics, s'il a été
établi, a un moment quelconque, que ce dernieoisdéiwsé, directement ou
par lintermédiaire d'un agent, a la corruption @ des manceuvres
frauduleuses, collusoires ou coercitives en vud'at#ention ou au cours
de I'exécution d'un marché public.

Le contrevenant dispose d'un recours devant lbanaiux a compétence
administrative a l'encontre de la décision I'Autorde Régulation des
Marchés Publics. Ce recours n'est pas suspensif.

Lorsque les violations commises sont établies apeiibution d'un
marché, la sanction prononcée peut étre assortia disiliation du contrat
en cours ou de la substitution d'une autre enseix risques et périls du
contrevenant sanctionné.

Tout contrat obtenu, ou renouvelé au moyen dequed frauduleuses ou
d’actes de corruption, ou a l'occasion de I'exémutduquel des pratiques
frauduleuses et des actes de corruption ont étpépés est considéré
comme entaché de nullité, sauf si lintérét publionstaté par la
Commission de reglement des différends s’y oppose.

3.10les termes ci-apres sont définis comme suit :

a) « Corruption » signifie : le fait d’offrir, de donner, de sollier ou
d’accepter, directement ou indirectement, un quejae avantage en
vue d’influer inddment I'action d’une autre perserou entité.

b) « Manceuvres frauduleuses> signifie : le fait d’agir ou de s’abstenir
d'agir, de dénaturer des faits délibérément ou paprudence
intentionnelle, de tenter d’'induire en erreur ugespnne ou une entité
afin d’en retirer un avantage financier ou de tau&e nature, ou se
dérober a une obligation.

C) « manceuvres coercitive» signifie le fait de nuire ou de porter
préjudice, ou de menacer de nuire ou de porteugics, directement
ou indirectement, a une personne ou a ses biensieen’en influer
indiment les actions.

d) « manceuvres obstructives» signifie le fait de détruire, de falsifier,
d’altérer ou de dissimuler délibérément les prewslesquelles se
fonde une enquéte en matiere de corruption ou decauares
frauduleuses, coercitives ou collusives, ou deefaile fausses
déclarations a des enquéteurs destinées a ensameenquéte; ou
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4. Confidentialité

5.

Intervenants au
Marché

bien de menacer, de harceler ou d'intimider quelquaux fins de
I'empécher de faire part d'informations relatives@n enquéte, ou
bien de poursuivre son enquéte.

4.1 L'Autorité contractante et le Titulaire respectdrta caractére confidentiel

de tout document, donnée ou autre renseignemeotima comme tel dans
le marché, fournis directement ou indirectementljpaitre partie au titre du
Marché, et ne les divulgueront pas sans le consenieécrit de l'autre
partie, que ces renseignements aient été fourratapendant ou apres
I'exécution ou la résiliation du Marché. Nonobstdes dispositions ci-
dessus, le Titulaire pourra donner a son sousdraiout document, donnée
et autre information qu'il recevra de I'Autorité rtoactante dans la mesure
ou ce document est nécessaire pour permettre attragiant de réaliser ses
prestations conformément au Marché, auquel cakitldaire demandera
audit sous-traitant de prendre un engagement dideatialité analogue a
I'engagement imposé au Titulaire en vertu de Isqmée clause. L'Autorité
contractante n’utilisera aucun document, donnéguere information regus
du Titulaire, a des fins autres que celles du Mar€le la méme maniére, le
Titulaire n'utilisera aucun document, donnée eteautformation regus de
I'Autorité contractante a des fins autres quedalisation du Marché.
Toutefois, I'obligation imposée a une partie entwates clauses ci-dessus
ne s’appliquera pas aux informations suivantes :
a) celles que I'Autorité contractante ou le Titulaileivent partager
avec des institutions participant au financemer¥idoché ;

b) celles qui, a présent ou ultérieurement, apparisnnou
appartiendront au domaine public, sans que laeparticause n’ait
commis de faute ;

c) celles dont il peut étre prouvé qu’elles étaientpessession de la
partie en cause lorsquelles ont été communiquéesjuielles
n'avaient pas été obtenues préalablement, de meaxiiéecte ou
indirecte, de l'autre partie ; ou

d) celles qui sont mises de maniére Iégitime a laadisipn de la partie
en cause par une tierce partie non tenue au dégeaionfidentialité;

Les dispositions ci-dessus de la présente clausmaulifient en aucune
facon un engagement de confidentialité donné pemel'ou l'autre partie
avant la date du Marché s’agissant de tout ouepddila fourniture. Les
dispositions de la présente clause resteront arenigaprés I'achévement
ou la résiliation du Marché, quel qu’en soit le ot

5.1 Désignation des Intervenants

5.1.1 Le CCAP désigne I'Autorité contractante et le cas échdanijaitre
d'Ouvrage délégué, et le Maitre d'CEuvre.

5.1.2La soumission de [I'Entrepreneur comprend toutesicatidns
nécessaires ou utiles a l'identification de 'Epteneur et de son ou
ses représentants légaux.



114

5.2 Groupement d’Entreprises

5.2.1 Au sens du présent document, des Entreprises sosidérés comme
groupés si elles ont souscrit un Acte d’engagemeisfue.

5.2.2 Sauf disposition contraire figurant &CAP, tous les membres d’'un
groupement seront solidairement tenus envers |#étcontractante
de respecter les clauses du Marché, et ils dedésigner dans I’Acte
d’engagement, comme mandataire commun, I'un d'eatne pour
représenter l'ensemble des Entreprises, vis-a-vés I'dutorité
contractante, et du Maitre d'Euvre, pour I'exéaqutitu Marché. La
composition ou la constitution du groupement nergoétre modifiée
sans l'accord préalable écrit de I'Autorité contaate.

5.3 Cession, délégation, sous-traitance

5.3.1 Sauf accord préalable de I'Autorité contractantenttepreneur ne
peut en aucun cas céder ou déléguer tout ou mhrtidlarché, a
'exception d'une cession ou délégation aux assarede
'Entrepreneur (dans le cas ou les assureurs ongageé
I'Entrepreneur de toute perte en responsabilit&atedroit a obtenir
réparation de la part d'une partie responsable. Ritleurs,
I'Entrepreneur peut céder ou déléguer au profseebanquiers tout
ou partie des sommes dues ou a devoir au titreahahd.

5.3.2 L'Entrepreneur peut sous-traiter I'exécution detaiaes parties de
son Marché a concurrence de trente (30) pour e@esbd montant au
plus, a condition d'avoir obtenu l'accord préalalde [I'Autorité
contractante. Dans tous les cas, I'Entrepreneute regdeinement
responsable des actes, défaillances et négligaefeesous-traitants,
de leurs représentants, employés ou ouvriers plessement que s'il
s'agissait de ses propres actes, défaillances gligegces ou de ceux
de ses propres représentants, employés ou oudr&snus-traitance
ne peut en aucun cas conduire a une modificatibatantielle de la
qualification du titulaire apres attribution du Mhé. Les sous-
traitants se conformeront aux dispositions desselswB3 et 54 du
CCAG.

5.3.3Le sous-traitant agréé peut obtenir directement I'deitorité

contractante si I'Entrepreneur et les autoritést dapprobation est
nécessaire a I'entrée en vigueur du Marché endantord ou si la
réglementation applicable I'impose, le reglements dgavaux,
fournitures ou services dont il a assuré I'exéecugd qui n'ont pas
déja donné lieu a paiement au profit du titulaiveMiarché. Dans ce
cas, I'Entrepreneur remet a ['Autorité contractantvant tout
commencement d’exécution du contrat de sous-t@tarune
déclaration mentionnant :

a) la nature des prestations dont la sous-traitartqeré&sue,

b) le nom, la raison ou la dénomination sociale edrBase du
sous-traitant proposé,
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c) les conditions de paiements prévues par le prejeodtrat de
sous-traitance et le montant prévisionnel de chasmgs-
traité, notamment la date d'établissement des giiXe cas
échéant, les modalités de variation de prix, lemégdes
avances, des acomptes, des réfactions et destpgnali

Lorsque le sous-traitant doit étre payé directemintitulaire est
tenu, lors de la demande d’acceptation, d'étahlé a cession ou le
nantissement de créances résultant du Marché tngafaiobstacle au
paiement direct du sous-traitant.

5.3.4 Des que l'acceptation et I'agrément ont été obtehiEstrepreneur
fait connaitre a [l'Autorité contractante le nom ¢k personne
physique qualifiée pour représenter le sous-tragame domicile élu

par ce dernier a proximité des travaux.

5.3.5Le recours a la sous-traitance sans acceptaticadapté du sous-
traitant par ['Autorité contractante expose [I'Epmeneur a
I'application des mesures prévues a I'Article 50QILAG.

5.4 Représentant de I'Entrepreneur

Dés l'entrée en vigueur du Marché, I'Entrepreneésighe une personne
physique qui le représente vis-a-vis de I'Autodtétractante ou du Maitre
d’ouvrage délégué pour tout ce qui concerne I'etiéawdu Marché ; cette
personne, chargée de la conduite des travaux,dispbser de pouvoirs
suffisants pour prendre sans délai les décisionessdires. A défaut d’'une
telle désignation ou en cas de perte de qualité’empéchement dudit
Représentant, I'Entrepreneur, ou son représentagal,l est réputé
personnellement chargé de la conduite des travaux.

5.5 Domicile de I'Entrepreneur

5.5.1 L'Entrepreneur est tenu d’élire domicile a proxinies travaux et de
faire connaitre I'adresse de ce domicile a I'Auéorcontractante.
Faute par lui d’avoir satisfait a cette obligatidans un délai de
quinze (15) jours a dater de la notification du &y, toutes les
notifications qui se rapportent au Marché serotdhlas lorsqu’elles
ont été faites a I'adresse du site principal degitux.

5.5.2 Aprés la réception provisoire des travaux, 'Entezieur est relevé de
I'obligation indiquée a l'alinéa qui précede ; ®utotification lui est
alors valablement faite au domicile ou au siégéasotentionné dans
I’Acte d’engagement.

5.6 Modification de I'entreprise

L’Entrepreneur est tenu de notifier immédiatemerd  ['Autorité

contractante les modifications a son entreprise/eslant au cours de
I'exécution du Marché, qui se rapportent :

a) aux personnes ayant le pouvoir d’engager I'entsefri
b) a la forme de I'entreprise ;

¢) alaraison sociale de I'entreprise ou a sa dératiom
d) a I'adresse du siege de I'entreprise ;
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6. Documents
contractuels

e) au capital social de I'entreprise ; et

f) généralement, toutes les modifications impoegnrelatives au
fonctionnement de I'entreprise.

6.1 Langue

Le Marché et toute la correspondance et la docuatient relative au

Marché échangées par le Titulaire et I'Autorité tcactante, seront rédigés
dans la langue indiquée au CCAP. Tout documentié&iabs une autre

langue doit étre traduit dans la langue indiqgué€@AP par une structure
agréée.

6.2 Pieces constitutives du Marché - Ordre de priorité

Les piéces contractuelles constituant le Marchéptenment :
a) I’Acte d’engagement diment signé ;
b) La Lettre de notification du marché ;

c) La soumission et ses annexes notammiéffre technique, le
Bordereau des prix unitaires ou la série de prixequtient lieu, le
Détail quantitatif et estimatiét les autres éléments financiersaet
décomposition des prix forfaitaires et les sousitietde prix
unitaires, lorsque ces piéces sont mentionnées eorpieces
contractuelles dans CAP ;

d) Le Cahier des Clauses administratives particuligres

e) Le Cahier des Clauses techniques particuliéres enant la
description et Les caractéristiques des ouvragesi ajue les
documents de conception ;

f) Le Cahier des Clauses Administratives Générales ;

g) Le Cahier des Clauses Technigues Générales ;

h) Le Cahier des Clauses de Travail ;

i) Les garanties contractuelles requises par le marché

j) Tout autre document mentionné dan<leAP comme faisant partie
du marché.

En cas de différence entre les pieces constitutikedlarché, ces
pieces prévalent dans I'ordre ou elles sont énussésiédessus.

6.3 Modifications du marché Aprés sa conclusion, le Marché n'est

susceptible d’étre modifié que par la conclusioavdhants écrits, dans la
limite de vingt pour cent de la valeur totale durch&. L'avenant est

adopté et notifié selon la méme procédure d'exaguenle marché de base.
Par modification au sens du présent paragraphentand un changement
qui ne découle pas de l'application des termes darchg ou de la

réglementation en vigueur dont le changement estas échéant, pris en
compte dans les conditions prévues a I'Article SRIZCAG.

6.4 Plans et documents fournis par I'Autorité contractante

6.4.1 Deux (2) exemplaires des plans préparés par I'Aét@ontractante
ou le Maitre d'Euvre sont fournis a I'Entreprengmatuitement.
L’Entrepreneur est chargé de reproduire a ses @sdpais tous autres
exemplaires dont il peut avoir besoin. Sauf diesscas ou cela
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s’avéere strictement nécessaire pour I'exécutioMdiché, les plans,
les spécifications et tous autres documents foupais I'Autorité
contractante ou le Maitre d’Euvre ne devront pass d'accord de
celle-ci (I'Autorité contractante) étre utilisés communiqués a des
tiers par [I'Entrepreneur. Lors de la réception [sowve,
I'Entrepreneur rendra a I'Autorité contractantesdas plans qui lui
ont été fournis dans le cadre du Marché.

6.4.2 L'Entrepreneur fournira au Maitre d’'Euvre trois emplaires de
tous les plans et autres documents dont la réalisast a sa charge
au titre du Marché ainsi qu’'un (1) exemplaire repictible de tout
document dont la reproduction par photocopie net g@s étre
d’aussi bonne qualité que l'original.

6.4.3 Un (1) exemplaire des plans, fourni a 'Entreprensuréalisé par lui
dans les conditions prévues aux alinéas 4.1 etl4 @résent Article
sera conservé par I'Entrepreneur sur le chantiercéétre contrélé et
utilisé par le Maitre d'CEuvre.

6.4.4 L’Entrepreneur est tenu d'avertir le Maitre d'CEuyar écrit, avec
copie a l'‘Autorité contractante chaque fois que planning ou
I'exécution des travaux est susceptible d'étrerdétau interrompu si
le Maitre d’'Euvre ou l'Autorité contractante, efféme, ne délivre
pas dans un délai raisonnable un plan gu’il est tlntransmettre a
I'Entrepreneur. La notification de I'Entrepreneuoitd préciser les
caractéristiques des plans requis et les datesntisa de ces plans.

6.4.5Dans le cas ou des retards de I'Autorité contréetan du Maitre
d'Euvre dans la remise des plans ou la délivrars idstructions
portent préjudice a I'Entrepreneur, ce dernier airgt a réparation
de ce préjudice sauf dans le cas ou ces retard®somémes causés
par une défaillance de I'Entrepreneur dans la rendas Maitre
d'Euvre d'informations, plans ou documents qu'it ésnu de lui
fournir.

6.5 Pieces a délivrer a 'Entrepreneur en cas de rsamtient du marché

6.5.1 Deés la notification du marché, I'Autorité contrat® délivre
sans frais a I'Entrepreneur, contre regu, un exaingloriginal
du marché et des autres piéces que mentionnedgrpphe 2 du
présent Article.

6.5.2 L'Autorité contractante délivre également, sansisfraa
'Entrepreneur, aux co-traitants et aux sous-tnéitapayés
directement les pieéces qui leur sont nécessairas pe
nantissement de leurs créances.

7. Obligations 7.1 Adéquation de I'offre

générales 7.1.1 L’Entrepreneur est réputé avoir remis une offre piéte basée sur
des prix unitaires ainsi que des prix forfaéai si le Marché en
prévoit, qui sont, sauf dispositions contraires Marché, réputés
couvrir l'ensemble de ses obligations au titre Marché et des
sujétions nécessaires a la bonne et compléte éxéalds travaux et
a la réparation des vices de construction ou seples malfacons,
plus amplement décrite a I'Article 12.1 du CCAG.



118

7.2

7.3

7.4

7.1.2 L’Entrepreneur est réputé avoir inspecté et exanhndite et ses
environs et avoir pris connaissance et analysddasées disponibles
s’y rapportant avant de remettre son offre, notantnen ce qui
concerne :

a) la topographie du site et la nature du chantiecpmpris les
conditions du sous-sol ;

b) les conditions hydrologiques et climatiques ;

c) I'étendue et la nature des travaux et des maténéugssaires a
la réalisation des travaux et a la réparation degsvde
construction ou reprise des malfacons ;

d) les moyens d’acces au site et les installationgmedies dont il
peut avoir besoin.

En régle générale, il est considéré avoir obteonfacmément a la
Iégislation en vigueur dans les différents sectelmstivités, toutes
les informations nécessaires relatives aux risqasas et a tout
élément susceptible d'affecter ou d'influer sur séfre.

Exécution conforme au Marché

Les plans et documents techniques remis par leréMdibuvrage et le
Maitre d’ceuvre a I'Entrepreneur sont donnés aitilecatif.

L’Entrepreneur doit entreprendre les études d'eti@cudans les limites
des dispositions du Marché, et les soumettre aurdalouvrage pour
approbation.

L’Entrepreneur doit entreprendre I'exécution cortpldes travaux sur la
base de I'étude d'exécution réalisée par lui etr@apge par le Maitre

d’ouvrage et doit remédier aux désordres ou matiacoonformément aux
dispositions du Marché. L’Entrepreneur doit diriges travaux, fournir la

main-d'ceuvre, les matériaux, le matériel, les égmipnts, ainsi que les
ouvrages provisoires requis pour I'exécution etH&vement des travaux et
la reprise des désordres et malfacons.

Respect des lois et reglements

L’Entrepreneur doit se conformer en tous points dispositions de la
réglementation en vigueur ayant trait a I'exécutdes travaux et a la
reprise des malfacons, conformément a la Iégisiatio vigueur dans les
différents secteurs d’activités.

Confidentialité

L’Entrepreneur est tenu a une obligation de confidété en ce qui
concerne le Marché et les documents contractuéls'yjuapportent. Cette
méme obligation s’applique a toute information,queelque nature que ce
soit, qui ne soit pas déja rendue publique, dantinkme, son personnel et
ses sous-traitants auraient pu prendre connaissanieccasion de la
réalisation du Marché. Il ne pourra en aucun cédigruou révéler de telles
informations sans avoir obtenu l'accord écrit eégbeble de I'Autorité
contractante, et seulement dans les limites stniet¢ nécessaires avec la
bonne exécution du Marché.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Procédés et méthodes de construction

L’Entrepreneur est entierement responsable dedlaatéon, de la stabilité
et de la sécurité de tous les procédés et méthtedesnstruction employées
pour la réalisation des ouvrages.

Convocation de I'Entrepreneur - Réunions de chantie

L’Entrepreneur ou son représentant se rend danbuesaux du Maitre
d'Euvre ou sur les chantiers toutes les fois gahl est requis. Il est
accompagné, s'il y a lieu, de ses sous-traitantsc& d’Entrepreneurs
groupés, l'obligation qui précéde s'applique au dadaire commun ; il
peut étre accompagné, s'il y a lieu, des autresepmneurs et sous-
traitants.

Ordres de service

7.7.1Les ordres de service sont écrits; ils sont sigpés I'Autorité
contractante ou le Maitre d'Euvre s'il est mangatér cela, datés et
numérotés. Ills sont adressés en deux (2) exenplade
I'Entrepreneur ; celui-ci renvoie immédiatement Maitre d'Euvre
I'un des deux exemplaires apres 'avoir signé atgir porté la date a
laguelle il I'a recu. Sauf disposition contraire @CAP, le premier
ordre de service est transmis a I'Entrepreneuple ge I'entrée en
vigueur du Marché.

7.7.2 Lorsque I'Entrepreneur estime que les prescriptidlum ordre de
service appellent des réserves de sa part, il doiis peine de
forclusion, les présenter par écrit au Maitre d’'@uwans un délai de
guinze (15) jours calculé dans les conditions peéwvau I'Article 9 du
CCAG. A l'exception des cas prévus aux Articles116t 17.4 du
CCAG, I'Entrepreneur se conforme strictement aukes de service
qui lui sont notifiés, qu'ils aient ou non fait bjet de réserves de sa
part.

7.7.3 Les ordres de service relatifs a des travaux saités sont adressés a
I'Entrepreneur, qui a, seul, qualité pour présedé réserves.

7.7.4 En cas d’Entrepreneurs groupés, les ordres decesrgont adressés
au mandataire commun qui a, seul, qualité pourepiés des
réserves.

Estimation des engagements financiers de I'Autoritéontractante
L’Entrepreneur doit, dans le délai stipulé @CAP, fournir au Maitre
d'Euvre une estimation trimestrielle détaillée @émagagements financiers
de [I'Autorité contractante comportant tolss paiements auxquels
I'Entrepreneur aura droit au titre du Marché. #rgjage, en outre, a fournir
au Maitre d'Euvre, sur simple demande de celuesi@stimations révisées
de ces engagements.

Personnel de I'Entrepreneur

L’Entrepreneur emploiera sur le site, en vue deédeition des travaux et
de la reprise des malfacons :

7.9.1 uniguement des techniciens compétents et expémmeatdans leurs

spécialités respectives ainsi que les contremaétrebefs d’équipe
capables d’assurer la bonne surveillance des txgvau
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7.9.2une main-d’ceuvre qualifiée, semi-qualifiée et nomalifjiée
permettant la bonne réalisation de toutes sesaildlits dans le cadre
du Marché et dans le strict respect des délai€digion ;

7.9.3¢et le personnel clé contractuel qu'il ne pourrangfes sans I'accord
préalable de I'Autorité contractante et a conditipe le personnel de
remplacement proposé dispose des qualificatiales aptitudes
et d'une expérience identique ou supérieure.

7.10 Sécurité des personnes et des biens et protectiom Itenvironnement
L’Entrepreneur doit, pendant le délai d’exécuti@s duvrages :

7.10.1 assurer la sécurité des personnes autorisées prégentes sur le
site et maintenir ce dernier et les ouvrages @aetceux-ci ne sont
pas réceptionnés ou occupeés par I'Autorité coratrae} en bon état,
de maniére a éviter tous risques pour les persgnnes

7.10.2 fournir et entretenir a ses propres frais tousadiiis d’éclairage,
protection, cléture, signaux d'alarme et gardiemnagx moments
et aux endroits nécessaires ou requis par le MdiEeuvre, par
toute autre autorité diment constituée et par déeméentation en
vigueur, pour la protection des travaux ou pousdgurité et la
commodité du public ;

7.10.3 prendre toutes les mesures nécessaires pour protége
I'environnement tant sur le site qu’en dehors atrpéviter tous
dégats ou dommages aux personnes ou propriétésqumslou
autres qui résulteraient de la pollution, du broii autres
inconvénients résultant des méthodes mises en ompowe la
réalisation des travaux.

7.11 Facilités et accés accordés aux autres entrepreneur
7.11.1 L'Entrepreneur doit permettre I'accés au Site, paxécution des
obligations qui leur incombent :
a) aux autres entrepreneurs employés par I'Autorité
contractante et a leur personnel,
b) au personnel de l'Autorité contractante ou relevdhmne
autre autorité et désigné par I'Autorité contrattan
7.11.2 Dans le cas ou, en application de lalinédl.1 ci-dessus,
I'Entrepreneur est invité par ordre de service :
a) a mettre a la disposition des autres entreprendurd/aitre
d’Euvre ou des tiers, des routes ou voies dontrB&an est
a la charge de 'Entrepreneur ;
b) a permettre a ces personnes d'utiliser les ouvragegsoires
ou I'équipement de I'Entrepreneur sur le Site ;
c) a leur fournir d'autres services nécessaires.
De telles prestations seront assimilées a des gewraon prévus
qui seront régis par les dispositions figurant Article 16 ci-
apres.
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8. Garanties de
bonne exécution
et de restitution
d’avance -
Retenue de
garantie -
Responsabilité -
Assurances

8.1 Garanties de bonne exécution et de restitution d’ance

by

8.1.1 L’Entrepreneur est tenu de fournir a [l'Autorité t@ictante une
garantie bancaire de bonne exécution, conforme adéla inclus
dans le Dossier d’Appel d'offres. La garantie denrm exécution
doit étre constituée dans les quinze (15) joursnehdires qui suivent
la notification de l'attribution provisoire du nwdné.

En cas de prélévement sur la garantie, pour quelgpiié que ce soit,
I'Entrepreneur doit aussitét la reconstituer.

Le montant de la garantie de bonne exécution sge & un
pourcentage du montant du Marché indiqué dar@dAP mais qui
ne pourra étre supérieur a dix (10) pour cent duntiett du Marché
augmenté ou diminué, le cas échéant, du montanavisants. En
cas davenant, la garantie doit étre complétée damsmémes
conditions. La garantie entrera en vigueur lord'@grée en vigueur
du Marché.

La moitié de la garantie de bonne exécution egrdie a la
réception provisoire et I'autre moit&ppelée garantie de bonne
fin est libérée a la réception définitive des traua

8.1.2 Sauf dispositions contraires du CCAP, I'Entreprenfewrnira, en
outre, a I'Autorité contractante une garantie dsittetion d'avance de
démarrage, conforme au modeéle inclus dans le Dosbigppel
d'offres. Le montant de cette garantie sera égalnmntant de
l'avance de démarrage et se réduira automatiqueraerd due
concurrence, au fur et a mesure de l'imputatior’aleance sur les
acomptes. La garantie de restitution d’avance sadaque de plein
droit le jour de l'imputation de la derniére partie 'avance sur un
acompte contractuel.

8.2 Retenue de garantie

8.2.1 Lorsque le marché comporte un délai de garantie, partie de
chaque paiement peut étre retenue par I'’Autoritéraotante au titre
de «retenue de garantie » ; elle sera égale durtgntage indiqué
dans IeCCAP mais qui ne pourra étre supérieur a cinq (5) peut c
du Montant du Marché.

8.2.2 La retenue de garantie peut étre remplacée, adegt&ntrepreneur,
par une garantie bancaire a premiére demande datant égal a la
totalité des sommes a retenir.

8.2.3 Le montant de la retenue de garantie est rembawrda garantie a
premiére demande est libérée a I'expiration duidfdagarantie. La
retenue de garantie doit étre remboursée de maitié réception
provisoire. Toutefois, si des réserves ont étéfi@et au titulaire du
marché ou aux établissements ayant accordé leantg@a@ premiére
demande pendant le délai de garantie et si elled pas été levées
avant I'expiration de ce délai, la retenue ou lamg#e sont libérées
un mois au plus tard aprés la date de leur levée.

8.3 Responsabilité - Assurances

8.3.1 Nonobstant les obligations d'assurances imposéesapres,
'Entrepreneur demeure seul responsable et garditittorité
contractante et le Maitre d’'Euvre contre toutdar@ation émanant
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de tiers, pour la réparation de préjudices de toatare, ou de Iésions
corporelles survenus a raison de la réalisatioprdagent Marché par
I'Entrepreneur, ses sous-traitants et leurs employé

L’Entrepreneur est tenu de souscrire aux noms ausjde I'Autorité
contractante et de I'Entrepreneur, au minimum fssiances figurant
aux paragraphes 3.2 a 3.5 du présent Article et f@mimontants
minima spécifiés aCCAP.

Les conditions d’'une assurance ne peuvent étrefideslisans que le
Maitre d’Ouvrage ait donné son approbation.

8.3.2 Assurance des risques causés a des tiers

L’Entrepreneur souscrira une assurance de respditésabivile
couvrant les dommages corporels et matériels podaa causés a
des tiers a raison de I'exécution des travaux ajnsipendant le délai
de garantie. La police d'assurance doit spécifier I personnel de
I’Autorité contractante, du Maitre d’Euvre ainsiequaelui d'autres
entreprises se trouvant sur le chantier sont cérésdcomme des tiers
au titre de cette assurance, qui doit étre illienipdur les dommages
corporels

8.3.3 Assurance des accidents du travail

L’Entrepreneur souscrira les assurances nécessairest effet. |l
veillera a ce que ses sous-traitants agissent deemé garantit
I'Autorité contractante, le Maitre d'Euvre contom$ recours que son
personnel ou celui de ses sous-traitants pourxaitcer & cet égard.
Pour son personnel permanent expatrié€, le cas it i&ntrepreneur
se conformera en outre a la législation et la ragletation applicable
du pays d'origine.

8.3.4 Assurance couvrant les risques de chantier

L’Entrepreneur souscrira une assurance “Tous rsglmantier” au
bénéfice conjoint de lui-méme, de ses sous-traitahe I'Autorité
contractante et du Maitre d'Euvre. Cette assuracoevrira
I'ensemble des dommages matériels auxquels peétensoumis les
ouvrages objet du Marché, y compris les dommagesadun vice ou
a un défaut de conception, de plans, de matériawodstruction ou
de mise en oeuvre dont 'Entrepreneur est resptmsab titre du
Marché et les dommages dus a des événements mat(reite
assurance couvrira également les dommages causébiens et
propriétés existantes de ['Autorité contractantes |Ipertes et
dommages causés aux installations, matériaux drimlattilisés par
I'Entrepreneur. Le montant minima doit étre spécuCCAP.

8.3.5 Assurance de la responsabilité décennale

L’Entrepreneur souscrira une assurance couvraggralement sa
responsabilité décennale, susceptible d'étre misge a I'occasion
de la réalisation du Marché. Les ouvrages pour ulgsq cette
assurance n'est pas exigée sont précisés daGA®.
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9. Décompte de
délais - Formes
des notifications

10. Propriété
industrielle ou
commerciale

9.1

9.2

9.3

8.3.6 Souscription et production des polices d'assurance

Les assurances figurant aux paragraphes 3.2 au3pfédent Article
devront étre présentées par [I'Entrepreneur ['Autorité
contractante pour approbation puis souscrites'lpatrepreneur avant
tout commencement des travaux.

L’Entrepreneur souscrira I'assurance responsatiligennale prévue
au paragraphe 3.5 du présent Article, préalablement
commencement des travaux sauf stipulation contzait@CAP.

Toutes ces polices comporteront une dispositiorosidmnant leur
résiliation a un avis notifié au préalable par lampagnie
d’assurances a I'Autorité contractante.

Y

Tout délai imparti dans le Marché a I'Autorité aemtante, au Maitre
d’'Euvre ou a I'Entrepreneur commence a courir fedéamain du jour ou
s’est produit le fait qui sert de point de dépaceaélai.

Lorsque le délai est fixé en jours, il s'entendjeurs de calendrier et il
expire a la fin du dernier jour de la durée prévue.

Lorsque le délai est fixé en mois, il est comptéjdantiéme a quantieme.
S'’il n'existe pas de quantiéme correspondant damadis ou se termine le
délai, celui-ci expire a la fin du dernier jour ckemois.

Lorsque le dernier jour d'un délai est un jour dpas hebdomadaire, férié
ou chémé, le délai est prolongé jusqu’a la fin dengper jour ouvrable qui
suit.

Lorsqu'un document doit étre remis, dans un délétemningé, par
’'Entrepreneur a ['Autorité contractante, ou au Wi d'Euvre, ou
réciproquement, ou encore lorsque la remise d'uiment doit faire courir
un délai, le document doit étre remis au destiratontre récépissé ou lui
étre adressé par lettre recommandée avec demaands de réception. La
date du récépissé ou de l'avis de réception coestitla date de remise de

document.

10.1 L’Autorité contractante garantit 'Entrepreneur trentoute revendication

des tiers concernant les brevets, licences, dessimsodéles, marque de
fabrique ou de commerce dont I'emploi lui est infpgmr le Marché. |l
appartient a I'Autorité contractante d'obtenir dates cas, a ses frais, les
cessions, licences ou autorisations nécessaires.

10.2 Sous réserve des dispositions figurant au précéalana, I'Entrepreneur

garantit [I'Autorité contractante et le Maitre d'GEev contre toute
revendication des tiers concernant les brevemndies, dessins et modeles,
marques de fabrique ou de commerce et tous autnéds grotégés relatifs
aux équipements de I'Entrepreneur ou de ses sailiaiis, matériaux ou
matériels utilisés pour ou en relation avec legatu® ou incorporés a ceux-
ci ainsi que de tous dommages d'intéréts, coltargels et frais de toute
nature y afférents. Il appartient a I'Entreprendabtenir dans ce cas, a ses
frais, toutes cessions, licences ou autorisatiodsessaires permettant

notamment a I'Autorité contractante de procéder dau faire procéder
ultérieurement et par qui bon lui semble a towgeg¢parations nécessaires.
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11. Protection de la
main-d’oeuvre
et conditions de
travail

12.Contenu et
caractere des
prix

11.1 L’Entrepreneur doit, sauf disposition contraire Marché, faire son affaire
du recrutement du personnel et de la main-d'ceunamsi que de
leur rémunération, hébergement, ravitaillementrahsport dans le strict
respect de la réglementation en vigueur en se goaftt, en particulier, a la
réglementation du travail (notamment en ce qui eome les horaires de
travail et les jours de repos), a la réglementagiotiale et a 'ensemble de
la réglementation applicable en matiére d’hygiéngeesécurité.

11.2 En ce qui concerne le personnel expatrié, 'Engeguar doit veiller au strict
respect de la législation et de la réglementatioriegconcerne.

11.3Indépendamment des obligations prescrites par d&s dét reglements
concernant la main-d’ceuvre, I'Entrepreneur est tdeucommuniquer a
I'Autorité contractante , sur sa demande, la lis@minative a jour du
personnel qu'il emploie avec leur qualification.

11.4 L’Autorité contractante peut exiger a tout momeet IEntrepreneur la
justification qu’il est en regle, en ce qui coneerhapplication a son
personnel employé a I'exécution des travaux objeMarché, a I'égard de
la législation sociale, notamment en matiere dairgs, d’hygiéne et de
sécurité.

11.5LEntrepreneur peut, s'il le juge utile et apréscad de [I'Autorité
contractante, demander et utiliser aprés les almignues les dérogations a
la réglementation en vigueur et aux conventiondectives existantes.
Aucune majoration du ou des prix, ni aucun paiensepplémentaire n’est
accordé a I'Entrepreneur du fait de ces dérogations

11.6 L'Autorité contractante ou le Maitre d'ceuvre peutiger le départ du
chantier de toute personne employée par I'Entreyrerfaisant preuve
d’'incapacité ou coupable de négligences, impruderégétées ou défaut de
probité et, plus généralement, de toute personraogée par lui et dont
I'action est contraire a la bonne exécution destra.

11.7 L’Entrepreneur supporte seul les conséquences dgeabies des fraudes
ou malfagcons commises par les personnes qu'il éenglans I'exécution
des travaux.

11.8 Lorsque I'Entrepreneur est autorisé a sous-traiter partie des travaux, ses
sous-traitants sont liés par des obligations ideet.

B. Prix et réglement des comptes
12.1 Contenu des prix

12.1.1 Les prix sont réputés comprendre toutes les dépaseailtant de
I'exécution des travaux, y compris les frais générat, comme
spécifié au paragraphe 5 du présent Article saspaditions
contraires dUCCAP, tous les impots, droits et taxes de toute nature
dus par I'Entrepreneur et/ou ses employés et sailartts en raison
de l'exécution des travaux, a I'exception des irapét taxes
normalement exigibles en vertu des paiements detdiké
contractante a [I'Entrepreneur et dont le présentrchéa est
spécifiquement exempté par une dispositiolCQAP.
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12.1.2 Sous réserves de disposition contraire du CCAP,phes sont
exprimés en MRO.

12.1.3 A Tl'exception des seules sujétions qui sont spgediment
mentionnées dans le Marché comme n’étant pas desvpar les
prix, ceux-ci sont réputés assurer a I'Entrepreng@ marge pour
risques et bénéfices et tenir compte de toutes slgstions
d’exécution des travaux qui sont normalement pitdleis par un
entrepreneur compétent dans les circonstanceses@csitent ces
travaux et notamment des sujétions résultant :

a) de phénoménes naturels ;

b) de I'utilisation du domaine public et du fonctiomment des
services publics ;

c) de la présence de canalisations, conduites etscébldoute
nature, ainsi que des travaux nécessaires au déapat ou a
la transformation de ces installations ;

d) de la réalisation simultanée d’autres ouvragesadae
présence d’autres entrepreneurs ;

e) de I'application de la réglementation fiscale etaluére.

Sauf stipulation différente du CCAP, les prix stéfiutés avoir été
établis en considérant qu'aucune prestatiogstna fournir par
I'’Autorité contractante.

12.1.4 En cas de sous-traitance, les prix du Marché satanmment
réputés couvrir les frais de coordination et de tréde, par
I'Entrepreneur, de ses sous-traitants ainsi quedeséquences de
leurs défaillances éventuelles.

12.2 Distinction des prix unitaires et des prix forfaitares

12.2.1 Les prix sont soit des prix unitaires, soit dex forfaitaires qui se
définissent respectivement comme suit :

a) est prix unitaire, tout prix qui n'est pas forfa#ieaau sens
défini ci-dessous, notamment, tout prix qui S’agdéi a une
nature douvrage ou a un élément douvrage dont les
guantités ne sont indiquées dans le Marché quie tit
prévisionnel.

b) est prix forfaitaire, tout prix qui rémunére [I'Eepreneur
pour un ouvrage, une partie d’ouvrage ou un ensEmbl
déterminé de prestations défini par le Marché étaubien
est mentionné explicitement dans le Marché commaatét
forfaitaire, ou bien ne s’applique dans le Marchéaqun

NzA 2

ensemble de prestations qui n'est pas de nature &@été.

12.2.2 La nature des prix du présent marché (forfaitairé grix unitaire)
est indiquée aCCAP.
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12.3 Décomposition et sous-détails des prix

12.3.1 Les prix sont détaillés au moyen de décompositien pix
forfaitaires et de sous-détails de prix unitaires.

12.3.2 La décomposition d'un prix forfaitaire est présengbus la forme
d’'un détail estimatif comprenant, pour chaque matliouvrage ou
chaque élément d'ouvrage, la quantité a exécutele eprix
correspondant et indiquant quels sont, pour cesgoriquestion, les
pourcentages mentionnés aux alinéas a) et b) dgnaahe 3.3 du
présent Article.

12.3.3 Le sous-détail d'un prix unitaire donne le contesw prix par
référence aux catégories suivantes :

a) les déboursés ou frais directs, décomposés en skpate
salaires et indemnités du personnel, charges aagri
dépenses de matériaux et de matieres consommables,
dépenses de matériel;

b) les frais généraux, d’'une part, les impbts et taxésutre
part, exprimés par des pourcentages des déboutfiés ch
I'alinéa a);

c) la marge pour risques et bénéfices, exprimés par un
pourcentage de I'ensemble des deux postes présédent

12.3.4 Si la décomposition d'un prix forfaitaire ou le sedétail d’un prix
unitaire ne figure pas parmi les pieces contragsiel si sa
production n'est pas prévue par le CCAP dans utaicedélai, un
ordre de service peut ordonner cette productionlats ce cas, le
délai accordé a I'Entrepreneur ne peut étre irdérée vingt et un
(21) jours.

L’'absence de production de la décomposition d’ur farfaitaire
ou du sous-détail d'un prix unitaire, quand cetée@ est a produire
dans un délai déterminé, fait obstacle au paiendentpremier
acompte qui suit la date d’exigibilité de laditéqs.

12.4 Révision et actualisation des prix

12.4.1 Les prix sont réputés révisables sauf dispositammgraires dans le
CCAP.

12.4.2 Les prix sont révisables en application des cdefiis “REV”
calculés selon les formules et modalités suivantes.

a) la formule est du type suivant :
REV =X+ (a) T/To + (b) S/So + (c) F/Fo + ...
dans laquelle :

REV est le coefficient de révision qui s'appliqueda chaque
paiement conformément aux modalités d'applicatiodeesrévision
détaillées respectivement aux alinéas (b) et (c) piésent
paragraphe. Lors de chaque paiement, le montanayar pfera
I'objet d’'une révision par la multiplication du dfieient REV.
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12.4.3

12.4.4

X constitue la partie fixe non révisable des paset (a), (b), (c),
etc. représentent les paramétres de pondératiofactesirs sujets a
révision sur la base des valeurs des indices, F, &c.

Les valeurs respectives des parametres X, a,gb.csont fixées ci-
dessous, étant précisé que X +a+ b +c+etc=1.

T, S, F, etc., et To, So, Fo, etc. représententlaur des indices
correspondants aux facteurs inclus dans la formialedéfinition et
I'origine de ces indices sont spécifiées au 12du1CCAP étant
précisé que les valeurs de T, S, F, etc. serotdsceh vigueur au
cours du mois ou interviendra le fait générateupaement, et les
valeurs To, So, Fo, etc. sont celles en vigueucaus du mois ou
se situe la date limite fixée pour le dépot desesff

(b) Modalités de révision

Il est fait mensuellement application des disposgide révision de
prix et le montant de cette révision est réglé diss mémes
conditions que le montant de l'acompte correspongagvu a
I'Article 12 du CCAG.

Dans le cas ou les indices officiels devant seavia révision de
prix ne seraient connus qu’'avec retard, des réndsjorovisoires
seront calculées sur la base des dernieres vatearsies desdits
indices ou a défaut sur des valeurs arrétées diummzin accord.
Les révisions seront réajustées dés la parutiorvalesrs relatives
aux mois considérés.

La valeur des parametres et les définitions desasdsont indiqués
au 12.4.1 dCCAP.

En cas d'un retard dans I'exécution des travauxutaiges a
I'Entrepreneur, les prestations réalisées aprédélai contractuel
d’exécution seront payées sur la base des prixédgvau jour de
'expiration du délai contractuel d’exécution (éuggllement
prorogé de la durée des retards non imputablé&sér&preneur).

Lorsque le marché est a prix ferme, il peut étreiaisable sur
toute la période entre la date d’expiration du iddéavalidité des
offres et la date de notification du marché seles dnodalités
suivantes :

ACT =[(a) T/To + (b) S/So + (c) F/Fo + ...]-1
dans laquelle :

ACT est le coefficient d'actualisation qui s’appleta sur chague
acompte mensuel. L'effet actualisation sera détsEmien
multipliant le coefficient ACT par I'acompte mensugéfini a
I'article 15.2.1 a) du CCAG.

(@), (b), (c), etc. représentent les paramétrepatelération des
facteurs sujets a actualisation sur la base desirgates indices, T,
S, F, etc.
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Les valeurs respectives des paramétres a, b, .csait fixées au
CCAP, étant précisé que a+ b +c + etc = 1.

T, S, F, etc,, et To, So, Fo, etc. représententlaur des indices
correspondants aux facteurs inclus dans la formisleéfinition et

I'origine de ces indices sont spécifiées ci-dessiant précisé que
les valeurs de T, S, F, etc. seront celles en uigue la date

d’actualisation du prix, et les valeurs To, So, €&, sont celles en
vigueur a la date limite de validité des offres.

La valeur des parameétres et les définitions desdsdsont indiqués
auCCAP.

12.5 Imp6ts, droits, taxes, redevances, cotisations

12.5.1 Sauf dispositions contraires dOCAP, le Montant du Marché
comprend les impdts, droits, taxes, redevancesog$ations de
toute nature exigibles en République Islamique druianie en
relation avec I'exécution du Marché, notamment &orade la
fabrication, vente et transport des fournitures, témels et
équipements de I'Entrepreneur et de ses sousHimitgue ces
fournitures, matériels ou équipements soient déstid étre
incorporés dans les travaux ou non, ainsi qu'aomages services
rendus, quelle que soit la nature de ces derr@gs.derniers ont
été calculés en tenant compte des modalités diessiede taux en
vigueur vingt huit (28) jours avant la date limfigée pour dépo6t
de l'offre.

12.5.2 Les prix comprennent notamment les impdts, droitstexes
exigibles a limportation, tant ce qui concernemfiortation
définitive que l'importation temporaire des foutmis, matériels et
équipements nécessaires a la réalisation des xavdls
comprennent également tous les imp6ts, droitsxestaxigibles sur
le bénéfice ou le chiffre d’affaires de I'Entrepeen et de ses sous-
traitants et, ce, quel que soit le mode de détextioim du bénéfice
réalisé (imposition partiellement ou entierementfaitaire ou
autre). lls comprennent également I'ensemble desHten droits,
taxes et cotisations exigibles sur le personnelEfdrepreneur et
celui de ses fournisseurs, prestataires ou soiligrs

12.5.3 L'Entrepreneur réglera directement I'ensemble desisations,
impots, droits et taxes dont il est redevable augamismes
compétents et procurera a I'Autorité contractarger simple
demande, justification des paiements correspondants

12.5.4 Lorsque la réglementation prévoit le paiement degbts, droits,
taxes et cotisations par voie de retenue a la soapErée par
I'Entrepreneur sur son personnel, sur ces sousuttaiet ces autres
partenaires, puis le reversement par ce dernier aaganismes
compétents, I'Entrepreneur opérera ces retenues etversera aux
organismes en question dans les délais prévus péaglementation
en vigueur.
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12.5.5 Lorsque la réglementation prévoit des retenuessaulace a opérer
sur tout ou partie des reglements faits par I'Atdéocontractante a
'Entrepreneur et si cela est prévu au CCAP, le taminde ces
retenues sera déduit des sommes dues a I'Entrepreneeversées
par I'Autorité contractante pour le compte de lfepreneur a tout
autre organisme compeétent. Dans ce cas, Ii&éito
contractante transmettra a I'Entrepreneur uneangé justifiant du
versement de ces sommes dans les quinze (15) pmirkeur
réglement.

12.5.6 Dans le cas ou [IAutorité contractante obtiendrade
I'administration des douanes un régime d’exonénatio un régime
suspensif qui n'était pas prévu a l'origine en @&t d'impots,
droits et taxes dus a limportation des fournituremtériels et
équipements en admission définitive ou temporames I'entrée
en vigueur du Marché, une diminution correspondadhie prix
interviendra et cette diminution sera constatéesdam avenant.
Dans le cas ou, pour obtenir un tel avantage, umdion ou
garantie d’'une quelconque nature serait a fourfimcministration
fiscale et douaniére, cette caution ou garanti@ sefa charge
exclusive de I'Autorité contractante.

12.5.7 En cas de modifications de la réglementation fescdbuaniére ou
sociale, ou de son interprétation, en Républiguamisiue de
Mauritanie par rapport a celle applicable vingtth{@B) jours avant
la date limite fixée pour le dépdt des offres ayaour effet
d’augmenter les colts de I'Entrepreneur, ce demiea droit a une
augmentation correspondante du Montant du Marchéetleffet,
dans les deux (2) mois qui suivent la modificatilBntrepreneur
notifiera au Maitre d'Euvre les conséquences de tte ce
modification. Dans le mois qui suit, le Maitre d'@&® proposera a
I'Autorité contractante la rédaction d’'un avenantMarché. En cas
de désaccord entre I'Entrepreneur et I'Autoritét@mante, sur les
termes de I'avenant persistant un (1) mois apramtdication de
l'avenant par le Maitre d’Euvre a celle-ci, la pFdare de
réglement des différends figurant a I'Article 51 @@CAG sera

applicable.
13. Rémunération 13.1 Réglement des comptes
qe Le reglement des comptes du Marché se fait paaienent des avances,
I'Entrepreneur des acomptes mensuels, des acomptes pour appnosient et du solde,

établis et payés dans les conditions prévues &dlarl5 du CCAG.

13.2 Travaux a I'entreprise

13.2.1 Les travaux a I'entreprise correspondent a I'enserdes travaux
exécutés par [I'Entrepreneur au titre du Marché, ss@a

responsabilité, a I'exception des travaux en rédéfinis au
paragraphe 13.3 ci-dessous.

13.2.2 Dans le cas d'application d’'un prix unitaire, laetéination de la
somme due s'obtient en multipliant ce prix par laatité de
natures d’'ouvrage exécutée ou par le nombre d'étnouvrage
mis en ceuvre.
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13.2.3 Dans le cas d'application d’'un prix forfaitaire, peix est di dés
lors que l'ouvrage, la partie d’ouvrage ou I'enstarde prestations
auquel il se rapporte a été exécuté ; les diff@emwentuellement
constatées, pour chaque nature d'ouvrage ou chadgment
d’ouvrage, entre les quantités réellement exéclgédss quantités
indiguées dans la décomposition de ce prix, étajgiformément
au paragraphe 12.3.2 du CCAG, méme si celle-ci kuva
contractuelle, ne peuvent conduire a une moditicadiudit prix ; il
en est de méme pour les erreurs que pourrait caerpoette
décomposition.

13.3 Acomptes sur approvisionnements et travaux en régie

13.3.1 Chaque reglement mensuel visé a I'Article 15.2 dDAG
comprends’il y a lieu, une part correspondant aux approvisements
constitués en vue des travaux, a condition queC@®AP prévoie la
possibilitéd’acomptes sur approvisionnements.
Les matériaux, produits ou composants de consbruciyant fait I'objet
d'un acompte pour approvisionnement restent la omsgbilité du
I'Entrepreneur. lls ne peuvent toutefois étre eédedu chantier sans
I'autorisation écrite de I'Autorité contractante.
13.3.2 L’Entrepreneur doit, lorsqu’il en est requis par le
Maitre de I'Ouvrage, mettre a la disposition deucel le
personnel, les fournitures et le matériel qui mtsdemandés
pour I'exécution de travaux accessoires a ceuxpyéeoit le
Marché. Pour ces travaux, dits “travaux en regie”,
Entrepreneur a droit au remboursement conforménaen
tableau des Travaux en Régie du Bordereau du détail
guantitatif et estimatif. En cas d’absence dudilgau au
niveau de I'Offre, cette clause ne sera pas agpéca

A moins que le CCAP n’en convienne autrement, lentat
total des Travaux en Régie n'excedera pas trois peot du
Montant du Marché. L’obligation pour [I'Entrepreneur
d’exécuter des travaux en régie cesse des lorg@geuil est
atteint.

13.4 Avance forfaitaire de démarrage
L’Entrepreneur bénéficiera d'une avance forfaitadee démarrage aussitot
gu'il aura constitué la garantie visée au parageail.2 du CCAG. Le
montant de cette avance et ses conditions d'inipataur les acomptes
sont fixés auCCAP. Elle ne saurait étre supérieure a vingt (20) pmmnt
du montant du marché initial.

13.5 Révision des prix

Lorsque, dans les conditions précisées a I'Artitled du CCAG, il est
prévu une révision des prix, le coefficient de séam s’applique:

a) aux travaux a l'entreprise exécutés pendant le mois
b) aux indemnités, pénalités, retenues, afférentescasiconsidéré ;
C) aux acomptes sur approvisionnements effectuéslelangis.

Ce coefficient est arrondi au milliéme supérieur.
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14. Constatations et
constats
contradictoires

13.6 Intéréts moratoires

En cas de retard dans les paiements exigibles mpéfoent aux
dispositions de ['Article 15.2 du CCAG, I'Entrepeur a droit a des
intéréts moratoires au taux prévu @CAP. Si ces retards résultent d'une
cause pour laquelle I'Autorité contractante estilliépau titre du Marché, a
suspendre les paiements, les intéréts moratoirssnieas dus.

13.7 Rémunération des Entrepreneurs groupés

Dans le cas d'un Marché passé avec des Entrepsegerpés, les travaux
exécutés font I'objet d’'un paiement a un comptpuséis par IECCAP, un

avenant ou un acte spécial ou dont les caractgregisont spécifiées par le
mandataire commun.

13.8 Rémunération des entrepreneurs sous-traitants payésrectement

Les travaux exécutés par des sous-traitants ayaittadi paiement direct
sont payés dans les conditions stipulées par letdaun avenant ou un
acte spécial.

14.1 Au sens du présent Article, la constatation est apération matérielle, le
constat étant le document qui en résulte.

14.2 Des constatations contradictoires concernant kestaions exécutées ou les
circonstances de leur exécution sont faites surdéaande, soit de
I'Entrepreneur, soit du Maitre d'Euvre.

Les constatations concernant les prestations ed@&xutjuand il s'agit de
travaux réglés sur prix unitaire, portent sur lésménts nécessaires au
calcul des quantités a prendre en compte, telsrépidtats de mesurages,
jaugeages, pesages, comptages, et sur les élénsangstéristiques

nécessaires a la détermination du prix unitainepdiguer.

14.3Les constatations contradictoires faites pour lavegarde des droits

éventuels de I'une ou l'autre des parties ne pekugas I'existence de ces
droits.

14.4 Le Maitre d'CEuvre fixe la date des constatatiofrsque la demande est
présentée par I'Entrepreneur, cette date ne peaipéstérieure de plus de
huit (8) jours a celle de la demande. Les consastdonnent lieu a la
rédaction d'un constat dressé sur-le-champ par laitr1 d'Euvre
contradictoirement avec I'Entrepreneur.

Si 'Entrepreneur refuse de signer ce constat oulensigne qu’avec
réserves, il doit, dans les quinze (15) jours givent, préciser par écrit ses
observations ou réserves au Maitre d'Euvre.

Si 'Entrepreneur, diiment convoqué en temps utilest pas présent ou
représenté aux constatations, il est réputé aaceptes réserve le constat
qui en résulte.

14.5 L’Entrepreneur est tenu de demander en tempsauilesoit procédé a des
constatations contradictoires pour les prestatigus ne pourraient faire
I'objet de constatations ultérieures, notammergdoe les ouvrages doivent
se trouver, par la suite, cachés ou inaccessibledé¢faut et sauf preuve
contraire fournie par lui et a ses frais, il n'ggts fondé a contester la
décision du Maitre d’'CEuvre relative a ces prestatio
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15. Modalités de
reglement des
décomptes

15.1 Décomptes mensuels

15.1.1 Avant la fin de chaque mois ou dans les conditipré/ues au

15.1.2

15.1.3

CCAP en ce qui concerne la ou les avances, I'Entrepremsuet
au Maitre d’CEuvre un projet de décompte établistamhontant
total arrété a la fin du mois précédent des somaesjuelles il
peut prétendre, du fait de I'exécution du Marchpuite le début de
celle-ci.

Ce montant est établi a partir des prix de basst-€l-dire des prix
figurant dans le Marché, y compris les rabais ojorations qui
peuvent y étre indiqués, mais sans révision des pri

Si des ouvrages ou travaux non prévus ont été w&cles prix
provisoires mentionnés a I'Article 16.3 sont appéig tant que les
prix définitifs ne sont pas arrétés.

Le projet de décompte établi par I'Entrepreneur astepté ou

rectifié par le Maitre d'ouvrage ; il devient alols décompte
mensuel.
Le décompte comprend, en tant que de besoin, [ééredites

parties suivantes :
a) travaux a I'entreprise ;
b) travaux en régie ;
C) approvisionnements ;
d) avances ;

e) indemnités, pénalités, et retenues autres quetdmue de
garantie ;

f) remboursements des dépenses incombant a [|'‘Autorité

contractante dont I'Entrepreneur a fait I'avance ;

g) montant a déduire égal a I'excédent des dépenges faour
les prestations exécutées d'office a la place Eettepreneur
défaillant sur les sommes qui auraient été régkteset
Entrepreneur s'il avait exécuté ces prestations ;

h) intéréts moratoires.
Le montant des travaux a I'entreprise est établadacon suivante:

Le décompte comporte le relevé des travaux exgctaés qu’ils
résultent des constats contradictoires ou, a dédast évaluations
de [I'Autorité contractante. Les prix forfaitaireseyvent étre
fractionnés si I'ouvrage ou la partie d’ouvrage wigle prix se
rapporte n'est pas terminé : il est alors comp# fuaction du prix
égale au pourcentage d'exécution de l'ouvrage ouadeartie
d’ouvrage ; pour déterminer ce pourcentage, il fastusage, si
I'Autorité contractante I'exige, de la décomposgitide prix définie a
I’Article 12.3 du CCAG.

L'avancement des travaux déterminé selon I'un éex anodes de
réglement définis ci-dessus fait I'objet d’'un catstontradictoire.
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15.1.4 Les montants des travaux en régie sont déterminas p
multiplication des quantités commandées par ['Atdor
contractante dans le mois considéré par les pritxaites des
travaux en régie figurant dans le marché.

Le montant des approvisionnements est établi empteen compte
ceux qui sont constitués et non encore utilisés.

15.1.5 Dans chacune des parties énumérées au paragraph® Hhbi
présent Article, le décompte distingue, s'il y auli les éléments
dont le prix est ferme et ceux dont le prix estgaéble, comme il
est dit a I'Article 12.4 du CCAG, en répartissamertuellement ces
derniers éléments entre les différents modes dsioévprévus par
le Marché.

15.1.6 L'Autorité contractante peut demander a I'Entreprand’établir le
projet de décompte suivant un modéle ou des médalit
recommandés par les autorités compétentes ou pardganismes
de financement.

15.1.7 L’Entrepreneur joint au projet de décompte les gsesuivantes, s'l
ne les a pas déja fournies :

a) les calculs des quantités prises en compte, effecupartir
des éléments contenus dans les constats contiseicto

b) le calcul, avec justifications a I'appui, des camiints de
révision des prix ; et

c) le cas échéant, les piéces justifiant lebodés dont il
demande le remboursement.

15.1.8 Les éléments figurant dans les décomptes mensimis pas un
caractére définitif et ne lient pas les partiestamtantes.

15.2 Reglements mensuels
15.2.1 Le montant a régler mensuellement a I'Entrepremstidéterminé
par celui-ci, a partir du décompte mensuel, enliégamt un état
faisant ressortir :

a) le montant de I'acompte mensuel établi a partir piés de
base. Ce montant est la différence entre le monthnt
décompte dont il s'agit et celui du décompte piécé;

b) [I'effet de la révision des prix, conformément augpdsitions
des Articles 12.4 et 13.6 du CCAG ou l'effet dectismlisation
conformément aux dispositions des Articles 12.4;

15.2.2 Le montant total a régler mensuellement est la sem@s montants
spécifiés aux alinéas a) et b) ci-dessus, dimimesta retenue de
garantie prévue a l'article 8.2 du CCAG.

15.2.3 Le montant a régler mensuellement doit étre véphé le Malitre
d'ceuvre et approuvé par ['Autorité contractante. Léaitre
d'Euvre transmet a I'Entrepreneur I'état du montantrégler
mensuellement modifié si le projet établi par I'EEpreneur a été
modifié par I'Autorité contractante.

15.2.4 Sauf dispositions contraires au CCAP, le montantrégler
mensuellement doit étre payé soixante (60) jourplasi tard aprés
son approbation par le Maitre d’ouvrage. Lorsquelr une raison
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non imputable a I'Entrepreneur, le paiement n'est gffectué dans
ce délai, le Maitre d’'Euvre en informe I'Entreprene

15.2.5 Les montants figurant dans les états d’acomptesuedsn’ont pas
un caractere définitif et ne lient pas les partiestractantes, sauf
en ce qui concerne l'effet de la révision des prigntionné a
l'alinéa 15.2.1 (b) du présent Article lorsque [Eapreneur n'a pas
fait de réserves a ce sujet.

15.3 Décompte final

15.3.1 Apreés l'achévement des travaux, I'Entrepreneur,caaemment
avec le projet de décompte afférent a la réceptioprojet, dresse
le projet de décompte final établissant le montatal des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécutibnMarché dans
son ensemble, les évaluations étant faites en ttermampte des
prestations réellement exécutées pour les marchpeix anitaire.
Pour les marchés forfaitaires, I'Entrepreneur paudtendre a la
totalité des paiements. Ce projet de décomptetalsti & partir des
prix de base comme les projets de décompte mensuetsmporte
les mémes parties que ceux-ci, a I'exception des
approvisionnements et des avances ; il est accompales
éléments et piéces mentionnés au paragraphe 1d&ulprésent
Article s'ils n'ont pas été précédemment fournis.

15.3.2 Le projet de décompte final est remis au Maitre WiE dans le
délai de trente (30) jours a compter de la daterdkeption
provisoire des travaux telle qu'elle est prévueAdticle 42.3 du
CCAG. Toutefois, s'il est fait application des disgiions de
l'Article 42.5 du CCAG, la date du procés-verbalnsmtant
I'exécution des prestations complémentaires estsuée a la date
de réception des travaux comme point de départddéss ci-
dessus.

En cas de retard dans la présentation du projetédempte final,
aprés mise en demeure restée sans effet, le dézquept étre
établi d'office par le Maitre d'Euvre aux frais dEntrepreneur.
Ce décompte est naotifié a I'Entrepreneur avec tuapte général
prévu a I'Article 15.4 ci-dessous.

15.3.3 L'Entrepreneur est lié par les indications figurani projet de
décompte final, sauf sur les points sur lesquelauifait émis
antérieurement des réservamsi que sur le montant définitif des
intéréts moratoires.

15.3.4 Le projet de décompte final établi par I'Entrepranest accepté ou
rectifié par le Maitre d'ouvrage ; il devient adde décompte final.

15.4 Reglement en cas de sous-traitants payés directenien

15.4.1 Lorsqu’'un sous-traitant bénéficie d'un padein direct par
I'Autorité contractante, [I'Entrepreneur joineu projet de
décompte une attestation indiquant la sommpréever, sur
celles qui lui sont dues, pour la partie de latatam exécutée, et
que I'Autorité contractante devra faire régler &oas-traitant.
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Les paiements du sous-traitant intéressé sontteffeadans la
limite du montant des états d’acomptes et de sailie que des
attestations prévues a l'alinéa précédant.

Le montant total des paiements effectués au pdidibh sous-
traitant ramené aux conditions du mois d’'établissgndes prix
du Marché ne peut excéder le montant a sous-trgiterest
stipulé dans le Marché.

Le paiement des sommes dues au sous-traitant rdeitvénir
dans les délais prévus aux Articles 15.2.3 . Us dei paiement
est adressé a I'Entrepreneur et au sous-traitant.

16.1.1Au cas ou I'Entrepreneur ne prend pas les dispositnécessaires
au paiement due au Sous-traitant, ce dernier admegsdemande
de paiement a I'Autorité contractante et a I'Entezur.

L’Entrepreneur dispose d’'un délai de quinze (15)ygpcomptés
a partir de la réception des piéces justificatises/ant de base
au paiement direct, pour les accepter ou pour fe@égriau sous-

traitant et a [I'‘Autorité contractante son refus it

d’acceptation. Passé ce délai, 'Entrepreneur égtité avoir

accepté celles des piéces justificatives ou deepates pieces
justificatives qu'il n'a pas expressément acceptteefusées.

A l'expiration de ce délai, et dans le cas d'acatph, par
I'Entrepreneur, de la demande de paiement, ['Atdori
contractante dispose du délai prévu a ['Article21%. pour
mandater les sommes a régler au sous-traitang aahcurrence
des sommes restant dues a I'Entrepreneur au gggubjets de
décompte gu'il a présentés.

16.2 Réclamation ou action directe d’un sous-traitant

Si un sous-traitant de I'Entrepreneur met en demelutorité
contractante de lui régler directement certainganses qu'il estime lui
étre dues par I'Entrepreneur au titre du contrat steis-traitance,
I’Autorité contractante peut retenir les sommedarm@ées sur celles qui
restent a payer a I'Entrepreneur, a condition gueplis-traitant ait été un
sous-traitant agréé et que son droit a paiemeettdait été reconnu
préalablement dans le cadre du Marché ou quil ltésde la
réglementation en vigueur. Les sommes ainsi regeemge portent pas
d’intéréts moratoires. Si le droit du sous-traitesit définitivement établi,
'Autorité contractante paie le sous-traitant es lsommes dues a
I'Entrepreneur sont réduites en conséquence.

16.Reéglement du 16.1Le présent Article concerne les ouvrages ou tradont la réalisation est

prix des décidée par I'Autorité contractante et pour lesgjielMarché ne prévoit pas
ouvrages ou de prix. Ces ouvrages ou travaux pourront étre ddéwma I'Entrepreneur
travaux non conformément aux dispositions du CCAP. Les prixveawx concernant les
prévus ouvrages ou travaux définis au paragraphe 16.ksstb peuvent étre soit

des prix unitaires, soit des prix forfaitaires.

Sauf indication contraire, liée au volume de triwai a la nature du travalil,
ils sont établis sur les mémes bases que les pridarché et sur la base
des conditions économiques en vigueur le mois bliésement de ces prix.
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17. Augmentation
dans la masse
des travaux

S'il existe des décompositions de prix forfaitaims des sous-détails de
prix unitaires, leurs éléments, notamment les prontenus dans les
décompositions, sont utilisés pour I'établissentkst prix nouveaux.

16.2L'ordre de service mentionné au paragraphe 16.C@AP du présent
Article, notifie a I'Entrepreneur des prix provisgs pour le réglement des
ouvrages ou travaux non prévus.

Sous réserve des dispositions de larticle 16.1 QGIOAP, les prix
provisoires sont arrétés par le Maitre d’ouvrageéspconsultation de
I'Entrepreneur. lls sont obligatoirement assortisndsous-détail, s'il s'agit
de prix unitaires, ou d'une décomposition, s'ilgitade prix forfaitaires,
cette décomposition ne comprenant aucun prix cdumituveau dans le cas
d'un prix forfaitaire pour lequel les changementesgrits ne portent que
sur les quantités de natures d’ouvrage ou d'élér#ativrage.

Sous réserve des dispositions de larticle 16.1 QGIOAP, les prix
provisoires sont des prix dattente qui n’'impliquam I'acceptation du
Maitre d'ouvrage ni celle de I'Entrepreneur ; ilens appliqués pour
I'établissement des décomptes jusqu’a la fixaties prix définitifs.

16.3 Sous réserve des dispositions de I'article 16.C@AP, I'Entrepreneur est
réputé avoir accepté les prix provisoires si, dardglai de trente (30) jours
suivant l'ordre de service qui lui a notifié cespril n'a pas présenté
d’'observation au Maitre d'ouvrage en indiquant,cat@uites justifications
utiles, les prix qu'il propose.

16.4 Sous réserve des dispositions de I'article 16.C@AP, lorsque I'Autorité
contractante et I'Entrepreneur sont d’accord paukter les prix définitifs,
ceux-ci font I'objet d’'un avenant.

16.5En cas de désaccord persistant plus de soixantgoi@@ apres I'ordre de
service entre I'Autorité contractante et I'Entrapear pour la fixation des
prix définitifs, le différend sera tranché en apalion des dispositions de
I'Article 51 du CCAG.

17.1Pour l'application du présent Article et de I'Atec18 du CCAG, la
“masse” des travaux s’entend du montant des tra¢aalués a partir des
prix de base définis au paragraphe 12.1.1 du CCé&Gtenant compte
éventuellement des prix nouveaux, définitifs ou vimaires, fixés en
application de I'Article 16 du CCAG.

La “masse initiale” des travaux est la masse dasatrx résultant des
prévisions du Marché, c'est-a-dire du Marché ihité&ventuellement
modifié ou complété par les avenants intervenus.

17.2 Sous réserve de I'application des dispositionsatagraphe 17.4 du présent
Article, I'Entrepreneur est tenu de mener a somdeta réalisation des
ouvrages faisant I'objet du Marché, quelle que dbihportance de
'augmentation de la masse des travaux qui peullteésde sujétions
techniques ou d'insuffisance des quantités prédaas le Marché.
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18. Diminution de la
masse des
travaux

19. Changement
dans
l'importance des
diverses natures
d'ouvrage

17.3 Si 'augmentation de la masse des travaux est gwpéra vingt cing
(25) pour cent de la masse initiale, 'Entreprenaudroit a étre
indemnisé en fin de compte du préjudice qu'il andwellement subi
du fait de cette augmentation au-dela de l'augntiemtdimite de
vingt-cing (25) pour cent.

17.4Lorsque la masse des travaux exécutés atteint lasemnanitiale,
I'Entrepreneur doit arréter les travaux s'il n'aspa@cu un ordre de service
lui notifiant la décision de les poursuivre prisar fAutorité contractante.
Cette décision de poursuivre n'est valable quellsi iadique le montant
limite jusqu'ou les travaux pourront étre pourssjvile dépassement
éventuel de ce montant limite devant donner lida &néme procédure et
entrainer les mémes conséquences que celles dulé&fories ci-aprés pour
le dépassement de la masse initiale.

L’Entrepreneur est tenu d’'aviser le Maitre d’ouwagen nombre du jour
minimum avant la date probable a laquelle la mdssetravaux atteindra la
masse initiale tel qu'indiqué aOCAP. L'ordre de poursuivre les travaux
au-dela de la masse initiale, s'il est donné, @i notifié dix (10) jours au
moins avant cette date.

A défaut d’'ordre de poursuivre, les travaux quitsaxécutés au-dela de la
masse initiale ne sont pas payés et les mesuregmaioires a prendre,
décidées par le Maitre douvrage , sont a la @hardAutorité
contractante sauf si I'Entrepreneur n’a pas adréesdé prévu ci-dessus.

17.5 Tant que l'augmentation de la masse des txagatinférieure ou égale a

vingt (20) pour cent, 'Entrepreneur est tenu diaer les mémes prix unitaires
figurant au marché.

18.1 Si la diminution de la masse des travaux @sérseure a vingt cing
(25) pour cent de la masse initiale, 'Entreprenaudroit a étre
indemnisé en fin de compte du préjudice qu’il andwellement subi
du fait de cette diminution au-dela de la diminatiomite de vingt-
cing (25) pour cent.

19.1 Dans le cas d’éléments de travaux réglés sur pitaites, lorsque par suite
d’ordres de service ou de circonstances qui ne roté la faute ni du fait
de I'Entrepreneur, 'importance de certaines natateuvrages est modifiée
de telle sorte que les quantités exécutées diff@terplus vingt cing pour
cent (25%) en plus ou en moins des quantités moe@eDétail estimatif et
quantitatif du Marché, I'Entrepreneur a droit aeéindemnisé en fin de
compte du préjudice que lui ont éventuellement&aes changements.

L’'indemnité a accorder s'il y a lieu sera calcuke la base de la
différence entre les quantités réellement exécudkdes quantités
prévues augmentées ou diminuées de vingt cingp@%) cent.

Sauf stipulation différente du CCAP, I'Entreprenawg peut prétendre a
aucune indemnité a I'occasion de I'exécution denestd’ouvrages dont les
prix unitaires figurent au Bordereau des prix maisir lesquels le Détail
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quantitatif et estimatif ne comporte pas explickmtndes quantités, sauf
toutefois si le montant total des travaux exécatdgjuels s'appliquent de
tels prix excéde cing (5) pour cent du montant dudtié.

19.2 Dans le cas d'éléments de travaux réglés sur priaifaires, lorsque des
changements sont ordonnés par le Maitre d'Euvre Baoonsistance des
travaux, le prix nouveau fixé suivant les modaljpéSvues a I'Article 16 du
CCAG tient compte des charges supplémentaires uslarhent supportées
par 'Entrepreneur du fait de ces changementsexxilision du préjudice
indemnisé, s'il y a lieu, par application de I'Ate 17.3 ou de I'Article 18.

20. Pertes et avaries 20.11l n'est alloué a I'Entrepreneur aucune indemnitéire des pertes, avaries
- Force majeure ou dommages causés par sa négligence, son impne&eyson défaut de
moyens ou ses fausses manceuvres.

Y

20.2 L’Entrepreneur doit prendre a ses frais, risquepéstls les dispositions
nécessaires pour que les approvisionnements et déérigl et les
installations de chantier ainsi que les ouvragesastruction ne puissent
étre enlevés ou endommagés par les tempétes, Ues, da houle et les
autres phénoménes naturels qui sont normalemenisipiés dans les
circonstances ou sont executés les travaux.

20.3 0On entend par force majeure, pour I'exécution dis@nt Marché, tout acte
ou événement imprévisible, irrésistible, hors datdide des parties et qui
rend I'exécution du Marché pratiquement impossibdd,que catastrophes
naturelles, incendies, explosions, guerre, instionecmobilisation, gréves
générales, tremblements de terre, mais non les atteévénements qui
rendraient seulement I'exécution d’une obligatidnspdifficile ou plus
onéreuse pour son débiteur.

Le CCAP définit, en tant que besoin, le seuil des intengeeBt autres
phénoménes naturels qui sont réputés constituegvénement de force
majeure au titre du présent Marché.

En cas de survenance d'un événement de force reajeintrepreneur a
droit a une indemnisation du préjudice subi et & wugmentation
raisonnable des délais d'exécution, étant précmdtefois qu'aucune
indemnité ne peut néanmoins étre accordée a I'Emmeur pour perte
totale ou partielle de son matériel flottant, leaisf d’assurance de ce
matériel étant réputés compris dans les prix dwchtar

L’Entrepreneur qui invoque le cas de force majalegra aussitdt aprés
I'apparition d'un cas de force majeure, et dangdélai maximum de sept

(7) jours, adresser a I'Autorité contractamte notification par lettre

recommandée établissant les éléments constittifa tbrce majeure et ses
conséquences probables sur la réalisation du Marché

Dans tous les cas, I'Entrepreneur devra prendreegodispositions utiles
pour assurer, dans les plus brefs délais, la eeprismale de I'exécution
des obligations affectées par le cas de force majeu
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21.Fixation et
prolongation des
délais

Si, par la suite de cas de force majeure, 'En&ne@ur ne pouvait exécuter
les prestations telles que prévues au Marché pendanpériode de trente
(30) jours, il devra examiner dans les plus brefdaid avec I'Autorité
contractante les  incidences contractuelléesdits événements sur
'exécution du Marché et en particulier sur le pries délais et les
obligations respectives de chacune des parties.

Quand une situation de force majeure aura existélgre une période de
soixante (60) jours au moins, chaque partie audrdd de résilier le
Marché par une notification écrite a I'autre partie

C. Délais

21.1 Délais d’exécution

21.1.1 Le délai d’exécution des travaux tel que spécitdsdle CCAP
s’applique a 'achévement de tous les travaux gémuombant a
I'Entrepreneur, y compris, sauf dispositions cantsadu Marché,
le repliement des installations de chantier etelmise en état des
terrains et des lieux. Ce délai tient compte notantnde toutes les
sujétions résultant, le cas échéant, des travalisés par des sous-
traitants et/ou par toutes autres entreprisessbité.

Sous réserve de disposition contraire figurantC&AP, ce délai
commence a courir a compter de la date d’entréeigreur du
Marché qui vaut également ordre de service de cameneles
travaux.

21.1.2 Les dispositions du paragraphe 21.1.1 du présentclé\r
s'appliqguent aux délais, distincts du délai dexému de
I'ensemble des travaux, qui peuvent étre fixéslpdvlarché pour
I'exécution de certaines tranches de travaux, ou cd#ains
ouvrages, parties d'ouvrages ou ensembles desijoest

21.1.3Une prime pour une exécution anticipée des travsmra versée a
I'entrepreneur uniqguement si cette prime est préauw@CAP.

21.2 Prolongation des délais d’exécution

21.2.1 Lorsqu’un changement de la masse de travaux oumacification
de l'importance de certaines natures d'ouvrages, aubstitution a
des ouvrages initialement prévus d'ouvrages diffisie une
rencontre de difficultés imprévues au cours du tlgnun
ajournement de travaux décidé par l'Autorité cartamate ou
encore un retard dans I'exécution d’opérationsimpighires qui
sont a la charge de celle-ci ou de travaux prézdatplii font I'objet
d'un autre Marché, justifie soit une prolongatioru diélai
d’exécution, soit le report du début des travaiimplortance de la
prolongation ou du report est débattue par le Mait€Euvre avec
I'Entrepreneur, puis elle est soumise a I'appralmatie I'Autorité
contractante et la décision prise par celle-ci astifite a
I'Entrepreneur par ordre de service.

21.2.2 Dans le cas dintempéries dépassant le seuil fixéCEAP,
entrainant un arrét de travail sur les chantiessgElais d’exécution
des travaux sont prolongés. Cette prolongatist notifiee a
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22.Pénalités, et
retenues

'Entrepreneur par un ordre de service qui en peécia durée,
laquelle est égale au nombre de journées réellescmmitaté au
cours desquelles le travail a été arrété du fadt idéempéries,
conformément auxdites dispositions, en défalqugifity a lieu, le
nombre de journées d'intempéries prévisibles inéliguCCAP.

22.1.1 En dehors des cas prévus aux paragraphes 21.21.22 du
présent Article, IEntrepreneur ne pourra avoir idra une
prolongation des délais d’exécution que dans lesuavants :

a) mise en ceuvre des dispositions de I'Article 20 @AG ;

b) non respect par [|'‘Autorité contractante des propres
obligations ; ou

¢) conclusion d'un avenant.

22.1.2 Lorsque la prolongation des délais d'exécution figati a
I'Entrepreneur par ordre de service aura dépaseédunée fixée
dans IeCCAP, ce dernier aura la faculté, dans les quinze (1ifsjo
qui suivent la notification de l'ordre de servicatr@inant un
dépassement de cette durée, de demander la ré@sitlat Marché.

22.1En cas de retard fautif dans I'exécution des trayvauest appligué une
pénalité journaliere, fixée par IECAP, égale a un certain nombre de
milliemes du montant de I'ensemble du Marché. Cetamtt est celui qui
résulte des prévisions du Marché, c'est-a-dire dwardié initial
éventuellement modifié ou complété par les avena&gsvenus ; il est
évalué a partir des prix de base définis au papagra5.1.1 du CCAG.

22.2 Les pénalités sont encourues du simple fait detetatation du retard par
le Maitre d’Euvre et I'Autorité contractante pesgns préjudice de toute
autre méthode de recouvrement, déduire le montantes pénalités de
toutes les sommes dont il est redevable a 'Ergreqrr. Le paiement de
ces pénalités par I'Entrepreneur, qui représeniaatévaluation forfaitaire
des dommages d'intéréts dus a I'Autorité contrdetaau titre du retard dans
I'exécution des travaux, ne libére en rien 'Enteyeur de I'ensemble des
autres obligations et responsabilités qu'il a sotescau titre du Marché.

22.3 Dans le cas de résiliation, les pénalités sontigggés jusqu’au jour inclus
de la notification de la décision de résiliation jogqu’au jour d’arrét de
I'exploitation de I'entreprise de I'Entrepreneurlairésiliation résulte d'un
des cas prévus a l'Article 48 du CCAG.

22.4 Les dispositions des deux alinéas qui précedent applicables aux
pénalités éventuellement pour le cas de retard ldamtsalisation de certains
ouvrages, parties d’ouvrages ou ensembles de fioaestdaisant I'objet de
délais particuliers ou de dates limites fixés dandarché.

22.5 Les journées de repos hebdomadaire ainsi queues f@riés ou chdmés, ne
sont pas déduits pour le calcul des pénalités.

22.6 Le montant des pénalités est plafonné au niveaupgar leCCAP. Lorsque
le plafond des pénalités est atteint, I'Autoriténtcactante est en droit de
résilier le Marché sans mise en demeure préalable.
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D. Réalisation des ouvrages

23.Provenance des 23.1 L'Entrepreneur a le libre choix de la provenances deatériaux ou

fournitures,
équipements,
matériels,
matériaux et
produits

24. Lieux
d’extraction ou
emprunt des
matériaux

25.Qualité des
matériaux et
produits-
Application des
normes

composants de construction ainsi que du mode dspoat de ces divers
éléments, leur assurance et les services banapiiesy rapportent, sous

réserve de pouvoir justifier que ceux-ci satisfamk conditions fixées par le
Marché.

24.1 Lorsque le Marché fixe les lieux d’extraction oemiprunt des matériaux et

gu'au cours des travaux les gisements se révaleunffisants en qualité ou
en guantité, I'Entrepreneur doit en aviser a temepMaitre d'ceuvre ; ce
dernier désigne alors, sur proposition éventuekle I'Entrepreneur, de
nouveaux lieux d’extraction ou d’emprunt. La subsibn peut donner lieu

a l'application d'un nouveau prix établi suivans lenodalités prévues a
I'Article 16 du CCAG.

24.2 Si le Marché prévoit que des lieux d’extractiondd@mprunt sont mis a la

disposition de I'Entrepreneur par I'Autorité comtiante, les indemnités
d’occupation et, le cas échéant, les redevancemude nature sont a la
charge de [I'Autorité contractante. L'Entreprenewg peut alors, sans
autorisation écrite du Maitre d'CEuvre, utiliser paes travaux qui ne font
pas partie du Marché les matériaux qu’il a extrad@ns ces lieux
d’extraction ou d’emprunt.

24.3 Sauf dans le cas prévu au paragraphe 2 du présirie A'Entrepreneur est

tenu d'obtenir, en tant que de besoin, les autimis® administratives
nécessaires pour les extractions et emprunts dérimat. Les indemnités
d’'occupation ou les redevances de toute naturetéedament dues pour
ces extractions ou emprunts sont a la charge darégreneur. Toutefois,
I'Autorité contractante et le Maitre d’Euvre apgoont leur concours a
'Entrepreneur si celui-ci le leur demande pour fgiliter I'obtention de

toutes autorisations administratives dont il aupagoin pour les extractions
et emprunts de matériaux.

24.4 LEntrepreneur supporte dans tous les cas les ebadipxploitation des

lieux d'extraction ou d’emprunt et, le cas échélast frais d’'ouverture.

Il supporte également, sans recours contre I'Aidt@montractante, la charge
des dommages entrainés par I'extraction des makeniar I'établissement
des chemins de desserte et, d'une facon générale,lgs travaux
d’aménagement nécessaires a I'exploitation desx lidiextraction ou
d’emprunt, et la remise en état. Il garantit I' At contractante au cas ou

la réparation de tels dommages serait mise a lgelte celle-ci.

25.1 Les matériaux et composants de construction doigéet conformes aux

stipulations du Marché, aux prescriptions de norim@sologuées au plan
international et conformes a la réglementation egueur. Les normes
applicables sont celles qui sont en vigueur le @efur du mois du dép6t
des offres. Les dérogations éventuelles aux norsiedles ne résultent pas
expressément de documents techniques du Marché, isdiquées ou
récapitulées comme telles @CAP.
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26. Vérification
gualitative des
matériaux et
produits - Essais
et épreuves

25.2 L’Entrepreneur ne peut utiliser des matériaux, pitsdou composants de

construction d’'une qualité différente de celle gst fixée par le Marché que
si le Maitre d'CEuvre I'y autorise par écrit. Lesxpcorrespondants ne sont
modifiés que si I'autorisation accordée précise lgusubstitution donne lieu

a l'application de nouveaux prix et si 'augmerdatiou réduction résultant
de ces nouveaux prix a été acceptée par les @&stadmpétentes. Ces prix
sont établis suivant les modalités prévues a ikhetllé du CCAG, le Maitre

d'ouvrage devant notifier par ordre de servicedgs provisoires dans les

quinze (15) jours qui suivent l'autorisation donnée

26.1 Les matériaux produits et composants de constru@nt soumis, pour

leur vérification qualitative, a des essais et épes, conformément aux
stipulations du Marché, aux prescriptions des nernimgternationales

homologuées et conformes a la réglementation amevig; les dispositions
de l'Article 25 du CCAG relatives a la définitiorsl normes applicables et
les dérogations éventuelles a ces normes sonteairrgiour le présent

Article.

A défaut d'indication, dans le Marché ou dans lexmes, des modes

opératoires a utiliser font I'objet de propositiorde [I'Entrepreneur
soumises a I'acceptation du Maitre d'Euvre.

26.2 L’Entrepreneur entrepose les matériaux, produits cetmposants de

construction de maniére a faciliter les vérificaiqprévues. Il prend toutes
mesures utiles pour que les matériaux, produitoetposants puissent étre
facilement distingués, selon qu’ils sont en attetgevérification ou acceptés
ou refusés ; les matériaux, produits et composeeftssés doivent étre
enlevés rapidement du chantier, les dispositionAdtcle 38 du CCAG
étant appliquées s'il y a lieu.

26.3 Les vérifications sont faites, suivant les indica du Marché ou, a défaut,

suivant les décisions du Maitre d’Euvre, soit guchantier, soit dans les
usines, magasins ou carrieres de I'Entrepreneutest sous-traitants ou
fournisseurs. Elles sont exécutées par le Maitieudte ou, si le Marché le
prévoit, par un laboratoire ou un organisme derétel que indiqué dans
lesCCAP.

Dans le cas ou le Maitre d’Euvre ou son préposeteié personnellement
les essais, 'Entrepreneur met a sa dispositiondtgriel nécessaire et il doit
également fournir I'assistance, la main-d’ceuvréetitricité, les carburants,
les entrepdts et les appareils et instruments quit s normalement
nécessaires pour examiner, mesurer et tester tabSriaux et matériels.
Toutefois, I'Entrepreneur n'a la charge d’aucunmugération du Maitre
d'Euvre ou de son préposé.

Les vérifications effectuées par un laboratoire onganisme de contrble
sont faites a la diligence et a la charge de I'&preneur. Ce dernier adresse
au Maitre d'CEuvre, les certificats constatant kesultats des vérifications
faites. Au vu de ces certificats, le Maitre d'Eudéxide si les matériaux,
produits ou composants de construction peuvenbalétre utilisés.

Dans tous les cas, I'Entrepreneur, le fournisseur |® sous-traitant
autorisera l'accés a ses locaux au Maitre d’Euwead’organisme de
contrble afin qu'ils puissent opérer toutes véafions en conformité avec

les dispositions du Marché.
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27. Vérification
guantitative des
matériaux et
produits

26.4 L’Entrepreneur doit convenir avec le Maitre d'Euvtes dates et lieux
d’exécution des contrles et des essais des matér&t matériel
conformément aux dispositions du Marché. Le Maift€uvre doit notifier
a 'Entrepreneur au moins vingt quatre (24) hedrdavance son intention
de procéder au contrdle; si le Maitre d'Euvre njgess présent a la date
convenue, I'Entrepreneur peut, sauf instruction treire du Maitre
d'CEuvre, procéder aux essais, qui seront consid@ndsne ayant été faits
en présence du Maitre d’Euvre.

L’Entrepreneur doit immédiatement faire parvenir Maitre d’'Euvre des
copies diment certifiées des résultats des esSials. Maitre d’Euvre n'a
pas assisté aux essais, les résultats de cesrdesoi@ présumés avoir été
approuveés par lui.

by

26.5 L’Entrepreneur est tenu de fournir a ses frais tdes échantillons
nécessaires pour les vérifications.

L’Entrepreneur équipe, s’il y a lieu, les matérigle fabrication des
dispositifs permettant d’opérer le prélévement mhasériaux aux différents
stades de I'élaboration des produits fabriqués.

26.6 Si les résultats de vérifications prévues dans é&ch® ou par les normes
pour une fourniture de matériaux, produits ou cosapts de construction
ne permettent pas l'acceptation de cette fourniterdlaitre d’Euvre peut
prescrire, en accord avec I'Entrepreneur, des igétibns supplémentaires
pour permettre d’'accepter éventuellement tout atiepale la fourniture,
avec ou sans réfaction sur les prix ; les dépessesspondant a ces
derniéres vérifications sont a la charge de I'Eprgeur.

26.7 Ne sont pas a la charge de I'Entrepreneur :

a) les essais et épreuves que le Maitre d'Euvre exécufait exécuter et
qui ne sont pas prévus dans le Marché ou par lesaso; ni

b) les vérifications éventuellement prescrites paMitre d’Euvre sur
des matériaux, produits ou composants de congiruckevant porter
un estampillage mentionné au Marché ou ayant falijdt d'un
agrément administratif, qui n'auraient pour but glee s'assurer du
respect des qualités inhérentes a la marque odejgpur I'agrément.

26.8 L’Entrepreneur ne supporte pas la charge des dmisléplacement et de
séjour que les vérifications entrainent pour I'Aitéocontractante, le Maitre
d'CEuvre ou leurs préposés.

27.1La détermination des quantités de matériaux et yitmdest effectuée
contradictoirement.

Pour les matériaux et produits faisant I'objet é&rés de voiture, les
indications de masse portées sur celles-ci sonsuprées exactes ;
toutefois, le Maitre d’GEuvre a toujours le droit figre procéder, pour
chaque livraison, a une vérification contradict@te bascule. Les frais de
cette verification sont :

a) a la charge de I'Entrepreneur si la pesée révelg existe, au
préjudice de I'Autorité contractante, un écart desse supérieur a la
freinte normale de transport ;

b) alacharge de I'Autorité contractante dans leccexraire.
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27.2S'il est établi que des transports de matériauadyits ou composants de
construction sont effectués dans des véhiculesersuen surcharge, les

dépenses afférentes a ces transports ne sont ipas pn compte dans le
réglement du Marché.

Lorsque ces dépenses ne font pas I'objet d'un maghé distinct, les prix

des ouvrages qui comprennent la rémunération deraesports subissent
une réfaction fixée par ordre de service en saagfés’il y a lieu, aux

sous-détails des prix unitaires et aux décomposities prix forfaitaires.

28.Prise en charge, 28.1Lorsque le Marché prévoit la fourniture par I'Altér contractante de

manutention et certains matériaux, produits ou composants de angmn, I'Entrepreneur,
conservation par avisé en temps utile, les prend en charge a leiearsur le Site.
I'Entrepreneur

des matériaux et
produits fournis

parl’Autorité 28.2Si la prise en charge a lieu en présence d'un septént du I'Autorité
contractante dan contractante, elle fait I'objet d’'un procés-verbahtradictoire portant sur les
s le cadre du quantités prises en charge.

Marché

28.3Si la prise en charge a lieu en I'absence de I'Agtocontractante, les
quantités prises en charge par I'Entrepreneur gmitées étre celles pour

lesquelles il a donné décharge écrite au trangpooie au fournisseur qui a
effectué la livraison.

Dans ce cas, 'Entrepreneur doit s’assurer, congrte des indications de la
lettre de voiture ou de l'avis de livraison portéaaconnaissance, qu'il n'y a
ni omission, ni erreur, ni avarie ou défectuositgnmlement décelables.
S'il constate une omission, une erreur, une avamieine défectuosité, il

doit faire a I'objet du transporteur ou du foureissles réserves d'usage et
en informer aussit6t le Maitre d'Euvre.

28.4 Quel que soit le mode de transport et de livragem matériaux, produits ou
composants, et méme en cas de prise sur stockrdifaneur est tenu de
procéder aux opérations nécessaires de déchargameedébarquement, de
manutention, de rechargement et de transport, gustity compris la mise
en dépbt ou a pied d'ceuvre des matériaux, produitscomposants,
éventuellement dans les conditions et délais st§palCCAP.

L’Entrepreneur acquitte tous les frais de locatide, surestaries ou de
dépassement de délais, toutes redevances poursdémat de délais
tarifaires de déchargement et, d'une facon généalées pénalités et tous
frais tels gu'ils résultent des reglements, defstahomologués ou des
contrats, mais il ne conserve définitivement larghade ces frais et
pénalités que dans la mesure ou le retard réseibenl fait.

28.5Si le Marché stipule que la conservation qualigatou quantitative de
certains matériaux, produits ou composants, néedssir mise en magasin
'Entrepreneur est tenu de construire ou de se upencles magasins
nécessaires, méme en dehors du chantier, dan®nd#iens et dans les
limites territoriales éventuellement stipuléesCTAP.

II supporte les frais de magasinage, de manutentibarrimage, de
conservation et de transport entre les magasiescefantier.
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28.6 Dans tous les cas, I'Entrepreneur a la garde deériaax, produits et
composants a partir de leur prise en charge. Winasda responsabilité
légale du dépositaire, compte tenu des conditiomsticplieres de
conservation imposées éventuellement par le Marché.

28.7 L'Entrepreneur ne peut étre chargé de procéderoah du partie a la
réception des matériaux, produits ou composantsniouypar I'Autorité
contractante que si le Marché précise :

a) le contenu du mandat correspondant ;

b) la nature, la provenance et les caractéristiquesslenatériaux,
produits ou composants ;

c) les vérifications a effectuer ; et

d) les moyens de contr6le a employer, ceux-ci devaatéis a la
disposition de I'Entrepreneur par le Maitre d'@Euvre

28.8En l'absence de stipulations particulieres du Mérda charge des frais
résultant des prestations prévues au présent dgill réputée incluse dans

les prix.
29. Implantation 29.1Plan général d'implantation des ouvrages
des ouvrages Le plan général d'implantation des ouvrages egplan orienté qui précise

la position des ouvrages, en planimétrie et eméttie, par rapport a des
reperes fixes. Ce plan est notifié a I'Entreprengar ordre de service,
dans les quinze (15) jours de I'entrée en vigueukMdrché ou si I'ordre de
service prescrivant de commencer les travaux estepeur a celle-ci, au
plus tard en méme temps que cet ordre.

29.2 Responsabilité de I'Entrepreneur
L’Entrepreneur est responsable :

a) de l'implantation exacte des ouvrages par rappoxtraperes, lignes
et niveaux de référence originaux fournis par létidal’ceuvre ;

b) de Il'exactitude du positionnement, du nivellementu
dimensionnement et de l'alignement de toutes legiega des
ouvrages ; et

¢) de la fourniture de tous les instruments et aciesset de la main-

d’'ceuvre nécessaires en rapport avec les taichesétmsti-dessus.

29.3Si, a un moment quelconque lors de I'exécution tiagaux, une erreur
apparait dans le positionnement, dans le nivellemedans le
dimensionnement ou dans lalignement d'une partieelapnque des
ouvrages, I'Entrepreneur doit, si le Maitre d’Euleedemande, rectifier
cette erreur a ses propres frais et a la satisfactu Maitre d'Euvre, a
moins que cette erreur ne repose sur des donnéasectes fournies par

celui-ci, auquel cas le colt de la rectificatiorcambe a ['Autorité
contractante.

29.4 La vérification de tout tracement ou de tout aligeat ou nivellement par
le Maitre d'CEuvre ne dégage en aucune facon I'Brereur de sa
responsabilité quant a I'exactitude de ces opératiol’Entrepreneur doit
protéger et conserver soigneusement tous les gaten a voyant fixe,
piquets et autres marques utilisés lors de I'implgan des ouvrages.
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30. Préparation des
travaux

31.Plans
d’exécution -
Notes de calculs
- Etudes de
détail

30.1 Période de mobilisation

La période de mobilisation est la période qui caucbmpter de I'entrée en
vigueur du Marché et pendant laquelle, avant I'ekén proprement dite
des travaux, I'Autorité contractante et I'Entrepranont a prendre certaines
dispositions préparatoires et a établir certainsud®nts nécessaires a la
réalisation des ouvrages, cette période dont léedest fixée aCCAP, est
incluse dans le délai d’exécution.

I'Autorité contractante doit mettre a la dispositide 'Entrepreneur tus les
emplacements nécessaires a I'exécution des travaux.

30.2 Programme d’exécution

Dans le délai stipulé aCAP, I'Entrepreneur soumettra a I'Autorité
contractante, pour approbation, un programme digi@t des travaux qui
soit compatible avec la bonne exécution du Marckgart compte

notamment, le cas échéant, de la présence de raitagts ou d'autres
entreprises sur le Site. L'Entrepreneur est tenuowre, sur demande du
Maitre d'Euvre, de Iui donner par écrit, a titreinfBrmation, une

description générale des dispositions et méthodék mjopose d'adopter

pour la réalisation des travaux.

Si a un moment quelconque, il apparait au Maitr€Euwre que
'avancement des travaux ne correspond pas au gmge d’exécution
approuvé, I'Entrepreneur fournira, sur demande daittd d’Euvre, un
programme révisé présentant les modifications s@@®es pour assurer
I'achévement des travaux dans le délai d’exécution.

Le programme d’exécution des travaux précise noembries matériels et

les méthodes qui seront utilisés et le calendriexétution des travaux. Le

projet des installations de chantier et des ouwagevisoires est annexé a
ce programme. Le programme correspondant distinglesr matériels et

équipements devant étre importés de facon tempomtirexclusivement

destinés a la réalisation des travaux.

Le programme d’exécution des travaux est soumisviaa du Maitre

d'CEuvre quinze (15) jours au moins avant I'expoatide la période de
mobilisation. Ce visa ne décharge en rien IEnegepur de sa
responsabilité de réaliser les travaux dans dessdél selon un programme
compatible avec la bonne exécution du Marché. Erepgauf dispositions
contraires du Marché, lI'absence de visa ne sadeie obstacle a

I'exécution des travaux.

30.3Plan de sécurité et d’hygiéne

Sile CCAP le prévoit, les mesures et dispositions énuménégmengraphe
33.4 du CCAG font I'objet d'un plan de sécurité @hygiéne. Les
dispositions des deuxiéme et troisieme alinéasatagoaphe 2 du présent
Article sont alors applicables a ce plan.

31.1 Documents fournis par 'Entrepreneur

31.1.1 Sauf dispositions contraires du Marché, tf&mreneur établit
d’aprés les piéces contractuelles les documentespates a la
réalisation des ouvrages, tels que les plans digxés notes de
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32. Modifications
apportées aux
dispositions
techniques

calculs, études de détail. A cet effet, I'Entrejpamfait sur place
tous les relevés nécessaires et demeure respongidse
conséquences de toute erreur de mesure. |l daitardule cas,
établir, vérifier ou compléter les calculs notammem ce qui
concerne la stabilité et la résistance des trawdusuvrages. S'il
reconnait une erreur dans les documents de basmisfopar le
Maitre d’ceuvre, il doit le signaler immédiatemerar pcrit au
Maitre d’CEuvre.

31.1.2 Les plans d’exécution sont cotés avec le plus gsaird et doivent

nettement distinguer les diverses natures d'ougragdes qualités
des matériaux a mettre en ceuvre. lls doivent aéfamnplétement,
en conformité avec les Cahier des Clauses techmifigerant au
Marché, les formes des ouvrages, la nature desmpats, les
formes des piéces dans tous les éléments et asgmsplles
armatures et leur disposition.

31.1.3 Les plans, notes de calculs, études de détail tetsadocuments

établis par les soins ou a la diligence de 'Engapur sont soumis
a l'approbation du Maitre d’@uvre, celui-ci pouvasemander
également la présentation des avant-métrés. Tasjtefde Marché
le prévoit, tout ou partie des documents énumérdessus ne sont
soumis gu'au visa du Maitre d’Euvre

31.1.4 L'Entrepreneur ne peut commencer I'exécution d'uavrage

gu'aprées avoir recu I'approbation ou le visa du tkéad’Euvre sur
les documents nécessaires a cette exécution. @esndots sont
fournis dans les conditions figurant au paragrafide2 du CCAG,
sauf dispositions contraires des Cahier des Claashriques.

31.1.5 Si le Marché prévoit que I'Autorité contractante ¢ Maitre

d'Euvre fournissent a I'Entrepreneur des documagtessaires a
la réalisation des ouvrages, la responsabilitéEtdgrepreneur n'est
pas engagée sur la teneur de ces documents. Tieutefo
I'Entrepreneur a l'obligation de vérifier, avanute exécution, que
ces documents ne contiennent pas d’erreurs, omssiou

contradictions qui sont normalement décelablesupahomme de
l'art ; s'il releve des erreurs, omissions ou cadictions, il doit les
signaler immédiatement au Maitre d’Euvre par écrit.

32.1LEntrepreneur ne peut, de lui-méme, apporter auchangement aux
dispositions techniques prévues par le Marché. ijonction du Maitre
d'Euvre par ordre de service et dans le délaipgexécet ordre, il est tenu de
reconstruire a ses frais les ouvrages qui ne sast gponformes aux
dispositions contractuelles. Toutefois, le Maitt®alivre peut accepter les
changements faits par I'Entrepreneur et les disiposi suivantes sont alors
appliquées pour le reglement des comptes :

a)

b)

si les dimensions ou les caractéristiques des gasrasont
supérieures a celles que prévoit le Marché, leséméestent fondés
sur les dimensions et caractéristiques prescritgslg Marché et
I'Entrepreneur n'a droit & aucune augmentationrie pt

si elles sont inférieures, les métrés sont fondésles dimensions
constatées des ouvrages, et les prix font I'objenel nouvelle
détermination suivant les modalités prévues aichatl6 du CCAG.
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33. Installation,
organisation,
sécurité et
hygiéne des
chantiers

33.1Installation des chantiers de I'entreprise

33.1.1 L’Entrepreneur se procure, a ses frais et risqesserrains dont il
peut avoir besoin pour l'installation de ses clestdans la mesure
ou ceux que I'Autorité contractante a mis a saatitjpn et compris
dans le Site ne sont pas suffisants.

33.1.2 Sauf dispositions contraires du Marché, I'Entrepransupporte
toutes les charges relatives a I'établissement Btrdretien des
installations de chantier, y compris les cheminsseerice et les
voies de desserte du chantier qui ne sont pas tsuvéat circulation
publique.

33.1.3 Si les chantiers ne sont d'un accés facile que voé d'eau,
notamment lorsqu’il s'agit de travaux de dragagendiguement
ou de pose de blocs, I'Entrepreneur doit, sauf padisions
contraires du Marché, mettre gratuitement une ecalian armée a
la disposition du Maitre d'CEuvre et de ses agaitaque fois que
celui-ci le lui demande.

33.1.4 L'Entrepreneur doit faire apposer dans les chantrateliers une
affiche indiquant I’Autorité contractante pour lenapte duquel les
travaux sont exécutés, le nom, qualité et adresseMditre
d'Cuvre, ainsi que les autres renseignements regais les
|égislations en vigueur.

33.1.5 Tout équipement de [I'Entrepreneur et ses sousiisit tous
ouvrages provisoires et matériaux fournis par F&pteneur et ses
sous-traitants sont réputés, une fois qu'ils samt le Site, étre
exclusivement destinés a I'exécution des travaulEetrepreneur
ne doit pas les enlever en tout ou en partie, dan$ le but de les
déplacer d'une partie du Site vers une autre, $acsord de
I'Autorité contractante. Il est entendu que cetoadcn’est pas
nécessaire pour les véhicules destinés a transpenpersonnel, la
main-d’ceuvre et I'équipement, les fournitures, laténiel ou les
matériaux de I'Entrepreneur vers ou en provenancsite.

33.2 Lieux de dépot des déblais en excédent

L’Entrepreneur se procure, a ses frais et risglessterrains dont il peut
avoir besoin comme lieu de dépét des déblais eédext, en sus des
emplacements que le Maitre d'Euvre met éventuelierdesa disposition
comme lieux de dépdt définitifs ou provisoiresddlit soumettre le choix
de ces terrains a l'accord préalable du Maitre di@&uqui peut refuser
I'autorisation ou la subordonner a des dispositiam@ciales a prendre,
notamment pour 'aménagement des dépdts a y aomstisi des motifs
d’intérét général, comme la sauvegarde de I'envieament, le justifient.

33.3 Autorisations administratives

L'Autorité contractante fait son affaire de la @édince a I'Entrepreneur de
toutes autorisations administratives, telles ques lautorisations
d’occupation temporaire du domaine public ou prilas, permissions de
voirie, les permis de construire nécessaires &ddisation des ouvrages,
toutes formalités relatives a I'expropriation eiepaent d'indemnités aux
ayants-droit dans le cadre du présent marché.
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L'Autorité contractante et le Maitre d’Euvre apgooint leur concours a
I'Entrepreneur, si celui-ci le leur demande, paurféciliter I'obtention des
autres autorisations administratives dont il aulbeisoin, notamment pour
pouvoir importer puis réexporter en temps utilecées échéant selon un
régime douanier et fiscal suspensif, tout le metést I'équipement
exclusivement destinés a la réalisation des trawetupour disposer des
emplacements nécessaires au dépodt des déblais.

Il est recommandé a I'Autorité Contractrante dengre toutes les mesures
possibles pour que les matériels et équipementsriégppar les entreprises
étrangéres sous un régime douanier et fiscal safaient repliés aussitot
apres I'achévement d’exécution du marché.

33.4 Sécurité et hygiene des chantiers

33.4.1 L’Entrepreneur doit prendre sur ses chantiers, arodment a la
|égislation en vigueur, toutes les mesures d'omlrede sécurité
propres a éviter des accidents, tant a I'égard ehsomnel qu'a
I'’égard des tiers. Il est tenu d'observer tous deglements et
consignes de l'autorité compétente. Il assure ni@m I'éclairage
et le gardiennage de ses chantiers, ainsi quesigoalisation tant
intérieure qu’extérieure. Il assure également,aem que de besoin,

la cléture de ses chantiers.

Il doit prendre toutes les précautions nécesspives éviter que les
travaux ne causent un danger aux tiers, notamment &
circulation publique si celle-ci n'a pas été dévikes points de
passage dangereux, le long et a la traversée dies e
communication, doivent étre protégés par des geodes
provisoires ou par tout autre dispositif approprié doivent étre
éclairés et, au besoin, gardés.

33.4.2 L'Entrepreneur doit prendre les dispositions utilgsur assurer
'hygiene des installations de chantier destinéas parsonnel,
notamment par [I'établissement des réseaux de  eyoiri
d'alimentation en eau potable et d'assainissenmaritimportance
des chantiers le justifie.

33.4.3 Sauf dispositions contraires du Marché, toutesrlesures d’'ordre,
de sécurité et d’hygiéne prescrites ci-dessus &olat charge de
I'Entrepreneur.

33.4.4 En cas dinobservation par I'Entrepreneur des pijgtsons ci-

dessus et sans préjudice des pouvoirs des autooitdgétentes, le
Maitre d’Euvre peut prendre aux frais de I'Entrepeuw les
mesures nécessaires aprés mise en demeure resséeffed. En
cas d'urgence ou de danger, ces mesures peuvenprétes sans
mise en demeure préalable. L'intervention des #@étor
compétentes ou du Maitre d’Euvre ne dégage pa&spmnsabilité
de I'Entrepreneur.

33.5 Signalisation des chantiers a I'égard de la circutaon publique

Lorsque les travaux intéressent la circulation joulel, la signalisation a
'usage du public doit étre conforme aux instrugsioéglementaires en la
matiére : elle est réalisée sous le contrble degcss compétents par
I'Entrepreneur, ce dernier ayant a sa charge lanfawe et la mise en place
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des panneaux et des dispositifs de signalisataf, dispositions contraires
du Marché et sans préjudice de I'application duagaphe 4.4 du présent
Article.

Si le Marché prévoit une déviation de la circulati#Entrepreneur a la

charge, dans les mémes conditions, de la signahisatix extrémités des
sections ou la circulation est interrompue et designalisation des

itinéraires déviés. La police de la circulation abords des chantiers ou
aux extrémités des sections ou la circulation r@striompue et le long des
itinéraires déviés incombe aux services compétents.

L’Entrepreneur doit informer par écrit les servia@smpétents, au moins
huit (8) jours ouvrables a l'avance, de la date cdenmencement des
travaux en mentionnant, s’il y a lieu, le caractémebile du chantier.
L’Entrepreneur doit, dans les mémes formes et déitirmer les services
compétents du repliement ou du déplacement duiehant

33.6 Maintien des communications et de I'’écoulement desiux

33.6.1 L'Entrepreneur doit conduire les travaux de mani&renaintenir
dans des conditions convenables les communicatitmstoute
nature traversant le site des travaux, notammetiesceyui
intéressent la circulation des personnes, ainsi'§oeulement des
eaux, sous réserve des précisions données, lechaarg, par le
CCAP sur les conditions dans lesquelles des restrictims/ent
étre apportées a ces communications et a I'écouleties eaux.

33.6.2 En cas d'inobservation par I'Entrepreneur des pigsens ci-
dessus et sans préjudice des pouvoirs des autodbdgétentes, le
Maitre d'Euvre peut prendre aux frais de I'Entrepeuwr les
mesures nécessaires apres mise en demeure restéeffed En
cas d'urgence ou de danger, ces mesures peuvenprédes sans
mise en demeure préalable.

33.7 Sujétions spéciales pour les travaux exécutés proximité de lieux
habités, fréquentés ou protégés

Sans préjudice de [I'application des dispositionsgisléatives et
réglementaires en vigueur, lorsque les travaux sp@tutés a proximité de
lieux habités ou fréquentés, ou méritant une ptiotecau titre de la
sauvegarde de I'environnement, I'Entrepreneur doiindre a ses frais et
risques les dispositions nécessaires pour réddidnes toute la mesure du
possible, les génes imposées aux usagers et asiRsyanotamment celles
qui peuvent étre causées par les difficultés dscleebruit des engins, les
vibrations, les fumées, les poussiéres.

33.8 Sujétions spéciales pour les travaux exécutés a gimité des cables ou
ouvrages souterrains de télécommunications

Lorsque, au cours de I'exécution des travaux, F&greneur rencontre des
repéres indiquant le parcours de cables, de catialis ou d’ouvrages
souterrains, il maintient ces repéres a leur placdes remet en place si
'exécution des travaux a nécessité leur enlévenmaomentané. Ces
opérations requiérent l'autorisation préalable daithé d'CEuvre.

L’Entrepreneur est responsable de la conservatioréplacement et de la
remise en place, selon le cas, des cables, dedisatipas et ouvrages
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spécifiés par I'Autorité contractante dans le Méret prend a sa charge les
frais y afférents. Lorsque la présence de cables,canalisations ou
installations n’a pas été mentionnée dans le Manctads est signalée par
des repéres ou des indices, I'Entrepreneur a uairdgenéral de diligence
et des obligations analogues a celles énoncéesnt-an ce qui concerne
la conservation, le déplacement et la remise emepldans ce cas,
I’Autorité contractante I'indemnise des frais affgts a ces travaux, dans la
mesure ou ces travaux sont nécessaires a I'exaaudidarché.

33.9 Démolition de constructions

33.9.1 L'Entrepreneur ne peut démolir les constructiongégs dans les
emprises des chantiers qu’aprés en avoir fait feathele au Maitre
d'Euvre quinze (15) jours a l'avance, le défaurémonse dans ce
délai valant autorisation.

33.9.2 Sauf dispositions contraires du Marché, et sousrvés des
dispositions de I'article 33.2 ci-dessus, 'Enteamur n'est tenu, en
ce qui concerne les matériaux et les produits prane de
démolition ou de démontage, a aucune précautiaicpigre pour
leur dépbt, ni a aucune obligation de tri en vudede réemploi ; le
cas échéant, I'Autorité contractante a I'obligatida procéder a
I’évacuation des agrégats dans un délai raisonnadle ne pas
bloquer I'évolution du chantier.

33.10 Emploi des explosifs

33.10.1Sous réserve des restrictions ou des interdictirentuellement
stipulées dans le Marché, I'Entrepreneur doit prengous sa
responsabilité, conformément a la législation equeur, toutes les
précautions nécessaires pour que I'emploi des si¥ploe présente
aucun danger pour I'environnement, le personngloer les tiers,
et ne cause aucun dommage aux propriétés et oswagpgns ainsi
gu’aux ouvrages faisant I'objet du Marché.

33.10.2Pendant toute la durée des travaux, et notammeas @ tir des
mines, I'Entrepreneur, sans étre pour autant dégdgé la
responsabilité prévue au paragraphe 10.1 du préstiote, doit
visiter fréquemment les talus des déblais et lewites supérieurs
afin de faire tomber les parties de rochers oueaujui pourraient
avoir été ébranlées directement ou indirectementlgdir des
mines conformément a la réglementation en vigueur.

34.Engins explosifs 34.1Si le Marché indique que le site des travaux peutenir des engins de

de guerre

guerre non explosés, I'Entrepreneur applique lesumes spéciales de
prospection et de sécurité édictées par I'autootépétente. En tout état de
cause, si un engin de guerre est découvert ouggfiemtrepreneur doit :

a) suspendre le travail dans le voisinage et y intertdiute circulation
au moyen de clétures, panneaux de signalisatidisebaetc.... ;

b) informer immédiatement le Maitre d’Euvre et l'aittbrchargée de
faire procéder a I'enlévement des engins non egplost

c) ne reprendre les travaux qu’aprés en avoir requtdigsation par
ordre de service.
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35. Matériaux,

objets et vestiges

trouvés sur les
chantiers

36. Dégradations
causées aux
voies publiques

34.2 En cas d'explosion fortuite d’'un engin de guertEnfrepreneur doit en

informer immédiatement le Maitre d'Euvre ainsi gles autorités
administratives compétentes et prendre les mesléfasies aux alinéas a)
et ¢) du paragraphe 1 du présent Atrticle.

34.3Les dépenses justifiées entrainées par les siimgatiu présent Article ne

sont pas a la charge de I'Entrepreneur.

35.1 L'Entrepreneur n'a aucun droit sur les matériauwolgiets de toute nature

trouvés sur les chantiers en cours de travauxmmoént dans les fouilles ou
dans les démolitions, mais il a droit a étre indsési le Maitre d'Euvre
lui demande de les extraire ou de les conserver @e® soins particuliers.

35.2Lorsque les travaux mettent au jour des objetsemuvestiges pouvant avoir

un caractére artistique, archéologique ou histerid Entrepreneur doit le
signaler au Maitre d’Euvre et faire toute déclarafirévue. Sans préjudice
des dispositions |égislatives ou réglementairesigueur, I'Entrepreneur ne
doit pas déplacer ces objets ou vestiges samsrisation de ['Autorité
contractante. Il doit mettre en lieu s@ux qui auraient été détachés
fortuitement du sol.

35.3 Lorsque les travaux mettent au jour des restes imsmBEntrepreneur en

informe immédiatement I'autorité compétente surtdgitoire de laquelle
cette découverte a été faite et en rend compteaitndvti’Euvre.

35.4Dans les cas prévus aux paragraphes 2 et 3 dunpasiele, I'Entrepreneur

a droit a étre indemnisé des dépenses justifiéesrainées par ces
découvertes.

36.1 L’Entrepreneur doit utiliser tous les moyens rarsaivles pour éviter que les

routes ou les ponts communiquant avec ou se trowianles itinéraires

menant au Site ne soient endommagés ou détériaréla mirculation des

véhicules et engins de I'Entrepreneur ou de l'uelecpnque de ses sous-
traitants ; en particulier ; il doit choisir desnéraires et des véhicules
adaptés, limiter et répartir les chargements deiémanma ce que toute
circulation exceptionnelle qui résultera du déptaeet des équipements,
fournitures, matériels et matériaux de I'Entreprangt de ses sous-traitants
vers ou en provenance du Site soit aussi limitée ppssible et que ces
routes et ponts ne subissent aucun dommage oluodétién inutile.

36.2 Sauf dispositions contraires du Marché, I'Entreprgnest responsable et

doit faire exécuter a ses frais tout renforcemest ponts ou modification
ou amélioration des routes communiquant awecse trouvant sur les
itinéraires menant au Site qui faciliterait le sport des équipements,
fournitures, matériels et matériaux de I'Entrepreret de ses sous-traitants
et [I'Entrepreneur doit indemniser I'Autorit€ontractante de toutes
réclamations relatives & des dégats occasionnés &oates ou ponts par
ledit  transport, y compris les réclamations d&ewnt adressées a
I’Autorité contractante.

36.3Dans tous les cas, si ces transports ou ces diangasont faits en infraction

SN s e .

autorités compétentes, intéressant la consemvates voies publiques,
I'Entrepreneur supporte seul la charge des coritoibsl ou réparations.



153

37.Dommages
divers causés
par la conduite
des travaux ou
les modalités de
leur exécution

38. Enlévement du
matériel et des
matériaux sans
emploi

39. Essais et
contréle des
ouvrages

40.Vices de
construction

37.1 L’Entrepreneur a, a I'égard de I'Autorité ammtante, la responsabilité

pécuniaire des dommages aux personnes et aux bames par la
conduite des travaux ou les modalités de leur dixggusauf s'il établit
gue cette conduite ou ces modalités résultent sétement des
dispositions du Marché ou de prescriptions d'omkeservice, ou sauf si
I’Autorité contractante, poursuivi par le tierstiice de tels dommages, a
été condamné sans avoir appelé I'Entrepreneur eanij@ devant la
juridiction saisie. Les dispositions de cet artiole font pas obstacle a
I'application des dispositions de I'Article 36 dCBG.

38.1Au fur et a mesure de I'avancement des travauxitidpreneur procede au

dégagement, au nettoiement et a la remise enetatrdplacements mis a
sa disposition par I'Autorité contractante poux&eution des travaux. |l
doit prendre toutes dispositions pour éviter dambrer inutilement le
Site et, en particulier, enlever tous équipemeiotstnitures, matériel et
matériaux qui ne sont plus nécessaires.

38.2 A défaut d'exécution de tout ou partie de ces pigsons, aprés ordre de

service resté sans effet et mise en demeure patoli#é contractante, les
matériels, installations, matériaux, décombresdéchets non enlevés
peuvent, a I'expiration d'un délai de trente (30)irg aprés la mise en
demeure, étre transportés d'office, suivant letunea soit en dépét, soit a
la décharge publique, aux frais et risques I'EB@trepreneur, ou étre
vendus aux enchéres publiques.

38.3 Les mesures définies au paragraphe 2 du préseiateAsont appliquées

39.1

sans préjudice des pénalités particulieres qui greuavoir été stipulées
dans le Marché a I'encontre de I'Entrepreneur.

Les essais et contrbles des ouvrages, lolsguoint définis dans le Marché,
sont a la charge de I'Entrepreneur. Si le Mait@&ualre prescrit, pour les
ouvrages, d'autres essais ou controles, ils sdatcaarge de I'Autorité
Contractante.

40.1 Lorsque le Maitre d'CEuvre présume qu'il existe ucevde construction

40.2

dans un ouvrage, il peut, jusqu'a l'expiratidlu délai de garantie,
prescrire par ordre de service les mesures deenatpermettre de déceler
ce vice. Ces mesures peuvent comprendre, le céardicha démolition
partielle ou totale de l'ouvrage. Le Maitre d'(Bivpeut également
exécuter ces mesures lui-méme ou les faire exépateaun tiers, mais les
opérations doivent étre faites en présence derEgréneur ou lui diment
convoqué.

Si un vice de construction est constaté, les dé&sensrrespondant au
rétablissement de l'intégralité de I'ouvrage ouaansise en conformité
avec les regles de l'art et les stipulations du dlér ainsi que les
dépenses résultant des opérations éventuelles pgamis de mettre le
vice en évidence, sont a la charge de I'Entrepresans préjudice de
'indemnité a laquelle I'Autorité contractante pelibrs prétendre.

Si aucun vice de construction n’est constaté, t&preneur est remboursé
des dépenses définies a 'alinéa précédent, s’k lsupportées.
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41.Documents
fournis aprés
exécution

42.Réception
provisoire

41.1 Sauf dispositions différentes du Marché et indépendent des documents

gu'il est tenu de fournir avant ou pendant I'exému des travaux en
application de I'Article 31.1 du CCAG, I'Entrepreur remet au Maitre
d'Euvre, en trois (3) exemplaires, dont un surwalg

a) au plus tard lorsqu’il demande la réception : legtices de
fonctionnement et d’entretien des ouvrages étabtbesormément
aux prescriptions et recommandations des normesnationale
en vigueur et conforme a la réglementation appliécabt

b) dans les soixante (60) jours suivant la réceptides: plans et

autres documents conformes a I'exécution, pliés faumat
normalisé A4.

E. Réception et Garanties

42.1 La réception provisoire a pour but de controlecdmformité des travaux

avec I'ensemble des obligations du Marché et, ariqulier, avec les
Cahier des Clauses techniques. SCIEAP le prévoit, la réception peut
étre prononcée par tranche de travaux étant prqais¢dans ce cas, c'est
la réception de la derniére tranche qui tiendra dle réception provisoire
de travaux au sens du présent Marché. Les tap@&sgréalables a la
réception provisoire nécessitent la mise en plicee commission de
réception.

L’Entrepreneur avise a la fois I'Autorité contrattet le Maitre d’Euvre,
par écrit, de la date a laquelle il estime querkegux ont été acheveés ou le
seront.

Le Maitre d’'uvre peut procéder, aprés convocatmiiEntrepreneur, aux
opérations préalables a la réception des ouvrages dn délai précisé au
CCAP ou de la date indiquée dans ladite convocagimur I'achévement
des travaux si cette derniére date est postériaule date indiquée au
CCAP.

L'Autorité contractante, avisée par le Maitre d'@ude la date de ces
opérations, peut y assister ou s'y faire représeAtéa suite des opérations
préalables a la réception, un procés-verbal det&itu de I'ouvrage sera
rédigé par le Maitre d'ceuvre. En cas d’absence’Elgrépreneur a ces
opérations, il en est fait mention audit procédaket ce procés-verbal lui
est alors natifié.

42.2Les opérations préalables a la réception compartent

a) la reconnaissance des ouvrages exécutés ;
b) les épreuves éventuellement prévues par le CRRIGEAP ;

¢) la constatation éventuelle de I'inexécution destat@®ns prévues au
Marché ;

d) la constatation éventuelle d'imperfections ou nadfss ;

e) la constatation du repliement des installationschantier et de la
remise en état des terrains et des lieux, sauilatipn différente du
CCAP, prévue au paragraphe 1.1 de 'Article 22 QAG ; et

f) les constatations relatives a I'achévement desatwav
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Ces opérations font I'objet d’un procés-verbal déesur-le-champ par le
Maitre d’'CEuvre et signé par lui et par 'Entreprengesi ce dernier refuse
de le signer ; il en est fait mention.

Dans un délai ne dépassant pas quinze (15) jouwansula date de

signature du procés-verbal, le Maitre d'Euvre faibnnaitre a

I'Entrepreneur s'il a ou non proposé a I'Autoritgntractante de prononcer
la réception provisoire des ouvrages et, dans irfaditive, la date

d’achévement des travaux qu'il a proposé de retngi que les réserves
dont il a éventuellement proposé d’assortir lapéoa.

42.3Au vu du proces-verbal des opérations préalablaséception provisoire et

42.4

des propositions du Maitre d'CEuvre, [I'Autéricontractante décide de
convoquer la commission de réception du marché @onbmposition est
indiquée alCCAP. La décision ainsi prise est notifiée a I'Entremar.

La réception, si elle est prononcée par la comonisdie réception, prend
effet a la date de signature du procés-verbal ckpti®n provisoire.

Lorsque la réception provisoire est assortie deervés mineures,
I'Entrepreneur doit remédier aux imperfections et alfagons
correspondantes dans le délai fixé par [I'Autorignttactante ou, en
I'absence d’un tel délai, trois (3) mois avantdaaption définitive.

Au cas ou ces travaux ne seraient pas réalisés ldanilai prescrit,
'Autorité contractante peut les faire exécuter dais et risques de
I'Entrepreneur.

42.5Si certains ouvrages ou certaines parties d'ougragesont pas entierement

conformes aux spécifications du Marché, sans gse lmperfections
constatées soient de nature a porter atteintes@darité, au comportement
ou a l'utilisation des ouvrages, I'Autorité comtiante peut, eu égard a la
faible importance des imperfections et aux diffiesl que présenterait la
mise en conformité, renoncer a ordonner la réfadties ouvrages estimés
défectueux et proposer a I'Entrepreneur une réfactur les prix dans le
cadre d'un avenant.

Si 'Entrepreneur accepte la réfaction, les impeifms qui I'ont motivée se
trouvent couvertes de ce fait et la réception eBtgncée sans réserve.

Dans le cas contraire, I'Entrepreneur demeure teleu réparer ces
imperfections, la réception étant prononcée saexvé de leur réparation.

42.6Toute prise de possession des ouvrages par |'Aétoointractante doit étre

précédée de leur réception. La réception provismiteaine le transfert de
la propriété et des risques au profit de I'Autodéitractante et constitue le
point de départ de l'obligation de garantientcactuelle selon les
dispositions de I'Article 46 du CCAG.

42.7A Tlissue de la réception provisoire, 'Entrepreneloit débarrasser et retirer

tous ses équipements, fournitures, matériels etnaak excédentaires ainsi
que tous détritus et ouvrages provisoires de tatere et laisser le site et
les ouvrages propres et en bon état de fonctioamentl est toutefois

entendu que I'Entrepreneur est autorisé a conseele Site, jusqu’a la

fin du délai de garantie, tous les équipemeritairnitures, matériels,

matériaux et ouvrages provisoires dont il basoin pour remplir

ses obligations au cours de la période de garantie.
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43.Réception
définitive

44, Mise a
disposition de
certains
ouvrages ou
parties
d’ouvrages

43.1Sous réserve de disposition contraire figurant GDAP, la réception
définitive sera prononcée un (1) an aprés la datepibces-verbal de
réception provisoire. Au sein de cette périodentt&preneur est tenu a
I'obligation de garantie contractuelle plus amplaméécrite a I'Article 46
du CCAG.

En outre, au plus tard neuf (09) mois apres laptiae provisoire, le Maitre
d'Euvre adressera a I'Entrepreneur les listes ltiEd#ai de malfacons
relevées, a I'exception de celles résultant deufeisnormale, d’'un abus
d’'usage ou de dommages causés par des tiers.

L’Entrepreneur disposera d’'un délai de deux (2) smpour y apporter
remede dans les conditions du Marché. Il retouraar®aitre d’Euvre les
listes de malfagons complétées par le détail deatx effectués.

I'Autorité contractante convoquera, apres avoirfiéique les travaux ont
été correctement réalisés, la commission de réregour procéder a la
réception définitive du marché.

43.2 Si 'Entrepreneur ne remédie par aux malfagons tensélais, la réception
définitive ne sera prononcée qu’aprés la réalingbarfaite des travaux qui
s’y rapportent. Dans le cas ou ces travaux neesgréoujours pas réalisés
deux (2) mois aprées la fin de la période de gagattntractuelle, I'Autorité
contractante prononcera néanmoins la réceptiomitiédi a I'issue de cette
période tout en faisant réaliser les travaux patet@ntreprise de son choix
aux frais et risques de I'Entrepreneur. Dans celaagarantie de bonne fin
pourra étre saisie par I'Autorité contractante.

43.3 La réception définitive marquera la fin d’exécutidn présent Marché et

libérera les parties contractantes de leurdigailons contractuelles
respectives.

44.11Le présent Article s'applique lorsqu'un ordre derve®, prescrit a
I'Entrepreneur de mettre, pendant une certaineogéricertains ouvrages,
ou certaines parties d’'ouvrages, non encore aebe&éla disposition de
I’Autorité contractante et sans que celle-ci ennpee possession, afin
notamment de lui permettre d’exécuter, ou de faiécuter par d’'autres
entrepreneurs, des travaux autres que ceux quil ébjegt du Marché.

44.2 Avant la mise a disposition de ces ouvrages ougsad’ouvrages, un état
des lieux est dressé contradictoirement entré#dtre d'Euvre et
I'Entrepreneur.

44.3 L’Entrepreneur a le droit de suivre les travamon compris dans son
Marché qui intéressent les ouvrages ou partiesvihges ainsi mis a la
disposition de I'Autorité contractante. Il peutréaides réserves s'il estime
gue les caractéristiques des ouvrages ne permetsries travaux ou que
lesdits travaux risquent de les détériorers Qéserves doivent étre
motivées par écrit et adressées au Maitre d'Euvre.

44 .4 Lorsque la période de mise a disposition est tereimn nouvel état des
lieux contradictoire est dressé.

44.5Sous réserve des conséquences des malfagons qeortiimputables,
'Entrepreneur n’est pas responsable de la gardeodgrages ou parties
d’ouvrages pendant toute la durée ou ils sons @i la disposition de
I’Autorité contractante.
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45, Garanties
contractuelles

46. Garantie légale

45.1 Délai de garantie

Le délai de garantie est, sauf stipulation corgrdirt Marché égal a la durée
comprise entre la réception provisoire et la réoepdéfinitive. Pendant le
délai de garantie, indépendamment des obligatiomspeguvent résulter
pour lui de I'application de I'Article 43 du CCAGENtrepreneur est tenu a
une obligation dite “obligation de parfait achéveiiewu titre de laquelle il
doit, a ses frais :

a) exécuter les travaux ou prestations éventuelsfimidon ou de
reprise prévus aux paragraphes 4 et 5 de I'Arizldu CCAG;

b) remédier a tous les désordres signalés par I'Aétodntractante ou
le Maitre d'CEuvre, de telle sorte que I'ouvraget sminforme a
I'état ou il était lors de la réception ou aprésrection des
imperfections constatées lors de celle-ci ;

c) procéder, le cas échéant, aux travaux confortatifsnodificatifs
jugés nécessaires par le Maitre d'Euvre et présquaé lui au
cours de la période de garantie ; et

d) remettre au Maitre d’Euvre les plans des ouvragesoomes a
I’'exécution dans les conditions précisées a I'Aetiél du CCAG.

Les dépenses correspondant aux travaux complémemntprescrits par

I’Autorité contractante ou le Maitre d’'Euvre aygmur objet de remédier

aux déficiences énoncées aux alinéas b) et c)ssitdene sont a la charge
de I'Entrepreneur que si la cause de ces déficielcest imputable.

L'obligation pour I'Entrepreneur de réaliser ceaviaux a ses frais ne
s'étend pas aux travaux nécessaires pour reméaheefiets de l'usage ou
de l'usure normale, étant précisé que la propréteatretien courant
incombent a I'Autorité contractante.

A T'expiration du délai de garantie, 'Entrepreneast dégagé de ses
obligations contractuelles, a I'exception de celies sont mentionnées au
paragraphe 2 ci-dessous du présent Article etrantja prévue a I'Article
8.2.2 du CCAG sera échue de plein droit.

45.2 Garanties particulieres

Les stipulations qui précédent ne font pas obstackee que I€CAP
définisse, pour certains ouvrages ou certainegoaés de travaux, des
garanties particuliéres s'étendant au-dela du dééaigarantie fixé au
paragraphe 1 du présent Article. L'existence degaganties particuliéres
n'a pas pour effet de retarder la réception défimit

46.1 En application de la réglementation en vigueur,ntfEpreneur est

responsable de plein droit pendant dix (10) ansem®nJ'Autorité
contractante, a compter de la réception provisailes dommages qui
compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui kadffent dans I'un de ses
éléments constitutifs ou I'un de ses éléments di¥mment le rendant
impropre a sa destination. Pour dégager sa redpilitésau titre du présent
Article, 'Entrepreneur doit prouver que les dommsgroviennent d’'une
cause qui lui est étrangere.
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47.Résiliation du

Marché

F. Résiliation du Marché - Interruption des Travaux

47.11l peut étre mis fin a I'exécution des travaux &ais!'objet du Marché avant

'achévement de ceux-ci, par une décision de afigii du Marché qui en
fixe la date d'effet.

Le réglement du Marché est fait alors selon les afi@d prévues aux
paragraphes 3 et 4 de l'Article 15 du CCAG, sousemée des autres
stipulations du présent Article.

47.2 Tout contrat obtenu ou renouvelé au moyen de pradidrauduleuses ou

47.3

47.4

47.5

d’actes de corruption, ou a I'occasion de I'exémutiluquel des pratiques
frauduleuses et des actes de corruption ont éfEgpés est nul. Lorsque
ces actes de fraude ou de corruption ont été dénsapres l'approbation
d'un marché, la sanction prononcée peut étre assimtla résiliation du
contrat en cours ou de la substitution d'une aerteeprise aux risques et
périls du contrevenant sanctionné.

Sauf dans les cas de résiliation pour faute et peéwus a l'article 50 du
CCAG, I'Entrepreneur a droit a étre indemnisé, g't lieu, du préjudice
gu'il subit du fait de cette décision. Il doit, &tceffet, présenter une
demande écrite, diment justifiée, dans le délajudeante-cing (45) jours
compté a partir de la notification du décomptelfina

En cas de résiliation, il est procédé, I'Entrepteneu ses ayants droit,
curateur ou syndic, diment convoqués, aux consfasatelatives aux
ouvrages et parties d'ouvrages exécutés, a limentdes matériaux
approvisionnés, ainsi qu'a linventaire descripifi matériel et des
installations de chantier. Il est dressé un preegbal de ces opérations.

L'établissement de ce procés-verbal comportesptian provisoire des
ouvrages et parties d’ouvrages exécutés, avecddféd date d'effet de la
résiliation, tant pour le point de départ du dékaigarantie défini a I'Article
45 du CCAG que pour le point de départ du délaipgour le réglement
final du Marché au paragraphe 3.2 de I'Article 15 @CAG. En outre,
les dispositions du paragraphe 8 de [I'Artéke du CCAG sont
alors applicables.

Dans les dix (10) jours suivant la date de ce mreetbal, I'Autorité
contractante fixe les mesures qui doivent étreeprevant la fermeture du
chantier pour assurer la conservation et la sé&cdas ouvrages ou parties
d’'ouvrages exécutés. Ces mesures peuvent comgartdémolition de
certaines parties d'ouvrages.

A défaut d’'exécution de ces mesures par L’Entregwemlans le délai
imparti par I'Autorité contractante, le Maitre d'@&a les fait exécuter
d’office.

Sauf dans les cas de résiliation prévus aux Agtid et 50 du CCAG, ces
mesures ne sont pas a la charge de L'Entrepreneur.

47.6 L'Autorité contractante dispose du droit de racheta totalité ou en partie

les ouvrages provisoires utiles a I'exécutidn Marché, ainsi que
les matériaux approvisionnés, dans la limite owril a besoin pour le
chantier.

Il dispose, en outre, pour la poursuite des trayduxdroit, soit de racheter,
soit de conserver a sa disposition le matériel iafggnent construit pour
I'exécution du Marché.
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48.Déces,
incapacité,
reglement
judiciaire ou
liquidation des
biens de
I'Entreprene-ur

49. Ajournement
des travaux

47.7

48.1

En cas d'application des deux alinéas précédeatgrik de rachat de
ouvrages provisoires et du matériel est égal atdepnon amortie de leu
valeur. Si le matériel est maintenu a disposit&on prix de location és
déterminé en fonction de la partie non amortieadeageur.

Les matériaux approvisionnés sont rachetés aux guixMaché ou,
défaut, a ceux qui résultent de I'application daticle 16 du CCAG.

L’Entrepreneur est tenu d’évacuer les liearsdle délai qui est fixé par le
Maitre d'CEuvre.

En cas de réglement judiciaire ou de liquidations deiens d
I'Entrepreneur, la résiliation du Marché est protém sauf si, dans leais
qui suit la décision de justice intervenue, l'aitéoicompétente décideed
poursuivre I'exécution du Marché.

La résiliation, si elle est prononcée, prend edféd date de la décisiatu
syndic de renoncer a poursuivre I'exécution du Mérou de I'expiratio
du délai d'un (1) mois ci-dessus. Elle n'ouvre trpour I'Entrepreneura
aucune indemniteé.

48.2 Dans les cas de résiliation prévus au présentldrgour I'application de

dispositions des paragraphes 3 et 4 de I'Articledd7CCAG, l'autorié
compétente est substituée a I'Entrepreneur.

49.1 L’ajournement des travaux peut étre décidé partbAté Contractante.l |

49.2

est alors procédé, suivant les modalités indiqaésrticle 14 du CCAG
a la constatation des ouvrages et parties doagragxécutés et de
matériaux approvisionnés.

L’Entrepreneur qui conserve la garde du chantidroit a étre indemnés
des frais que Ilui impose cette garde et du préudip’il aua
éventuellement subi du fait de I'ajournement.

Une indemnité d'attente de reprise des travaux pénet fixée dans te
mémes conditions que les prix nouveaux, suivantriedalités prévuea
I'Article 16 du CCAG.

Si, par suite d'un ajournement ou de plusieursragments successifssle
travaux ont été interrompus pendant plus de t®)isnpis, 'Entrepreneur a
le droit d’obtenir la résiliation du Marché, saufisformé par écrit d'ne
durée d’'ajournement conduisant au dépassemerd derée de trois |3
mois indiquée ci-dessus, il n'a pas, dans un difdaquinze (15) jours
demandé la résiliation.

49.3 Au cas ou un acompte n'aurait pas été payé a Baneneur, soixante (50

jours apres la date limite fixée au paragraphed2.BArticle 15 du CCAS
pour le paiement de cet acompte, peut, pareletecommandée ew
demande d’'avis de réception adressée a I'Autooitdractante, prévenired
son intention de suspendre les travaux au terme délai de quinze (35
jours. Si dans ce délai, 'acompte n'a pas été mignd'Entrepreneurqui
suspendre la poursuite des travaux et demandeylment des préjudise
causés par cette suspension. Il peut déciderésitier le Marché pau
défaut de paiement trois (3) mois aprés la misgeemeure ci-dessus visée.
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G. Mesures coercitives - Réglement des différendsdes litiges - Entrée en

50. Mesures

coercitives

51.Réglement des

différends

vigueur — Criteres d’'origine

50.1A I'exception des cas prévus au paragraphe 2 deidl& 16, lorsque

'Entrepreneur ne se conforme pas aux disiposi du Marché ou aux
ordres de service, I'Autorité contractante le metdemeure d'y satisfaire,
dans un délai déterminé, par une décision quidtinetifiée par écrit. Ce
délai, sauf en cas d'urgence, n'est pas igdéra quinze (15) jours a
compter de la date de natification de la mise enaiee.

50.2 Si I'Entrepreneur n'a pas déféré a la mise en deepda résiliation du

Marché peut étre décidée.

50.3 La résiliation du Marché décidée en applicatiorpdésent Article peut étre

soit simple, soit aux frais et risques de I'Entesyaur.

50.4 En cas de résiliation aux frais et risques de F&mreneur, il peut étre passé

un Marché avec un autre Entrepreneur pour I'achéwémes travaux. Par
exception aux dispositions du paragraphe 4.2 deit¢l& 14 du CCAG, le
décompte final du Marché résilié ne sera notifiéEatrepreneur qu'apres
réglement définitif du nouveau Marché passé rpbachévement des
travaux.

Dans le cas d'un nouveau marché aux frais et risged’Entrepreneur, ce
dernier est autorisé a en suivre I'exécution sans/q@r entraver les ordres
du Maitre d’'CEuvre et de ses représentants. Ledderte de dépenses qui
résultent du nouveau marché sont a la charge derépgreneur. lls sont
prélevés sur les sommes qui peuvent lui étre duesaadéfaut, sur ses

garanties, sans préjudice des droits a exercerrecohti en cas
d’insuffisance.

50.5Dans le cas d'un Marché passé avec des Entrepsengroupés, si le

mandataire commun ne se conforme pas aux obligatjanlui incombent
en tant que représentant et coordonnateur desauthepreneurs, il est mis
en demeure d'y satisfaire suivant les modalitémisf au paragraphe 50.1
du présent Atrticle.

Si cette mise en demeure reste sans effet, I’Aéteontractante invite les
entrepreneurs groupés a désigner un autre mareddtais le délai d'un (1)
mois. Le nouveau mandatainene fois agréé par I'Autorité contractante
est alors substitué a I'ancien dans tous ses drbdbligations.

Faute de cette désignation, I'Autorité contractactieisit une personne
physique ou morale pour coordonner l'action desemiventrepreneurs
groupés. Le mandataire défaillant reste solidag® alitres entrepreneurs et
supporte les dépenses d'intervention du nouveardonnateur.

51.1 Intervention de I'Autorité contractante

Si un différend survient entre le Maitre d’Euvrd’Entrepreneur, sous la
forme de réserves faites a un ordre de serviceoos tute autre forme,
'Entrepreneur remet au Maitre d'Euvre, aux fins mansmission a
I’Autorité contractante un mémoire exposant les ifsioét indiquant les
montants de ses réclamations.

L'Autorité contractante et I'Entrepreneur feraout leur possible pour
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régler a I'amiable, par voie de négociation direeteinformelle, tout
différend entre eux ou en rapport avec le Marché.

51.2 Recours a une procédure de conciliation

En absence de réglement a I'amiable, une partie matifier par écrit
l'autre partie en demandant le réglement par datioih.

L'autre partie est tenue a répondre a la demandmnlgliation dans un
délai de 15 jours calendaires.

Sauf accord contraire des parties, la période nalrifixée pour parvenir
a un reglement par conciliation est de 30 joursrwddires a compter de la
date d’ouverture de la procédure.

La conciliation est réputée avoir échoué dansdesceapres :

a) siune partie n'est pas d'accord avec la demantkutie partie de
réglement par conciliation ;

b) si une partie ne répond pas a cette demande dadéligs requis ;

c) si le reglement par conciliation n'aboutits pdans la période
maximale,

En cas de procédure ayant abouti a une décisidodailiateur, I'une des

parties en présence peut notifier & I'autre patie intention de soumettre
ladite décision a I'arbitrage dans les trente [80js suivant la décision du
Conciliateur. Si aucune des parties ne notifieaatie partie dans ce délai,
la décision prise par le Conciliateur devient défia et exécutoire

En cas de démission ou de déces du ConciliateursioliAutorité
contractante et le titulaire du marché convienrmre le Conciliateur ne
s’acquitte pas de ses fonctions conformément aspoditions du Marché,
un nouveau Conciliateur sera nommé conjointementsioles deux parties
n'arrivent pas a un accord dans les trente (3Q)kjquar I'Autorité chargée
de la désignation et figurant a@CAP, a la demande de l'une des parties
en présence.

Le conciliateur est payé pour ses prestationsteégate par les deux parties
conformément au taux fixé dans B€AP.

51.3 51.3.1 Tout différend qui n'a pas été réglé anlable et pour lequel la
décision du Conciliateur n'est pas devenue défmitt obligatoire sera
tranché en dernier ressort comme suit :

a) les marchés passés avec des entrepreneurs étrasggerg
tranchés par arbitrage international conformémenitpption
retenue au CCAP parmi les options suivantes :

1) Option Aconformément au Réglement d’Arbitrage de la
Commission des Nations Unies pour le Droit Comnagrci
International (CNUDCI) ;

ou bien

2) Qption B suivant le réglement d'arbitrage de la Chambre
de Commerce internationale par un ou plusieurgragbi
nommés conformément audit réglement d'arbitrage.

Dans tous les cas, le lieu de I'arbitrage devra @¢utre, c'est a
dire n'étre situé dans le pays du Maitre de I'Ogerani dans
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celui de I'Entrepreneur.

b) les marchés passés avec des entrepreneurs nateerank
tranchés conformément aux procédures et lois ereuigdans
le pays du Maitre de I'Ouvrage.

51.3.2 Si, dans le délai de six (6) mois a partir de ldification a
I'Entrepreneur de la décision prise conformémenparagraphe 1
du présent Article sur les réclamations auxquelletonné lieu le
décompte général du Marché, I'Entrepreneur n'a et la
procédure de réglement final des litiges prévudridle 51.3.2 du
CCAG, il est considéré comme ayant définitivemertepté ladite
décision et toute procédure judiciaire ou arbitralera alors
irrecevable.

La procédure d'arbitrage peut commencer avant ouwesap
I'achévement des Travaux. Les obligations des gmrtiu Maitre
d'ceuvre et du Conciliateur ne peuvent étre modifipendant
I'exécution des travaux en raison du fait qu’uritealge en cours.

51.3.3 Toutefois, chacune des parties peut soumddrditige a la
juridiction compétente conformément aux disposgidaCCAP.

51.4 Nonobstant toute référence au titre du recaantentieux, les parties
continueront de réaliser leurs obligations contraltgs respectives, a moins
gu'elles n'en décident autrement d'un commun accat I'Autorité
contractante paiera au Titulaire toute somme ggei@ due.

52.Droit applicable  52.1 Droit applicable

et changement En I'absence de disposition figurant @CAP, le droit applicable pour
dans la _ Iinterprétation et I'exécution du présent Marchst & droit applicable en
réglementation République Islamique de Mauritanie.

52.2 Changement dans la réglementation

52.2.1 A l'exception des changements de lois ou réglemestnt pour
effet de bouleverser I'économie des relations camttielles et
engendrant une perte manifeste pour I'Entrepreaeimprévisible a
la date de remise de l'offre, seuls les changemit¢svenus en
République Islamique de Mauritanie pourront étris @n compte
pour modifier les conditions financiéres du Marché.

52.2.2 En cas de modification de la réglementation en edgu en
République Islamique de Mauritanie ayant un caractépératif, a
I'exception des modifications aux lois fiscales assimilées qui sont
régies par I'Article 12.5 du CCAG, qui entraine pd&ntrepreneur
une augmentation ou une réduction du colt d'exéculies travaux
non pris en compte par les autres dispositions diché et qui est au
moins égale a un (1) pour cent du Montant du Marcinéavenant
sera conclu entre les parties pour augmenter oungémn selon le cas,
le Montant du Marché. Dans le cas ou les partiepmeraient se
mettre d’accord sur les termes de I'avenant dandélai de trois (3)
mois a compter de la proposition d’avenant transmpar une partie &
I'autre, les dispositions de I'Article 51.1 du CCA@ppliqueront.
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53.Entrée en
vigueur du
Marché

54. Criteres
d’origine

53.1L'entrée en vigueur du Marché est subordonaéda réalisation des
conditions suivantes :

a) approbation des autorités compétentes ; et

b) sa notification a I'attributaire ou a une date riégtére prévue dans le
CCAP.

54.1 Sauf disposition contraire figurant aGCAP, la réglementation
mauritanienne n'a pas de restriction liée a laonatité.
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Section VII. Cahier des Clauses administratives
particulieres
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Cahier des Clauses administratives particulieres

Les Clausesdministratives particulieres qui suivent complétes Clauses administratives générales.
Dans tous les cas ou les dispositions se contrediss dispositions ci-apres prévaudront sur seles
Clauses administratives générales. Le numéro deldase générale a laquelle se réfere une Clause
particuliére est indiqué entre parenthéses.

Conditions Article Disposition
Articles du articles du CCAP qui introduisent ces dérogations
CCAG qui

sont dérogées

peut excéder 5 %, insérer le pourcentdge]

Insérer [Insérer article correspondant]
article
Désignation des 511 L'Autorité contractante :
intervenants Maitre d’Ouvrage délégué (le cas échéant) :
Chef de projet :
Maitre d’Euvre :

5.2.2 Les groupements peuvent étre sous forme de grouyteme
conjoint et solidaire ou de groupement conjoinneh
solidaire.[Préciser la nature du groupement
(conjoint ou solidaire)]

Documents contractuels | 6.1 Le Marché et toute la correspondance et| la
documentation relative au Marché échangées par le
Titulaire et I'Autorité contractante serontdigés en

(insérer : arabe ou franc¢ajs

Documents contractuels | 6.2 (f) Plans, notes de calcul, cahiers de sondagdossiers
géotechniques, etc......
[Insérer et indiquer, le cas échéant, lesrmmes et
standards techniques a respecter]

6.2 (i) Décomposition des prix forfaitaires et/ou sous itléizs
prix unitaires
[Insérer, le cas échéant]

6.2 () [S'il ya d’autres documents, ils doivent étre irséici]

6.2 () [Insérer tout autre document s'il ya lieu]

Obligations générales 7.8 [Délai de remise de I'estimation]

Garanties 8.1.1 La garantie de bonne exécution sera [ideérer le
pourcentagedu Montant du Marché.

Retenue de garantie 8.2.1 La retenue de garantie sera terptenue de garantie ne
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Conditions

Avrticle

Disposition

Assurances

8.3.1

Les polices d’assurances suivantes sont requiséisrau
du présent Marché pour les montants minimum indiqué
ci-aprés {Insérer, les montants de couverture requis]

8.3.2

- assurance des risques causés a des tiers :

8.34

- assurance “Tous risques chantier”:

[Indiquer ici un montant tenant compte de la valeles
biens existants de [I'‘Autorité contractante qui spnt
couverts par cette assurance.]

8.3.5

- assurance couvrant la responsabilité décennale :
[préciser les ouvrages ou parties d'ouvrage pour
lesquels I'assurance de la responsabilité déceneste
exigée]

8.3.6

Préciser « Sans Objet » si I'assurance décenndle es
requise avant le commencement des travaux.

Pour les petits travaux et travaux peu complexes,
préciser ce qui suit :

« L’Entrepreneur souscrira I'assurance resporigabil
décennale prévue au paragraphe 8.3.5 du présent
Article, a la réception provisoire des travaux. »

Montant du Marché

1211

Le montant du marché résultant du Détail quartitzti
estimatif corrigé et calculé dans les conditionsvpes 3
I'article 11 du CCAG est égal[insérer la somme en lettres
et en chiffrespuguiyas

Montant du marché

12.1.2

Le prix du marché est exprimé en
«insérer la monnaie qui doit étre identique a la maie de
I'offre »

Montant du marché

12.1.3

Les prestations a la charge de I'Autorité contraetaont
les suivantes : [insérer la liste des
prestations ]
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Nature des prix

12.2.2

Les prix du présent marchés sont [chosir entre
global et forfaitaires ou a prix unitaire]

[Selon le cas, choisir entre les deux paragraphes
suivent : ]

«Le montant total du marché est un montant globa
forfaitaire. Les fluctuations liées aux quantitémtsa la
charge du titulaire du marché. Si le marché esidezt non
révisable, toutes les fluctuations liées au pritaines sont 3
la charge du titulaire du marché. Si le marché&éssable,
les fluctuations liées aux paramétres prévus daf@inule
de révision des prix sont a la charge de I'Auto
contractante. Les autres fluctuations liées aux yomitaires
sont & la charge du titulaire du marché.»

OouU

« Le marché est a prix unitaires. Par conséquest
guantités a payer sont les quantités réellemergcues
telles que mesurées de maniére contradictoire
I'Entrepreneur et le Maitre d’ouvrage ou le Maittesuvre.
Les prix unitaires sont contractuels. Si le marest
révisable, les fluctuations liées aux paramétrésysr dans
la formule de révision des prix sont a la chargéAlgorité
contractante. Les autres fluctuations liées aukypritaires

Al et

rité

par
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pas

Conditions Article Disposition

sont a la charge du titulaire du marché.»

Révision des prix 1241 Les prix[sont/ou ne sont pasivisables
Si les prix sont révisablemsérer les valeurs de X, a,
c, d, etc... et la définition spécifique des inditesS, F
etc..utilisés dans la formule]

Actualisation des prix 12.4.4 Les prix[sont/ou ne sont pasjctualisables
[Si les prix du Marché sont fermeaasérer les valeurge
a, b, c, d, etc... et la définition spécifique dekidesT, S,
F etc..utilisés dans la formule]

Impéts, droits, taxes, 125.1

redevances, cotisations [Insérer 'un des deux paragraphes suivants :]
« Les prix du présent Marché sont réputés compeendr
tous les imp6ts, droits et taxes »
ou
« Les prix du présent Marché sont réputés ne
comprendre les montants dus au titre des imp&b#sdat
taxes suivants:
[Insérer la liste des exemptions] »

Impots, droits, taxes, 12.5.5 Des retenues a la sourdesgrer :sontou ne sont pas ]

redevances, cotisations prévues sur reglements faits par I'Autorité contmate a
I'Entrepreneur.

Acomptes sur 13.3.1 Des acomptes sur approvisionnemgsgront ou ne

approvisionnement et
travaux en régie

seront pasjpayés au titulaire du marché.

Si des acomptes sur approvisionnement seront [Eyé
titulaire du marché, insérer ce qui suit :

«Les acomptes sur approvisionnement seront payé
tiltulaire du marché sur la base de ce qui suit :

a) Les acomptes sur approvisionnement se
payés sur les postes suivanfinsérer la liste
des postes] ;

b) Les modalités de calcul des acomptes
approvisionnement seront les suivant@igsérer
les modalités de calcul des acomptes
approvisionnement] ;

c) Le paiement d'un acompte S
approvisionnement est conditionné par

a

fourniture a [I'Autorité contractante ude

2S

S au

ront

sur

sur

la

L1l n’est généralement pas nécessaire d'insérerclanse de révision des prix dans les marchés sinmkevoyant
'exécution des travaux en moins de six (6) moisisml convient de le faire dans les marchés d'doese

supérieure a six (6) mois.
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Conditions Article Disposition
garantie bancaire a premiére demande du méme
montant. Cette garantie sera libérée dés que les
13.3.2 approvisionnements sont pris en compte dans la
e détermination des décomptes.
Si les travaux en régie ne sont pas prévus, inskrer
terme« sans objet ».
Si les travaux en régie sont prévus et le pourgenta
maximum a ne pas dépasser differe de 3% tel qafiredi
au 13.3.2 du CCAG, insérer le paragraphe qui suit :
Les travaux en régie ne devront pas excéder un
pourcentage deilfisérer le pourcentagedu montant du
marché.
Avance forfaitaire de 13.4 Le mode de calcul de l'avance est le suivant :
démarrage a) pourcentage par rapport au Montant du Marché:
[insérer le montant ou le pourcentage, sachant
que l'avance ne pourra étre supérieures a vingt
(20) pour cent du montant du marché initial].
b) L'avance sur les paiements contractuels sera
remboursée comme sulit:
[Insérer la méthode et le rythme d'imputation]
Intéréts moratoires 13.6 Taux mensuel : [insérer le taux]
Rémunération des 13.7 Le numéro du compte est le suivant..................
Entrepreneurs groupés
Modalités de réglement 15.2.3 Le montant a régler mensuellement doit &baeyé
[insérer un nombre de jodrgurs au
plus tard aprés son approbation par le Maitre dage.
Réglement du prix des 16.1 Les ouvrages ou travaux non prévus rpatr étre
ouvrages ou travaux non demandés a I'Entrepreneur sur la base de ce dui sui
prevus a) Si le dépassement du montant du marché egui
résulte est inférieur ou égal a dix (10) pour c
modifications du marché peuvent étre appors
ordre de service et régularisées par voie d’'avenant
b) Si le dépassement du montant du marché egui
résultera est supérieur a dix (10) pour ceft e
inférieur ou égal a vingt (20) pour cent,sle
modifications ne peuvent se faire qu'aprés sigeatur

de l'avenant ;

c) Si le dépassement du montant du marchée

ui
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Disposition

résulte est supérieur a vingt

(20) pour cent,

I’Autorité contractante ne pourra pas demander la

réalisation de tels travaux.

X €S

@

X €S

peu
ant.

X es
rit
un

Augmentation dans la 17.1 Sile marché est a prix global et forfaitaire, insérer ce qui

masse des travaux suit: « l'article n’est pas applicable dans sa totalité »

Augmentation dans la 17.2 Pourlesmarché: a grix unitaires, irsérer ce qui stit :

masse des travaux a) Si l'augmentation de la masse des travau
inférieure ou égale a dix (10) pour centg
peut étre ordonnée par ordre de serdte
régularisé par voie d’avenant ;

b) Si 'augmentation de la masse des travau
supérieure a dix (10) pour cent et infériur
ou égale a vingt (20) pour cent, elle net
étre exécutée qu’apres signature de l'aven

¢) Si l'augmentation de la masse des travad
supérieure a vingt (20) pour cent, I'Auté
contractante est tenue d’entreprendree
nouvelle procédure de passation.

Augmentation dans la 17.3 Tant que I'avenant est plafonne a 20%, inséler ce qui

masse des travaux Sult :
« Cet article n’est pas applicable »

Augmentation dans la 17.4 Insérer ce cui suit :

masse des travaux « L’Entrepreneur est tenu d'aviser le Maitre d’oueag
[insérer un nombre de jours, par exemple 30 joagnt
la date probable a laquelle la masse des travaeixdit
la masse initiale.

Diminution de la masse 18 Si le marché est a prix global et forfaitaire, inmé: Cet

des travaux article n'est pas applicable dans sa totalité

Changement dans 19 Si le marché est a prix global et forfaitaire, irsé: cet

I'importance des diverses article n’est pas applicable dans sa totalité.

natures d’ouvrage

Changement dans 19 Sile marché est a prix unitaires et tant que I'avenat es

limportance des diverses plafonné a 20%, insérer ce qui suit :

natures d'ouvrage « Cet article n’est pas applicable »

Force majeure 20.3 Seuil des intempéries constituant un cks force

majeure :
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Conditions Article Disposition
Délai d’exécution 2111 Le délai d’exécution des travaux est de
Le délai d’exécution commence de courir a compger d
[Indiquer la date a partir de laquelle commenceauigr
le délai d’'exécution des travaux, si elle est dififée de
la date d’entrée en vigueur du marché]
Délai d’exécution 21.1.3 [Indiquer la prime si elle est prévue]
Prolongation des délais 21.2.2 Seuil des intempéries entrainant une prolimgaties
d’exécution délais d’exécution des travaux @...................
Nombre de journées d’'intempéries prévisibles :.........
21.2.4 Seuil de prolongation des délais d'exécutmmrant
droit a résiliation du Marché :..................
Pénalités, et retenues 22.1 La pénalité journaliere pour retard dans I'exéautast
fixée a (1/1000) du montant du marché.
22.6 Le montant maximum des pénalités est de%: du
montant du marché
Qualité des matériaux et | 25.1 [indiquer les dérogations aux normes si elles exi§t
produits
Vérification des 26.3 [indiquer I'instance chargée de la vérification alie est
matériaux prévue]
Prise en charge, 28.4 [indiquer, le cas échéant, les conditions partiedis
manutention et dans lesquelles I'Entrepreneur est tenu de procéaer
conservation par opérations nécessaires de déchargement, de
I'Entrepreneur des débarquement, de manutention, de rechargement et de
matériaux et produits transport, jusque et y compris la mise en dép6a ied
fournis par I'Autorité d’ceuvre des matériaux, produits ou composants]
contractante dans le cadre
du Marché
28.5 [indiquer, le cas échéant, les conditions partiérgis
dans lesquelles I'Entrepreneur est tenu de magasire
de stockage de matériaux]
Préparation des travaux | 30.1 Durée de la période de mobilisation :
30.2 Délai de soumission du programme d’exécution :
30.3 Plan de sécurité et d’hygiéne :
[Indiguer la référence ou la mention “non applicatil
Maintien des 33.6.1 [indiquer, le cas échéant, les conditions partiedis
communications et de relatives au maintien des communications et | de
I'écoulement des eaux I'écoulement des eaux]
Réception provisoire 42.1 Les modalités de réception par tranche de travaux |s




172

Conditions

Avrticle

Disposition

les suivantes[insérer si applicable]

Madification du délai du début des opérations @idlals
a la réception des ouvrages

42.2 b)

Epreuves comprises dans les opérations préalables
réceptior{Insérer si applicable]

42.3

[Lnsérer la composition de la Commission de récep
qui doit comporter un représentant de la CPMP et
observateur de la CNCMP le cas échéant]

un

Réception définitive

43.1

La réception définitive est paronondéesérr le nombre]
an apres réception provisoire garsérer la commissior
de réception]

L

Garanties particuliéres

45.2

[insérer, le cas échéantes garanties particulieéres po
certains ouvrages ou certaines catégories de &hvau

Reglement des différends

51.2

Tarif du Conciliateur :
[Insérer le tarif indiqué dans I'’Acte d’engagement]

Nom de [lautorité chargée de la dédigna du
Conciliateur :
[Insérer le nom indiqué dans I'Acte d’engagement]

Droit applicable

52.1

Indique: le nonr du droit apglicable s'il est différent de
celui de la République Islamique de Mauritanie

Entrée en vigueur du
Marché

53.1

[Insérez la liste des conditions d’entrée en vigueu
marché autre que celle prévue au CCAG]

Critéres d'origine

541

[Lorsque, en vertu dun accord de financem
notamment, les critéres d’origine sont différentscelles
figurant au CCAG, il conviendra d'indiquer ici le

ent

S

critéres applicables, sinon ne pas modifier le CCAG
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Section VIIl. Formulaires du Marché

Liste des formulaires

Modele de lettre de notification d'attribution du marché 173
Modéle d’acte d’engagement 175
Modéle de garantie de bonne exécution (garantie baaire) 176
Modéle de garantie de remboursement d’avance (garéie bancaire) 177

Modéle de Lettre de notification du marché 178
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Modeéle de Lettre de notification de I'attribution du marché

[Papier a en-téte de I'’Autorité contractante oulaitre d’'Ouvrage]
Date :[date]

A : [nom et adresse du Candidat retenu]

Messieurs,

La présente a pour but de vous notifier que vdifire en date dydate] pour I'exécution des
Travaux de[nom du projet et travaux spécifiques tels qu'itns présentés dans les Instructions aux
candidats]pour le montant du Marché dmontant en chiffres et en lettregjuguiyas rectifié et

modifié conformément aux Instructions aux candig&ipprimer “rectifié et” ou “et modifié” si
uniquement l'une seule de ces mesures s’appliqueprBner “rectifié et modifié conformément aux

Instructions aux candidats” si des rectifications modifications n’ont pas été effectuéegbt acceptée par
nos services.

Il vous est demandé de fournir la garantie de boerécution dans les 15 jours,
conformément au CCAG, en utilisant le formulaire gigantie de bonne exécution de la
Section VIII.

Veuillez agréer, Messieurs, I'expression de notmes@ération distinguée.

[Signature, nom et titre de la Personne habilitéggner au nom de I'Autorité contractante]
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REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

Honneur - Fraternité — Justice

[ insérer le nom de I'Autorité contractante]

Récapitulatif des informations du marché

Mode de passation du marché : .....

Montant _hors cré dit_d 'impét _:

Montant du créd it d'i mpot

L .. Montant tous imots et

droits et

Titulaire du marché : ............

Date de l'accord de I’
attributio n _par le Bailleur de

Date d’ap probation :
............... Date de

notification : .............
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Modele d’Acte d’engagement

Le présent Marché a été conclu le jour de 20

entre[nom], domicilié a[adresse](ci-aprés dénommé « I'Autorité contractante » d'paet etfnom
de I'Entrepreneur ou du groupement d’entreprisevisuie “,conjointement et solidairemengt
représenté par [nom] comme mandataire commurdpmicilié a [adresse](ci-aprés dénommé
“'Entrepreneur”) d’'autre part,

Attendu que [I'Autorité contractante souhaite quertabes Travaux soient exécutés par
I'Entrepreneur, a savolinsérer une bréve description des travaux et insée lot le cas échéant],
gu’il a accepté l'offre remise par 'Entrepreneur eue de I'exécution et de I'achévement desdits
Travaux, et de la réparation de toutes les malfagoafférentes pour un montant fiesérer le
montant du marché&t un délai d’exécution dmsérer le délai].

I1 a été arrété et convenu de ce qui suit :

Dans le présent Marché, les termes et expressignsitaa signification qui leur est attribuée dans
les Cabhiers des Clauses administratives du Manckguelles il est fait référence

En sus de I'Acte d’engagement, les documents @sapont réputés faire partis intégrantes du
Marché et étre lus et interprétés a ce titre :

a) La Lettre de notification d’attribution ;

b) La soumission;

c) Le Cahier des Clauses administratives particuligres
d) Les Cahier des Clauses techniques particuliéres ;

e) Les plans et dessins ;

f) Le Bordereau des prix et le Détail quantitatif sttraatif ;
9) Le Cabhier des Clauses administratives générales ;
h) Les Cahier des Clauses techniques générales ;

i) Ajouter ici tous documents supplémentaires esdentie

Le présent acte d’engagement prévaudra sur todte piéce constitutive du marché. En cas de
divergence entre les pieces constitutives du Marceg pieces prévaudront dans l'ordre ou elles
sont énumeérées ci-dessus.

En contrepartie des paiements a effectuer par dvdt contractante a I'Entrepreneur, comme
mentionné ci-aprés, I'Entrepreneur s'engage a dgédes Travaux et a reprendre toutes les
malfacons y afférentes en conformité absolue a®dikpositions du Marché.

L’Autorité contractante s'engage a payer a I'Enteggeur, a titre de rétribution pour I'exécution et
I'achévement des Travaux et la reprise des malfagoafférentes, les sommes prévues au Marché
ou toutes autres sommes qui peuvent étre payablédre des dispositions du Marché, et de la
maniére stipulée au Marché.

En fois de quoi, les parties au présent marchdaitnsignés le présent document conformément aux
lois en vigueur en République Islamique de Mauigtales jour et année mentionnés ci-dessus

Signature de I'Entrepreneur
[Insérer les noms, prénom et fonctions du signejair
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Modeéle de garantie de bonne exécution

Date :
Appel d'offres n:

[nom de la banque et adresse de la banque d'ém]ssion

Bénéficiaire : [nom et adresse de I'Autorité contractdnte

Date :

Garantie de bonne exécution numéro :

Nous avons été informés que [nom de I'Entreprenelir(ci-aprés dénommé
« 'Entrepreneur ») a conclu avec vous le dfi&r numéro en date du
[description des travaiiXci-aprés

pour I'exécution de
dénommé « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de baxdgmugon est exigée en vertu des conditions du
Marché.

A la demande de I'Entrepreneur, nous [nom de la banque ou autre organisme
financiel] nous engageons par la présente, sans réseméwetcablement, a vous payer a premiere
demande, sans qu'il soit besoin d’'une mise en demeu d'une démarche judiciaire quelconque,
toutes sommes d’argent que vous pourriez réclames th limite de [insérer la
somme en chiffrgs [insérer la somme en letti€®uguiyas, représentant les
%......du montant du marché. Votre demande emeaiedoit étre accompagnée d’'une déclaration
attestant que le Candidat ne se conforme pas auwditoms du Marché, sans que vous ayez a
prouver ou a donner les raisons ou le motif deevdgmande ou du montant indiqué dans votre
demande.

La présente garantie expire trente jours a conmiela réception provisoire des travaux et toute
demande de paiement doit étre recue a cette datestard.

Cette garantie est délivrée en vertu derdagnt n°...................... du ...l Banque
Centrale de Mauritanie qui exXpire au ............cccvevveieneennnns

Nom : [nom complet de la personne signataire]

Titre : [capacité juridique de la personne signataire]

Signé : [signature de la personne dont le nom et le tilgerent ci-dessus]
En date du jour de , . [Insérer date]

Note : Le texte en italiques doit étre retiré dicalment final ; il est fourni a titre indicatif euge de
faciliter la préparation du document.

4 Le Garant doit insérer un montant représentant dage sous forme de pourcentage du montant du

Marché mentionné au Marché.
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Modele de garantie de remboursement d’avance

Date :
Marché numéro :

[nom de la banque et adresse de la banque d’émjssion

Bénéficiaire ; [nom et adresse I'Autorité contractahte

Date :

Garantie de restitution d’avance numéro :

Nous avons été informés que [nom de I'Entreprener (Ci-apres
dénommé « I'Entrepreneur ») a conclu avec vous deche numéro en
date du pour I'exécution [nom du marché et

description des travagxci-aprés dénomme « le Marché »).

De plus, nous comprenons gu’en vertu des conditionslarché, une avance au montant de
[insérer la somme en chiffies [insérer la somme en lettle®uguiyas
est versée contre une garantie de restitution d@ea

la demande de I'Entrepreneur, nous [nom de la bangdenous
engageons par la présente, sans réserve et irbdepmnt, a vous payer a premiere
demande, sans qu’il soit besoin d’'une mise en demeu d'une démarche judiciaire
quelconque, toutes sommes d’argent que vousripz réclamer dans la limite de
[insérer la somme en chiffies [insérer la somme en Iettﬂ%%
ouguiyasreprésentant le montant de I'avance consentie e\igmande en paiement doit étre
accompagnée d'une déclaration attestant que I'Rmneur ne se conforme pas aux
conditions du Marché, sans que vous ayez a prauyer donner les raisons ou le motif de

votre demande ou du montant indiqué dans votre déena

Toute demande et paiement au titre de la préseméaiie est conditionnelle au paiement de
ladite avance au titulaire du marcheé.

La présente garantie expire a la réception parseosdces soit de la main levée établie par
I'’Autorité contractante, soit de I'originale degaésente garantie.

Cette garantie est délivrée en vertu de lagréemeént.................... du ...
Banque Centrale de Mauritanie qui expire au . ..Nom : [nom complet
de la personne signataire[litre [capacité Jundlque de Ia personne signataiggjné
[signature de la personne dont le nom et tiee figurent ci-dessufn date du
jour de , . [Insérer date]

15 Le Garant doit insérer un montant représentant &ave sous forme de pourcentage du montant du

Marché mentionné au Marché.
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Modele de Lettre de notification du marché

[Papier a en-téte de I'’Autorité contractante ouMaitre d’Ouvrage]

Date :[date]
A : [nom et adresse du Candidat retenul]
Messieurs,
La présente a pour but de vous transmettre ...... eladnep originaux du marché approuvé

N°[....insérer le numéro du marché aupres de la CNTIgRBtte transmission fait office de

notification du marché pour I'exécution des Travale(insérer une description sommaire des
travaux spécifiques tels qu'ils sont présentés desmnstructions aux candidats].

Nous attirons votre attention sur le fait que lierdle service vous autorisant a commencer
I'exécution des travaux ne vous sera transmis ge&ta fourniture par vos services des
copies originales de toutes les polices d’assurpréales a I'article 8.3 du CCAG.

Nous vous invitons également & nous adresser wsaae réception de ladite notification
et vous rappelons que la date de cet accusé deticgdteonstitue la date d’entrée en vigueur
de marché conformément aux dispositions de '&®d du CCAG.

Au cas ou le marché prévoit une actualisation, reiste paragraphe qui suit :

« Le marché étant soumis a I'actualisation, nouss\ademandons d’inclure dans la lettre qui
fait office d'accusé de réception de la notificatilu marché le calcul du taux
d’actualisation tel que vous l'avez déterminé eigrjant a ladite lettre les copies des
publications qui spécifient les indices utilisésupte calcul dudit taux d’actualisation ».

Veuillez agréer, Messieurs, I'expression de notres@ération distinguée.

[Signature, nom et titre de la Personne habilitéggner au nom de I'Autorité contractante]



